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VERIFIEZ VOTRE TRAVAIL CHAQUE JOUR

Votre travail de chaque jour terminé, revoyvez les questionnaires que vous avez
remplis en tenant compte des points suivants:

1) La date a-t-elle &té inscrite dans la colonne 4 de la Feuille de visites, en
regard de chaque logement recensé aujourd’hui?

2) Les numéros de ménage sur le Questionnaire-population et sur la Feuille de
visites concordent-ils? - ,

3) Avez-vous rempli une section de la Formule 2 (Questionnaire-population) &
1'égard de chaque personne inscrite dans la colonne 9 (total des colonnes 7 et
8) de la Feuille de visites? etune Formule 3 - Population—(Résidents tempo-
raires) a 1'égard de chaque personne inscrite dans la colonne 10?

4) Avez-vous marqué la Question C pour indiquer si le logement est situé ou non
situé dans une ferme?

5) Avez-vous rempli une Formule 6 (Questionnaire agricole) i 1'6gard de chaque

exploitation dont le chef de ménage a répondu ‘‘Ouni’’ & la Question C de la
Formule 29

6) Avez-vous consigné sur une Formule 7 (Agriculture — Petites exploitations)
les renselgnements relatifs 4 la production agricole des exploitations aux-
quelles la Formule 6 (Questionnaire agricole) ne s’applique pas?

7) Y a-t-il des vides ou des contradictions dans certains des questionnaires que
vous avez remplis awjourd’hui? (Les_indications devant servir & déceler les
omissions et les contradictions dans les Questionnaires-population et agricole
paraissent, respectivement, aux appendices C et D du présent manuel.)

8) Combien de visites de rappel n'ont pas encore é&t€ faites? Pouvez-vous falre
certaines de ces visites d'aprés l'itinSraire que vous vous proposez pour
demain? ' : ;

) Les formules, etc., sont-elies en ordre dans votre portefeuilie en vue de votre
travail de demain? Avez-vous suffisamment de formules ou avez-vous des
fournitures en trop que vous pouvez enlever?

10) Avez-vous rempli une Fiche de contrSle postal 4 1'égard de chacun des . loge-
ments occupés et vacants que vous avez visités anjourd’hui (si votre 5.D. en
requiert) ? '

11) Avez-yous fait les totaux de chaque page remplie de la Feuille de visites sur
laquelle des inscriptions ont ét€ faites?

12) Avez-vous rempll une Formule 18(Questiunnaire—E':ta.blissements de commerce
et de service) & 1'égard de chague établissement de détail, de gros et de set-
vice de votre secteur?
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AVANT-PROPOS

Le présent recensemeni ou (inventaire national) est de la plus haute
importance pour le Canada; il a pour obfet de réunir des renseignements trés
précieux pour le grand public, le monde des affaires et les gouvernements, Etant
donné que la population canadienne est passée de trois millions et demi en 1867
au chiffre estimatif de vingt miltions en 1966, la tenue d'un recensement national
devient de plus en plus complexe. De fait, c’est une des entreprises les olus
considérables du gouvernement en temps de paix.

En votre qualité d’agent recenseur, vous &tes un rouage essentlel de cette
entreprise, dont le succegs dépend principalement de wvous, car ¢'est vous qui
recuejllerez les données de base qui serviront aux compilations. Je compte donc
que vous vous ferez un devoir d’apprendre & vous acquitter de vos importantes
fonctions avec efficacité en vous pénétrant bien du Manuel de dénombrement et
en faisant avec soin les exercices que comporte votre cours de formation,

Je vous souhaite bonne chance dans 1'accomplissement de votre tiche
capitale, Sans doute aimerez-vous votre travall, qui vous paraltra aussi intéres-
sant qu'utile,

Le statisticien du Dominion,
WALTER E. DUFFETT.
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LA TACHE DE L’AGENT RECENSEUR

(A) FORMATION

dénombrement,

Recevoir des directives sur chaque
aspect de votre tiche: (méthodes de
définitions techni-
ques, administration).

/

\

(B) DEMARCHES

{C) LISTES

(D} DENOMBREMENT

(E) REVUE

Dans les limites de
voire carte, localiser
chaque logement et
chaque personne de
votre secteur de dé&
nombrement.

Garder la mattrise de
votre dénombrement
en inscrivant 1'a-
dresse ou l’emplace-
mentde chaque loge-

Inscrire sur les for-
mules les renseigne-
ments relatifs 4 cha-
que logement et aux
gens qui 1'habitent,

ment que vous locali-
sez, le type de loge-
ment et le nombre de
personnes guil’habi-
tent.

Vérification pour
vous assurer que
tous les renseigne-
ments ont été con-
signés avec exacti-
tude surles farmules
appropriées: (dénom-
brement, compte et
dépenses),

T\ /-

(F) REMISE DES FOURNITURES
ET DES DOCUMENTS

Remettre foumitures et documents au
commissaire du recensement pour
vérification et acceptation. (Les
erreurs et les omissions retarderont
le paiement lorsqu’il sera contréle
au Bureau régional du recensement.)

- 12 =~




DENOMBREMENT DE LA POPULATION ET DE L'HABITATION

1. Introduction

Vous voici dans votre réle

2. Autorisation de faire
le recensement

A, INTRODUCTIGN

L.e présent manuel est votre livre de référence. Vous ¥y
trouverez la documentation de base, le texte des régle-
ments, les explications et les définitions dont vous aurez
besoin pour accomplir votre travail d’agent recenseur. On
ne s’attend pas que vous vous rappeliez toujours 1’exacte
facon de procéder; vous devez donc vous familiariser
avec votre manuel et apprendre & y trouver la solution aux
problémes qui se poseront.

On a disposé le texte de ce manuel de maniére & en
faciliter la consultation, Les titres essentiels paraissent
dans de latges marges et correspondent aux inscriptions
de la table des matiéres, Au moyen de 1’'index qui termmine
le manuel, vous parviendrez & retracer aisément n'imposte
quel détail. N'hésitez pas & vous servir de la marge pour
prendre des notes et mettre en relief certains points
importants.

Vous &tes 1'un des 35,000 agents recenseurs chargés
d'accomplir 1'impor{ante tdche qu'est le recensement du
Canada, Afin d'assurer une compilation exacte et logique
des renselgnements recueillis, 1] faut que le travail de
tous les agents soit uniforme.

Pour vous aider & atteindre cette uniformité, e Manuel de
dénombrement renferme toute la documentation nécessaire.
Lapremiére sectinn commence parl’historique du recense-
ment du Canada.

L’Acte de 1’Amérique duNord britannique de 1867 prescrit
de faire le recensement du Canada tous les dix ans, Le
dernier recensement remonte au ler juin 1961. Cependant,
1"évolution raplde des caractéristiques de la population
durant les péricdes intercensasles exige qu'on rajuste
sahs cesse les données du recensement si on veut
qu’elles reflétent exactement les conditions courantes.
La loi sur la statistique prescrit que le gouverneur en
conseil peut autoriser le Minlstre & faire toute enquéte
statistique jugée nécessaire, En vertu d'une telle

autorisation, le recensement national du ler juin 1856

.13~
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2. Autorisation de faire
le recensement — fit

3. Pourquoi faire un
recensement

INTRODUCTION

s'est effectué dans le cadre d’un programme destiné &
mettre & jour les données censales, et le recensement
actuel de 1966, qui s'inscrit dans le méme programme, &
pour objet de révnir des données de référence & mi-
chemin de la décennie intercensale,

Dans 1’élaboration de leurs plans et de leur ligne de
conduite, 1’homme d’affaires aussi bien que le gouverne-
ment trouvent de nombreux avantages aux données du
recensement. Vnici quelques-unes des multiples facons
d’utiliser les données du recensement:

1) Les municipali"tés prévoient leurs besoins scolaires en
fonction du nombre d’enfants dans certains groupes
d'dge,

2) Le gouvernement doit connaftre la composition par dge
de la population pour évaluer les besoins futurs en
allocations familiales et en pensions de vieillesse.

3) Les sociétés d’assurance-vie calculent leurs tables de
primes d'aprés 1’dge de lapopulation établi aurecense-
ment.

4) La localisation d’une usine, d’un magasin ou d'un
bureau peut &tre basée surles données du recensement,

5) Les statistiques sur accroissement et les migrations
de la population peuvent servir aux municipalités dans
1'élaboration de leurs projets: routes, service d’eau et
de protection contre les incendies,

_6) Les agriculteurs, les organismes agricoles et le
gouvernement comptent sur le recensement pour &étudier
la situation et 1'évolution de 1'agriculture,

7YLes données du recensement servent aussi aux
représentants agricoles, aux instituteurs et autres
personnes qui organisent des cours de formation ou
des travaux de recherche,

8) Lesurbanistes et certains organismes gouvernementaux
utilisent les données du recensement pour éElaborer
leurs plans et évaluer les besoins futurs,

9) Les fabricants d'ameublement de maison et d*outillage
agricole se basent sur les résultats du recensement
pour déterminer la nature de leur production et les
conditions du marché.



4. Votre tiche d'agent
recenseur

5. Caractére confidentiel des
données du recensement

INTRODUCTION 15

Vous é&tes la ‘‘personne-clé’’ du recensement, puisque
c’'est vous qui obtiendrez les données qui serviront &
préparer les rapports du recensement, Voici quelques-
unes des choses que vous aurez & faire & titre d'agent
Tecenseur:

1) Etudier & fond le présent manuel et le consulter quand

‘une difficulté se présente. Apprendre & vous servir de

la table des matieres et de 1’index pour trouver
rapidement tel renseignement particulier,

2) Visiter chaque endroit de votre secteur de dénombre-
ment o des gens vivent ou pourraient vivre,

3) Avoir une entrevue avec une personne responsable
dans chague ménage et remplir avec précision ét en
entier tous les questionnaires requis.

4) Rappelez-vous que vous étes employé de plein temps.
Vous devrez arran ger vos heures de travail de fagon &
rencontrer les gens & la malson, ce qui vous forcera
peut-&tre & travailler le soir. De toute fagon, plus tdt
vous aurez complété votre tdche et remis votre travail,
plus {6t vous serez payé.

5} Compléter le dénombrement de votre secteur. Si, pour
une raison incontrdlable, vous devez abandonner votre
travail, consultez votre commissaire,

Il vous est défendu d’associerle travail durecensement
& une autre occupation comme la sollicitation pour des
fins personnelles ou pour des organismes politiques,
religieux ou communautaires.

La loi exige que tous les renseignements recueillis au
recensement demeurent confidentiels, (Voir appendice A,
extraits de la loi sur la statistique.) Vous avez fait
serment de ne dévoiler aucun renseignement & quiconque
n'est pas un employé assermenté du recensement. Pour
rester fidéle & votre serment, suivez les régles que voici;

1) Ne répétez A personne aucun renseignement, excepté a
un employé du recensement.

2) Ne laissez pas un guestionnaire complété 4 un endroit
oll il puisse &tre vu par quelqu’un qui n’est pas un
employé du recensement.

3) Ne laissez personne, autre que les employés du
recensement, vous accompagner dans vos visites.

4) Interrogez chagque répondant en particulier ou, tout au
plus, en présence de sa famille immédiate seulement.
Au besoin, expliquez que vous n’avez pas le droit de
tecueillirles renseignements en présence de quicongque
n'est pas un employé du recensement.
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6. Votre commissaire - Le commissaire est votre supérieur. 11 vous expliquera
voire travail, vous assignera votre secteur de dénombre-
ment et vous fournira les formules et les autres articles
nécessaires, De temps & autre, il examinera votre travail
et, au besoin, vous indiquera les améliorations & faire. 11
doit voir & ce que vous compreniez et suiviez les
instructions du présent manuel et & ce que vous complé-
tiez le dénombrement de votre secteur aussitdt que
possible.

8'il y a des points du manuel que vous ne comprenez pas,
prenez-en note et soumetiez-les & votre commissaire le
plus tot possible. Pour ne pas retarder votre travail,
prévenez-le d’'avance si vous avez besoin d’autres
formules ou de tout autre article,

1. Foumitures et formules Aprés vos cours d'instruction vous recevrez les formules
de dénombrement et autres foumitures nécessaires aurecensement. La liste
' des foumitures & 1’'usage de 1’ agent recenseur (Formule
13) fait partie de ces fournitures et comporte un bordereau
de contrile pour les fournitures que vous recevrez et
celles que vous devrez retourner une fois le recensement
terminé. Lorsque vous recevrez vos fournitures de
recensement, vérifiez si le nombre des articles corres-
pond an nombre inscrit dans la colonne intitulée
“‘Nombre’’ (Formule 13). §1 les nombres ne correspondent
pas, avertissez-en le commissaire. Rappelez-vous que si
vous recevez des fournitures supplémentaires, ete., une
fois le recensement commencé, vous devez inscrire ces
articles supplémentaires dans la colonne intitulée ‘"En
‘plus** (Formule 13). '

Les Instructions détaillées sur la fagon de remplir les
formules de recensement sont données plus loin dans le
manuel. Voici, bridvement, 1'cbjet de chacune de ces
formules:

1) Formule 1 — Feuille de visites. — Utilisez cette formule
pour inscrire chaque logement de votre secteur de
dénombrement (S.D,), suivant l’ordre de vos visites.
C’est 1a feuille de contréle de vos visites.

2) Formule 1A —Avis de la visite de 1'agent recenseur. —
Utilisez cette formule si personne n'est & la maison,
car vous devrez y retourner pour obtenir les renseigne-
ments voulus.

3) Formule 1C — Fiche de contréle postal., — Si vous
dénombrez un secteur urbain compris dans le programme
de contrdle postal, remplissez une de ces fiches pour

. chaque logement inscrit, qu’il soit occupé ou vacant.
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1. Foumitures et formules 4) Formule 2 —~ Questionnaire-population. — Utilisez cette
de dénombrement — {in : formule pour dénombrer le ménage et ses membres
(c’est-d-dire, toute personne qui réside habituellement
dans le logement visité et qui a été comptée 3 la

colonne 9 de la Feuille de visites (Formule 1),

5) Formule 3 — Population—. (Résidents temporaires). —
Utilisez cette formule pour dénombrer {oute personne
qui demeure temporairement dans le logement visité et
et dont le domicile est ailleusrs au Canada (c’est-a-
dire toutes les personnes inscrites a la colonne 10 de
la Feuille de visites (Formule 1)).

6} Formule 5 — Formule-population individuelle. — Utilisez
cette formule seulement quand il est impossible
d’avoir une entrevue personnelle pour obtenir les
renseignements dont vous avez besoin pour remplir la
Formule 2 ou 3 {(notamment dans le cas des chambreurs,
pensionnaires, ete.).

7) Formule 6 — Questionnaire agricole. —Utilisez cette
formule pour inscrire les renseignements sur les
exploitations agricoles d’une acre ou plus, si la vente
des produits agricoles a donné $50 ou plus au cours
des 12 dermniers mois.

8) Formule 7 — Agriculture — Petites exploitations.— Utili-
sez cette formule pour inscrire les renseignements
agricoles sur les exploitations qui ne peuvent Etre
dénombrées au moyen d’une Formule 6,

9) Formule 18 — Questionnaire-—li:tablissements de com-
merce et de service.—Remplissez une formule pour
chague établissement de détail, de gros et de service
compris dans votre -secteur, ‘



B. MPORTANCE D'UN DENOMBREMENT COMPLET ET

8. Nécessité d'un dénombrement
complet

UTILISATION DES CARTES

Le recensement ne peut réussir que si chague logement

et chaque personne qui habite ordinairement le Canada

sont dénombrés. Pour compter la population, nous devons
déterminer le nombre de personnes qui occupent chaque
logement a la dete du recensement, soit le ler juin 1966,
11 est donc essentiel que vous connaissiez bien le secteur
dont vous avez charge et que vous le parcouriez systé-
matiquement,

En conséquence, vous devez étudier & fond votre secteur
de dénombrement (S.D.), dans l'intervalle entre votre
périnde de formation et le moment d’entreprendre le
dénombrement, de maniére qu’aucune partie du secteur ni
aucune personne gui 1’habite n*échappe & votre attention.
L'exemple suivant vous permettra sans doute de saisir
'importance d'un dénombrement complet: le nombre
d’agents recenseurs se chiffre par environ 35,000 &
travers le Canada. Si chaque agent recenseur manquait
une personne, c’est donc 35,000 personnes qui seraient
omises (soit }’équivalent de la population de Shawinigan).

Que votre secteur soit rural ou urbain, il est indispensable
que vous n'épargniez aucun effort pour en localiser tous
les logements. Dans les cités et villes, fouillez chaque
ruelle pouvant comporter des locaux d*habitation. Exami-
nez l'aspect extérieur de chaque maison pour voir s’il n'y
a pes un appartement au sous-sol, & 1'arrigre ou donnant
sur le c6té. Trés souvent, ce qui semble au premier coup
d'oeil une maison unifamiliale comprend en réalité plus
d'un logement. Vous devez vous enquérit dans les
magasins, les garages et les restaurants des gens qui y
habitent, N'oubliez jamais qu’il peut y avoir des locaux
d'habitation réservés aux concierges dans les presbytéres,
les écoles, les immeubles commerciaux, les fabriques et
autres bitiments non résidentiels, Dans les limites de
votre secteur, il y a peut-8tre des hotels ou institutions
que vous devez visiter, & moins gque ces hétels ou
institutions ne constituent des secteurs distincts. Les
motels, cabines pour touristes, camps de remorques et
autres genres de logements permanents ou temporaires
doivent également &tre localisés et visités, Vérifiez avec
soin chaque local pouvant servir d’habitation, surtout
lotsque vous supposez qu’un lieu non désigné initiale-
ment comme lieu d'habitation est utilisé.a cette fin,

En résumé, vous devez chercher tous les endroits de
votre secteur oii des personnes vivent ou peuvent vivre,
solt en permanence, ou provisoirement, le ler juin 1966,
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9. Etudiez les limites
de votre secteur de
dénombrement

Durant votre cours de formation, vous étudierez la
description du secteur de dénombrement qui vous est
assigné, Bi on vous donne une carte, les limites de votre
secteur y seront indiquées par une ligne bleue, et une
description de votre secteur accompagnera peut-8tre la
carte, )

Le haut de votre carte pointe d'habltude vers le nord,
Autrement, le nord sera indigué par une fléche.

Votre carte sera votre gulde le plus précieux pour le
dénombrement complet de votre secteur, Eile vous aidera
& déterminer les limites de votre secteur telles qu’elles
sont précisées dans la description., Vous indiquerez, par
des fleches, la route que vous aurez suivie pour le
dénombrement.

Lorsqu'une route ou une rue limite deux secteurs, les
logements situés d'un cdté de la route ou de la rue, dans
la limite de votre secteur, rel2veront de vous. Les loge-
ments de 1'autre c6té seront visités par ’agent recenseur
du secteur adjacent, I est done d’une importance capitale
que vous ne fassiez aucune énumération en dehors des
limites de votre secteur. Vous provoguerez de nombieuses .
difficultés si wvous faites du dénombrement dans le
secteur de quelque autre agent et vous ne serez pas
rémunéré pour ce double travail. Si vous constatez qu'un
ménage a déja été dénombré et que vous vous étes assuré
que le logement est situé dans les limites de vofre
secteur, signalez immédiatement le fait & votre commis-
saire,

51 votre secteur estune institution, celle-c¢i sera identifiée
par son nom et sa situation, et on ne vous fournira pas de
carle, Li'agent recenseur du secteur voisin ou adjacent
aura re¢u instruction d’exclure l'institution. (Voir la
section 29, paragraphe 1, re institutions.)
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10, Utilisez volre carte
pour assurer un
dénombrement complet

a} Secteurs urbains
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. b) Secteurs ruranx

LIMITE DU
SECTEUR

i votre S.D. est situé dans un secteur urbain, il est trés
probable que votre carte aura les rues pour divisions et
en indiquera les noms. Chague filot {bloc) de votre
secteur portera un numéro, Vous devez, si c’est possible,
dénombrer les flots selon 1'ordre numérique, c¢'est-a-dire,
flot 1 d'abord, flot 2 ensuite, etc. Terminez le dénombre-
ment d'un flot entier avant de passer au suivant. Com-
mencez 4 un coin de 1'ilot et faites-en le tour complet
dans le sens des aiguilles d’une montre, N’allez pas d'un
coté i L'autre de la rue et ne négligez aucune partie de
votre secteur. Surveillez les logements situés dans les
ruelles et les cours. Vous devez rendre compte de chaque
logement dans chaque flot de votre secteur, Quelquefois,
il n'y a pas d'flot; la population est &chelonnée le long
des rues et des routes; recensez alors rue par nie et
route par route. Surveillez les tues transversales et
recensez chacune d&s que vous y arrivez.

Les secteurs muraux peuvent &tre délimités par des lignes
imaginaires {lot, township, comté) ou des lignes visibles
(routes, riviéres). Pensez que la ligne bleue qui limite
votre secteur est une clture. Ne dénombrez pas au-deld
de cette limite.

. 8i vous ne connaissez pas bien votre secteur, 1’échelle
au bas de la carte vous aidera & évaluer les distances.

(] 1 2
e e T esssensm—————

échalle en Milles
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10, Utilisez votre carte
pour assurer un
dénombrement complet — fin

b) Secteurs ruraux — fin

11. Corrigez votre
carte, sl c’est
nécessaire

Une ‘‘échelle’’ est le rapport entre la longueur sur la
carte et la longueur réelle au sol. Une échelle d’un pouce
et un quart .au mille, signifie qu’un pouce et un guart sur
la carte représente une longueur réelle d’un mille au sol.

La carte décrit aussi les principales caractéristiques du
paysage au moyen de symboles dont voici les plus
importants:

ROUTES wemmm www ——— (IMETIERE o
SHEMIN o s FDIFICES -
CANAL FOSSE L HABITATION, -
BATIMENT N
LIGNE DE TRANS - . . . i . &
PORT D'ENERGIE e ECOLE "s
CARRIERE &% : EGLISE i+
TROU,SABLE QU GRAVIER BUREAU DE POSTE P

Grice & ces symboles, vous pouvez vous situer & l'inté-
tieur de votre secteur en choisissant des repéres (crique,
église, école) et en vérifiant ces repéres avec les
symholes de la carte.

Vous devez établir d’avance l'ordre de vos visites pour
parcourir toutes les routes sans trop vous déplacer. Si
¢'est possible, partez d’'un coin de votre secteur et
recensez les routes une par une; recensez les deux ¢btés
de la route (sauf pour les routes qui servent de limites et
ol vous ne recensez que le cGté qui se trouve dans votre
secteur),

1)—.
2.

Bien que le Bureau fédéral de la statistique t.":q‘u"s ;:four-
nisse les cartes les plus récentes, certaines e ces
cartes ne sont pas & jour. IF seralt bon de: faire. les
corrections que vous jugerez nécessaires quand vous

Etudierez votre secteur,
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11. Corrigez votre

carte, si c'est
nécessaire — fin

-a) Secteurs urbains
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b) Secteurs ruraux
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D’UN DENOMBREMENT COMPLET ET UTILISATION DES CARTES

Procédez de la manigre suivante pour les corrections:

Vérifiez les numéros qui sont inscrits sur votre carte aux
coins des rues, & chaque intersection, Ces numéros
devraient correspondre sux numéros des immeubles qui se
trouvent aux coins, que ce soit un immeuble domiciliaire

ou commercial.

Si le numéro n'est pas inscrit sur votre carte, ou l'est
incorrectement, indiquez la bonne adresse.

Si une nouvelle rie ne se trouve pas sur votre carte,
indiquez sur la carte oll elle se trouve, inscrivez son nom
et le numéro des logements qui sont & chaque coin, Si
cette nouvelle rue forme un nouvel flot, donnez-lui un
nouveau numéro d'flot. Si, par exemple, 1'flot n° 2 est
formé en réalité de deux {lots, numérotez la premiére
partie 2A et 1'autre 2B et faites mention de chacune 4 la
colonne 2 de votre Feuille de visites,

Inscrivez sur votre carte le nom de chaque route qui n°y
est pas déja. Si la route n’a pas de nom, désignez-la par
une lettre dont vous vous servirez pour en faire mention,
Barrez d'une ligne ondulée toute route qui n’existe plus,
Rayezles noms qui ont été changés et écrivez le nouvean
nom au-dessus de 1’ancien,
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12. Points importants
4 retenir

1) Ne déplacez jamais les limites de votre secteur,
2) Recensez seulement & 1'intérieur de la ligne bleue.

3) Indiquez votre itinéraire par des flaches, méme s’il
s'agit d’une route de terre qui méne 4 un logement
isolé,

4} 51 de trop nombreuses corrections ont rendu votre
carte illisible, dessinez-en une qui indique clairement
les caractéristiques (rues, routes, riviéres) de votre
secteur,

Si I’on ne vous remet pas une carte de votre secteur,
demandez & votre commissaire s’il est possible d'en
obtenir une d'une agence locale; si c'est impossible,
dessinez-en une, Dans chaque cas, tracez les limites de
votre secteur sur la nouvelle carte et identifiez-la par les
numéros de secteur et de district électoral qui provien-
nent de la boite de votre secteur.

9} Vous devez retourner toutes les cartes au commissaire
du recensement,

6) Pour de plus amples renseighements au sujet des
secteurs ruraux, voyez la section 122 (Recensement de
1*agriculture), paragraphes 1, 2 et 3,



ETAPES A SUIVRE POUR LOCALISER ET DENOMBRER LES LOGEMENTS
ET LES PERSONNES

PREMIERE ETAPE ETUDIEZ VOTRE SECTEUR
DEUXIEME ETAPE INSCRIVEZ TOUS LES LOGEMENTS
TROISIEME ETAPE NOTEZ LES FAITS PROPRES AU RECENSEMENT

PREMIERE ETAPE

Votre carte indique les
limites de votre secteur
de dénombrement.

DEUXIEME ETAPE TROISIEME ETAPE

FEUILLE DE VISITES FORMULE 2 | Questionnaire-population

La Feuille de visites (Formule 1) . )
doit tenir compte de tous les loge- FORMULE 3- | Population —(Résidents
ments et de toutes les personnes temporaires)

nombrement, ,
FORMULE 5 | Fomule-population

individuelle

FORMULE 6 |Questionnaire agricole

FORMULE 7 |Asgriculture — Petites
exploitations

Suivant le ménage recensé, il
vous faudra une ou plusieurs de
ces formules.

— 24 —



13. Conduite de I’entrevue

C. METHODE DE DENOMBREMENT ‘

i

Un programme de publicité a été préparé qui devrait aider
grandement & bien disposer les ménages pour votre
visite, Toutefois, votre succés dépendra en grande partie
de la fagon dont vous conduirez 1'entrevue, Pour en
assurer 'efficacité, suivez les régles que voici:

&) La facon de vous présenter. —Il n'y a pas de formule
d'entrevue qui puisse répondre & toutes les situations;
vous devrez vous adapter aux différentes réactions, En
plus de faire preuve de bon sens, de patience et de
tact, vous devez é&tre courtois et plein d’égards en
tout temps, De petits détails comme celui d’enlever
votre chapeau en entrant dans la maison ou de retirer
vos caoutchoucs & la porte quand il pleut créeront une
impression favorable. :

Commencez veire entrevue par une présentation dans
le genre de celle-ci:

““Bonjour. Mon Nom est ....occcccoiiiees ceeirie i aeens .
Je suis nommé par le gouvernement canadien et je
passe au sujet du recensement. J'aimerais que vous
répondiez & quelques questions, s'il vous plaft.”’

Parfois, vous devrez peut-8tre échanger de menus
propos pour mettre le répondant & 1’aise. Soyez aimable
mais que cet échange soit le plus bref possible.

8% vous arrive de vous présenter en temps inopporiun
(durant un repas, par exemple), excusez-vous & peu
prés comme cecl:

‘“Je suis désolé d'arriver & 1’heure-du repas..Si vous
voulez bien m’indiquer le nom du chef du ménage et le
nombre de personnes qui habitaient ici le ler juin, je
reviendrai recueillir les autres renseignements plus
tard, Cela vous conviendrait-il que je repasse dans une
demi-heure?

Afin de ne pas oublier ce ménage, prenez-en note sur
votre Feuille de visites (Formule 1); inscrivez le nom
du chef, 1’adresse et le nombre de personnes sur la
ligne qui suit celle ol vous avez noté le dermier
ménage dénombré, A la section des Remarques (colonne
11), indiguez le moment oil vous devez revenir et
réservez un ¢6té (ou les deux cités) d’une Formule 2
pour votre prochaine visite. (Des instructions plus
détaillées concernant la Formule 1 sont données aux
sections 41 & 77 du présent manuel.)

—25 =
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13. Conduite de 1'entrevue — fin

MAUVAISE MANIERE

Y

BONNE MANIERE

b) Le choix d’un répondant responsable. — Questionnez le

chef, son épouse ou tout autre membre qui soit capable
de répondre avec précision aux questions du recense-
ment. Ne questionnez pas les enfants et ne consultez
pas les domestiques ni les voisins, & moins qu’il soit
évident que nulle autre personne ne puisse é&tre
questionnée, Evitez de faire 1’entrevue en présence
d’un groupe autre que la famille immédiate du répondant.
Faites remarquer que les réponses aux questions du
recensement sont confidentielles et que vous désirez
parler au répondant en particulier,

¢) L’entrevue, -~ Posez les questions selon 1'ordre et dans

les termes mémes des questionnaires., Relisez les
questions si le répondant hésite ou ne semble pas
comprendre. Ecoutez ses réponses attentivement et
assurez-vous de les inscrire de fagon exacte. Quand
vous aurez obtenu tous les renseignements demandés,
remerciez le répondant de sa collaboration,

d) Les situations difficiles. — Vous rencontrerez peut-gtre

des personnes niéfiantes ou récalcitrantes qui refuse-
ront de répondre & certaines questions comme celles
qui ont trait & 1’8ge, sur le Questionnaire-population,
ou aux dépenses de la ferme, sur le Questionnalre
agricole. Dans les cas extr8mes, elles refuseront méme

- de répondre & toutes vos guestions.

En abordant ces personnes de facon amicale et sans
détour, vous aurez peut-&tre raison de leur résistance.
Faites-leur remarquer que les renseignements sont
strictement confidentiels, que tous les employés du
recensement sont tenus au secret par serment et
qu’auncunrenseignement sur une personne en particulier
n'est révélé 4 qui que ce soit. Si cette méthode ne
réussit pas, dites-leur que la loi sur la statistigue
prévoit une sanction pour les personnes qui refusent de
répondre aux questions du recensement (voir appendice
A, article 35 de la lol sur la statistique). Si vous ne
réussissez pas davantage & obtenir les renseignements
désirés, notez ’adresse sur la Feuille de visites,
inscrivez ‘‘Refus’ dans la colonne 11 et réservez un
coté (ou les deux cotés) du Questionnaire-population
pour le dénombrement de ce ménage, Signalez ensuite
l'incident & votre commissaire.

Essayez de badiner avec les répondants raisonneurs.
Trés souvent, aprdés avoir dit ce qu’ils ont & dire, ils

se montrent trés disposés & répondre. Attendez-vous

. toutefois & consacrer plus de temps que la moyenne au

dénombrement de ces personnes.

Si vous doutez de I’exactitude d'une réponse, assurez-
vous que le répondant a blen' saisi la question.
Inscrivez la réponse telle qu'il la donne et notez la
chose sur la Feuille de visites.



14. Difficultés dues & la langue

15. Revue du travail de
la joumnée
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Les formules de dénombrement que vous recevtez seront
imprimées en anglais ou en frangais, selon la langue
prédominante dans votre secteur. On vous fournira aussi
quelques questionnaires dans 1'autre langue., Si vous
avez & vous en servir, posez les questions & 1'aide de
ces formules supplémentaires, mais inscrivez les ré-
ponses sur les formules du Livre de dénombrement ou,
dans le cas du Questionnaire agricole, sur les formules
fournies dans les enveloppes. 8i vos fournitures sont dans
une langue gue vous ne connaissez pas, demandez &
votre commissaire de les remplacer.

Dans votre secteur, il peut y avoir des ménages oili 1'on
ne parle ni 1’anglais ni le francais, Si vous ne pouvez
pas vous faire comprendre, inscrivez le ménage sur la
Feuille de visites et indiquez que vous devez reprendre
la visite, Avant d'y retourner, demandez & votre commis-
saire de vous donner un interprédte,

Aprés chaque journée de dénombrement, vérifiez les
questionnaires que vous avez remplis; & cette fin,
utilisez comme guide la liste de contrdle qui parait sur la

face interne de la couverture,



D. VISITES DE RAPPEL

16. Directives Il se peut que, lors de votre premiére visite, vous
générales ' n’obteniez pas tous les renseignements requis, soit parce
: qu'une personne est ahsente, soit parce gque le ménage
" entier est absent, Il faudra alors reprendre cette visite
afin de compléter vos questionnaires. Vous devez établir
un plan de travail qui prévienne l’accumulation des
visites de rappel. Autrement, votre travail sera considé-
rablement retardé et vous risquerez de ne pas terminer
1'énumération dans le délai requis.

La facon de procéder indiquée ci-dessous devrait vous
aider & réduire le nombre de ces visites supplémentaires.
Lisez attentivement les sections 49 & 53 concernant les
inscriptions qu'eXige la Feuille de visites (Formmule 1) et
la méthode & suivre lorsque vous ne parvenez pas &
entrer en contact avec un ménage.

17, Méthode 4 suivre si le ménage 8'il n’y a personne lors de votre premiare visite, préparez

entier est absent une Formule 1A (Avis de la visite de 1’agent recenseur)
pour avertir les occupants de la date et de 1’heure de
votre retour, Placez la formule dans un endroit oii on la
trouvera slrement, par exemple, dans la bofte aux lettres,
Habituellement, les gens resteront & la maison s’ils
savent que vous allez venir, sinon ils vous avertiront de
passer & un autre moment.

Essayez d’obtenir, des voisins ou du concierge, le nom
du chef du ménage absent ainsi que le nombre de person-
nes. Faites les inscriptions nécessalres sur votre
Feuille de visites ¢sujvant les instructions des sections
42 & 62) et prenez soin de réserver un cHté (ou les deux
cOtés) d'une Formule 2, dans 1’ordre voulu, — voir section
80 (2), —en vue du dénombrement du ménage lors de votre
prochaine visite. Si vous connaissez le nom du chef de
ménage, vous pouvez téléphoner pour obtenir un rendez-
vous; cela vous évitera de vous rendre inutilement sur les
lieux. Cependant vous ne devez pas remplir les formules
de recensement par téléphone; recourez & l'appel télé-
phonique uniquement pour prendre rendez-vous.

18. Méthode & suivre si une personne Si un membre du ménage est absent et que personne ne
est absente peut vous fournir les renseignements requis & son sujet,
demandez & guel moment 11 conviendrait le mieux de

revenir, Prenez-en note dans la colonne des **Remarques'’

de la Feuille de visites, Inscrivez aussi le nom de la

— 28 -



18, Méthode 4 suivre si uhe personne
est absente — fin

19. Accumulation de visites
de rappel

YISITES DE RAPPEL 29

personne dans la section appropriée de la Formule 2
(i.e., & la suite des autres membres du ménage) et
remplissez le questionnsaire & votre visite suivante. (Voir
aussi, section 80, d’autres instructions sur la fagon de
remplir la Formule 2 pour un membre absent,)

Evitez toujours d’avoir trop de visites de rappel. Il
importe beaucoup que vous tepreniez vos visites au
moment que vous avez indiqué sur la Formule 1A. Vous
aurez plus de chances de succeés en fixant vos reprises
entre 5 heures et neuf heures du soir. Toutefois, prenez
garde d’entreprendre plus de visites que vous ne pouvez
en faire en une méme soirée. (Voir sections 49 & 53 et
78 concemant la méthode i suivre.)

Si aprés trois reprises vous ne parvenez pas i entrer en
contact avec un ménage, demandez 4 votre commissaire
quelle mesure il convient de prendre. (Voir section 53

concernant la méthode & suivre.)




E. DEFINITIONS DE BASE ET EXPLICATIONS

20. Introduction Aux fins du recensement, les locaux d’habitation s*appel-
lent ‘‘logements’’. On emploie l'expression ‘‘ménage®’
_pour décrite la (ou les personnes) qui ont habité le
logement la nuit du 31 mai au ler juin, ou qui en étaient
temporairement absentes, Dans le recensement le nombre
des logements occupés égale donc¢ celui des ménages,

L'agent recenseur est chargé de sitewer chacun des loge-
ments de son secteur, d’en identifier le genre, de
déterminer s'il est occupé, vacant ou en construction et
de choisir une fagon convenable de recenser les membres
d’un ménage., Afin que chacun d’entre vous puisse
procéder uniformément, nous avons inclus les définitions
et explications des iermes du recensement dans les
sections qui sulvent,

21. Logement Pour &tre classés logements, les locaux d’habitation
doivent &tre distincts quant & la structure et doivent avoir
une entrée privée donnant sur I’extérieur ou svr un endroit
commun & l’intérieur (corridor, couloir, vestibule ou
escalier), L’entrée doit pouvoir donner accés au logement
sans cobliger & passer par les locaux d’habitation d'une

autre personne,

Voici des exemples de logements:
a) chaque maison individuelle;
b) chaque coté de maison double;

¢) chaque maison d'une rangée;

d) chaque appartement, plain-pied, ou suite dans une
maison d’appartements, un duplex, un triplex, une
meison individuelle transformée dans sa structure, ou
un édifice non domiciliaire (école, église, usine, etc.),
Les logements saisonniers tels que les chalets d'&té,
les cabines de touristes, les cabanes et les remorques
ne sont considérés comme logements que s'ils sont
occupés le ler juin. N'inscrivez pas les chalets d’été,
les cabines de touristes, etc., qui ne sont pas cccupés.

A 1'aide de cette définition, vous devriez pouvoir classer
la plupart des locaux d'habitation que vous rencontrerez.
Par exemple, vous pouvez vous demander comment classer
deux ou trois pigces au deuxi2me ou au troisigme étage
d’une maison qul était simple autrefois. Tenez-vous-en &

- 30 ~
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21. Logement ~ fin

22. Logements oceupés

la définition. et classez ces pidces comme logement
seulement si on en a changé la structure pour les séparer
des autres locaux d’habitation de la maison et si on peut
¥ avoir accds sans passer par le logement de guelqgu’un
d'autre.

PRIVES

Individuel isolé

Individuel jumelé& (maison double)
Individuel attenant (maisons groupées)
Appartement, plain-pied, etc. (duplex)
Appartement, plain-pied, ete, (autre)
Maison mobile

LOGEMENTS
QCCUPES
;
7
’f
?
,,'4
COLLECTIFS
Hotels
Institutions
Résidences d’universités ’
Couvents L /
Camps ) TR e
Ménages comptant 10 chambreurs ou plus,
etc,

Aux fins du recensement, les logements occupés se
divisent en deux groupes, i savoir:

&) Logements privés. —Maisons individuelles, apparte-
ments, plain-pied, etc.; ce sont ceux ol demeure une
famille ou un petit groupe de particuliers,

b) Logements collectifs. —~Hotels, institutions et autres
locaux collectifs oll un assez grand nombre de per-
sonnes peuvent demeurer. On trouvera une liste de ces
genres spéciaux de logements 4 1'appendice B, page
135, Les directives de dénombrement de la plupart
d'entre eux paraissent & la page 37,

Tout logement qui n’est pas inscrit & 1'appendice B mais
qui compte 10 chambreurs ou plus doit &tre classé dans
la catégorie des logements collectifs,
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23. Logements vacants

W ™) ) il

24. Logements en construction

25. Ménage

Un logement vacant est un logement habitable et dispo-
nible, mais non habité au moment du recensement. Assurez-
vous, toutefois, que le logement n'’est pas simplement
fermé pout le moment parce que les occupants demeurent
temporairement ailleurs. Les maisons modéles, bien
qu’elles ne soient pas disponibles au moment du recense-
ment, doivent 8tre classées comme logements vacants.

Rappelez-vous que les chalets d'été, les cabines de
touristes, les cabanes, les remorques, etec., ne sont pas
considérés comme logements s’ils ne sont pas occupés au
moment du recensement.

Nota: MN'insctivez pas les logements condamnés parce
qu‘ils ne sont pas habitables, ni ceux qui sont habitables
mais non habités et non disponibles par suite d’expropria-
tion,

-

Un logement est en construction & compter du moment oii
les fondations sont commencées jusqu'a ce qu'il soit
habitable ou occupé. Par ailleurs, tout logement achevé
mais inoccupé doit &tre classé vacant.

®

Comme on 1’a déji mentionné, le ménage comprend la
personne oule groupe de personnes occupant un logement.
L'un ou 1'autre des groupes suivants peut consiituer un
ménage: :

a)une famille ou des familles avec ou sans chambreurs
ou domestiques;

b) une personne vivant seule;
¢) un groupe de particuliers vivant ensemble;

d) les occupants d'un hotel, d'une institution, d’un camp,
etc.
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23, Ménage —fin Dans votre secteur, le nombre de ménages doit corres-
pondre au nombre de logements nccupés, tant privés que
collectifs,

LOGEMENT
(Structure physique)

MENAGE
(Personnes qui y demeurent)

(a) {b) (c) (d)
Une seule famille Une personne vi- Un groupe de Occupants d'un
ou deux familles vant seule particuliers hétel, d'une insti-
ou plus pariageant tution, etc,
le m&me logement

26. Qui recenser comme membres En vous demandant qui recenser comme membres d'un
d'un ménage ménage, vous devez toujours vous reporter au ménage tel
qu’il était constitué & la date durecensement, c’est-d-dire

& minuit, la nuit du 31 mai an ler juin.

Par conséquent, le ménage peut comprendre une ou
plusieurs des personnes suivantes:

a) Personnes habitant leﬁr domicile ordinaire (soit,
I’endroit oii elles dorment habituellement),

A b) Personnes dont le domicile ordinaire est dans le loge-
ment, mais qui étaient temporairement absentes le ler
juin,

¢) Personnes demeurant temporairement dans le logement,
dont le domicile ordinaire est situé ailleurs.

La population de votre secteur peut se classer en quatre
groupes, dont trois qu'il faut recenser et un qu'il ne faut
pas recenser,
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Personnes & recenser

GROUPE 1

GROUPE 2

GROUPE 3

1.es personnes dont le domi-
cile ordinaire est dans votre
secteur et qui y &taient le ler

juin {ou quin'ont pas de domi-.

cile ordinaire ailleurs).

Les personnes dont le domi-
cile ordinaire est dans votre
secteur, mais qui étaient tem-
porairement absentes le ler
juin,

Les personnes demeurant tem-
porairement dans voire sec-
teur le ler juin, et qui ont un
domicile ordinaire ailleurs au
Canada.,

Inscrivez & la colonne 7 de la
Feuille de visites.
Recensez sur la Formule 2,

Inscrivez & la colonne 8 de la
Feuille de visites.
Recensez sur la Formule 2.

Inscrivez &la colonne 10 dela
Feuille de visites,
Recensez sur la Formule 3,

Personnes & ne pas recenser ou inscrire

sur 1a Feuille de visites

GROUPE 4

1) Les bébés nés apras le 31 madf.

2) Lies personnes décédées avant le ler juin,

3) Les visiteurs qul n’y étaient pasle ler juin.

4) Lies habitants d’autres pays, visitant le Canada tem-
porairement. .

5) Les domestiques et employés qui ne couchent pas
régulidrement dans le logement,

6) L.es diplomates é&trangers et leurs familles, tem-
porairement en poste au Canada,
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d'un ménage — fin
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Au dos de la couverture du manuel, vous trouverez une
liste plus compléte des personnes & inclure dans chacun
de ces groupes,

La plupart des personnes seront faciles & classer dans
l'un ou 1’autre de ces groupes. Toutefois, certains cas
peuvent présenter des difficultés particulidres, En volci
quelques exemples, et ce qu'il faut faire:

a) Les ménages entiers qui demeurent temporairement
dans votre secteur le ler juin et dont le domicile
ordinaire est sous-loué & un autre ménage doivent étre
classés dans le Groupe 1, comme s'ils avalent leur
domicile habituel dans votre secteur.

b) Les ménages qui demeurent temporairement dans votre
secteur, mais dont le domicile ordinaire est fermé,
doivent étre classés dans le Groupe 3, comme 8'ils
étaient des résidents temporaires de votre secteur,

c) Les époux ou é&pouses qui habitent & 1'extérieur 2
cause de leur travail mais qui reviennent périodique-
ment & la maison (par exemple, en fin de semaine)
doivent étre classés avec leur famille dans le Groupe
2, comme si leur domicile ordinaire se trouvait dans
votre secteur; on les considére comme temporairement
absents le ler juin.

d) Les enfants non mariés qui demeurent & 1’extérieur
doivent &tre recensés au lieu de leur travail et non
avec leur famille, méme s’ils reviennent & la maison
en fin de semaine,

e) Les personnes telles que les comédiens, les athldtes,
les travailleurs agricoles saisonniers, qui viennent
d’un pays étranger et travaillent au Canada 4 ladate du
recensement doivent étre recensées seulement si elles
ont décidé d’élire domicile au Canada. Autrement, elles
appartiennent an Groupe 4 et ne doivent pas &tre
recensées,

f) Les étudiants demeurant dans des meisons de pension,
des résidences universitaires,des maisons de chambres,
des appattements, etc., et dont le domicile ordinaire
est situé ailleuts au Canada doivent &tre recensés de
laméme fagon que le Groupe 3, comme s'ils demeuraient
temporairement dans votre secteur, Les étudiants qui
n'ont pas de domicile habituel autre que le logement
qu'ils habitent appartiennent ay Groupe 1, comme s’ils
avaient leur domicile dans votre secteur. Les étudiants
dont le domicile habituel est situé en dehors du
Canada appartiennent au Groupe 4 et ne doivent pas
étre recensés,

D’autres cas spéciaux peuvent se présenter., Si vous
n'étes pas ceriain comment procéder, consultez votre
commissaire,
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217. Qui est le chef
du ménage?

28, Ordre de dénombrement des
membres du ménage

DEFINITIONS DE BASE ET EXPLICATIONS

Au recensement, chaque ménage doit avoir un chef. Voici
comment déterminer qui est le chef de tous les genres

possibles de ménages,

Ménage

1) Epoux et épouse avec ou
sans enfants

2) Pére ou mére et un ou pli-
sieurs enfants non mariés

3) Lie p2re ou la mére etun
enfant marié avec ou sans
enfants

4) Fréres et soeurs ou autre
groupe de personnes ap-
parentées

5) Groupe de personnes non
apparentées partageant le
logement E. part égale

6) Propriétaire et un groupe
de chambreurs

7) Hobtel, institution ou autre
ménage du genre collectif

8) Ménage exclusivement
form& d’hbtes, de cham-
breurs ou de pension-
naires

Chef

Epoux

P2re ou mére (peu im-
porte qu’il soit &gé ou
dépendent)

Soit le pére ou la mére
ou le fils marié (ou le
gendre)ou la fille mariée
{oula bru) selon la pet-
sonne principalement
responsable de |1’ entre-
tien du ménage

Soit 1'ainé ou la per-
sonne principalement
responsable de 1'entre-
tien du ménage

N'importe quidu groupe

Propriétaire

Le directeur, s’il y de-
meure. Aufrement, un
membre résident du per-
sonnel

N'importe lequel des
membres du ménage

Notez bien qu'une personne gqui occupe un logement &
elle seule est toujours déclarée le chef,

Dénombrez les membres du ménage dans 1’ordre suivant:

1) Chef.

2) Epouse du chef.

3) Enfants non mariés par ordre d’ige en commengant par

1'ainé.

4) Enfants mariés et leurs familles.
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28, Ordre de dénombrement des 5) Autres parents et leurs familles,
membres du ménage — fin 6) Chambreurs et leurs families.

T) Employés et leurs familles,

8) Autres membres du ménage.

Il est trés important de recenser les membres d'un méme
groupe familial ensemble,

29. Dénombrement des logements : Les grandes institutions de 200 personnes ou plus et les
collectifs et des autres types hétels qui peuvent loger 200 personnes ou plus cons-
spéciaux. (La liste en est tituent des secteurs de dénombrement distincts. Si 1'un
donnée & 1’appendice B.,) de ces logements spéciaux est indiqué dans la descrip-

tion de votre secteur, ne le recensez pas. Consultez
votre commissaire lorsque vous n'étes pas certain sivous
devez énumérer un logement de ce type. Si vous en
rencontrez un qui n'a pas &té constitué en secteur
distinct, signalez-le & votre commissaire afin qu‘il
prenne les mesures nécessaires pour dénombrer les
personnes qui y demeurent le ler juin.

Toutefois, vous devez dénombrer les logements collectifs
moins importents {ceux qui logent moins de 200 per-
sonnes) situés dans votre secteur. Les logements
spéclaux suivants peuvent tomber dans cette catégorie:

1) Les établissements de santé et de bien-étre (hopitaux,
maisons de santé, orphelinats, etec.).

2) Maisons de correction et institutions pénales (prisons
maisons de redressement, etc.).

3) Institutions religieuses et maisons d'éducation (pen-
sionnats, couvents, résidences universitaires, etc,),

4) Hotels, maisons de chambres, ete,
{motels, YMCA, YWCA, etc.).

5) Camps
{de bGcherons, militaires, etc.),

6) Colonies huttérites.
7) Navires marchands,

8) Résidences diplomatiques,

N'’oubliez pas que tout logement de 10 chambreurs ou
plus doit &tre inscrit comme logement collectif.

Une liste détalllée des types de logements spéciaux se
trouve a l’appendice B, page 135, Afin d’aider 1’agent
recenseur ayant des institutions ou des logemenis
collectifs de moins de 200 personnes dans son secteur,
des instructions précises sur la fagon de dénombrer les
plus importants de ces logements spécianx sont données
ci-aprés,
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30. Hopitaux générdux et maisons Le directeur de 1’hSpital pourra vous fournir les rensei-
du personnel gnements voulus au sujet de toutes les personnes qui s’y
trouvaient, la nuit du 31 mai au ler juin. Rencontrez-le
avant le dénombrement, afin de prendre les dispositions
nécessaires pourl’énumération, Les membres du personnel
(médecins, gardes-malades, etc.) peuvent demeurer dans
des logements indépendants situés soit dans 1'h&pital
méme, soit sur les terrains de 1'h6pital (par exemple:
1) un médecin et sa famille habitant un logement privé
sur les tetrains de 1’h8pital, ou 2) la surveillante du
service infirmier occupant un appartement indépendant
dans 1'hépital m&me). Dénombrez les occupants de chacun
de ces ménages comme formant un ménage distinct vivant
dans un logement privé.

Groupez tous les putres membres du personnel qui
demeurent & 1’hdpital et tous les malades qui s’y trouvent
au moment du recensement en un seul ménage vivant dans
un logement collectlf, méme si 1’hbpital comprend
plusieurts départements (psychiatrie, convalescence,
sanatorium, orphelinat) et plus d’un édifice. Choisissez
1'un des membres du personnel (le plus haut placé)
comme chef et inscrivez les autres comme employés ou
pensionnaires selon le cas., Si aucun des membres du
personnel n’est résident, inscrivez la premidre personne
dénombrée comme *‘chef’’.

Dénombrez les membres résidents du personnel ¢y compris
les étudiantes infimiéres) surla Formule 2 (Questionnaire-
population), Les personnes hospitalisées pour une
période de six mois ou plus et les malades sans domicile
ordinaire doivent &tre recensés sur la Formule 2 comme
si 1'hSpital était leur domicile ordinaire et &tre inscrits
comme pensionnaires. Les personnes hospitalisées pour
une période de moins de six mois et qui ont un domicile
ordinaire ailleurs sont considérées comme résidents
temporaires et dénombrées sur une Formule 3,

Il vous sera peut-8tre impossible d’avoir une entrevue
avec certalns malades. Voyez & leur faire distribuer une
Formule-population individuelle (Formule 5) et fixez une
date pour reprendre ces formules. N’oubliez pas de
transcrire les renseignements des Formules 5 sur des
Formules 2. Si un malade qui fait un séjour de 6 mols ou
plus ne peut remplir la Formule 5 pour ce qui est des
renseignements nécessaires pour remplir 1a Formule 2,
servez-vous des dossiers de 1'hGpital pour obtenir le plus
de renseignements possible, Pour les malades hospitalisés
moins de six mois et qu’i]l faut recenser sur la Formule
3, vous remplissez seulement les questions 1 4 3 (nom et
adresse); ces renseignements se trouvent généralement
dans les dosslers de 1’hfpital.
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31. Sanatoriums, hopitaux pour Procédez ici de la méme facon que pour les hdpitaux
maladies mentales, etc. généraux. Toutefois, le séjour dans ces institutions est
ordinairement indéfini ou assez prolongé, Dénombrez donc

tous les malades comme pensionnaires sur des Formules

2, linstitution &tant considérée comme leur domicile

ordinaire.
32. Maisons de convalescence Comme dans le cas des hdpitaux généraux, des sana-
et de hienfaisance (hospices toriums et autres, les locaux d’habitation indépendants,
pour personnes &gées) réservés aux membres du personnel et & leurs familles

dans 1’institution méme, sont considérés comme des
logements privés et les occupants de chacun d’eux
constituent un ménage distinct. Toutes les autres
personnes de la maison ne formeront gu’un seul ménage
vivant dans un logement collectif; cholsissez comme chef
le membre du personnel le plus haut placé. Classez les
autres membres du personnel comme employés et les
malades comme pensionnaires, Sur la Formule 2, dénom-
brez les membres résidents du personnel et les malades
dont le sé&jour est de six mois ou plus; sur la Formule 3,
dénombrez les malades dont le sé&jour est de moins de
six mois.

Les hospices pour personnes fgées peuvent é&tre de
genres différents, I1 faut les inscrire de la manire
suivante:

a) Logements collectifs. —Si la vie y est organisée de
fagon communautaire, et une surveillance est exercée et
les personnes prennent leurs repas en commun, Ces
logements doivent &tre recensés comme les maisons de
bienfaisance ci-dessus,

b} Locaux d'habitation indépendants.—Si les occupants
vivent dans des appartements séparés et jouissent
exclusivement des installations et services de la
maison et sont libres d'entrer et de sortir comme il
leur plaft. Ces logements doivent étre recensés comme
ménages privés normaux,

c) Logements combinés. —Parfois, les deux genres de
logements mentionnés précédemment peuvent &tre
aménagés sous une méme autorité ou organisation, Par
exemple, il peut y avoir un immeuble ceniral oli une
surveillance s'exerce et oll les repas sont pris en
commun. Situés sur le méme terrain, il peut y avoir des
locaux d’habitation distincts dans lesquels les
occupants p;éparent eux-mémes leurs repas et sont
libres d’aller et venir & leur guise. Ces deux genres de
logements sont dirigés par une mé&me autorité ou
organisation, Le premier groupe doit étre inscrit comme
logement collectif et le second, comme logement
privé.
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33. Hotels, motels, asiles,
pensions, prisons, cabines
de touristes, etc.

DEFINITIONS DE BASE ET EXPLICATIONS

Les hbtels qui hébergent des clients de passage, les
motels, les cabines de touristes, les asiles, les pensions
et les prisons sont autant d’exemples de logements
collectifs dontles occupants changent d’un jour & 'autre,
Votre commissaire vous avertira si votre secteur contient
l'un de ces logements, Avant le début du recensement
votre commissaire aura sollicité la collaboration et 1’aide
du directeur ou du responsable, pour 1'organisation du
dénombrement de ce logement.

81 vous ne pouvez renconirer tous les clients ou pension-
naires, utilisez la Formule-population individuelle
(Formule 5). Votre commissaire vous montrera comment
vous en servir, St vous employez des Formules 3,
n'oubliez pas de transcrire les renseignements sur la
Formule 2-—Questionnaire-population, Les paragraphes
1) & 3) ci-dessous exposent la méthode & suivre pour le
dénombrement de ces logements. ‘

a) Hotels, motels et cabines de touristes. —Recensez les
personnes sulvantes sur la Formule 2;

1) membres du personnel résident et leurs familles;
2) clients dont c’est le domicile ordinaire;

3) voyageurs sans domicile fixe.

Les personnes qui ont un domicile ordinaire ailleurs
au Canada sont des résidents temporaires et doivent
gtre recensées sur la Formule 3 (c'est-d-dire guestions
1 & 3). Ces renseignements se trouvent généralement
au registre de 1’hGtel ou du motel., Ne recensez pas
les personnes dont le domicile ordinaire est en dehors

- du Canada. Les occupants de chacun de ces logements
collectifs seront groupés ensemble pour former un seul
ménage, méme si certains d’entre eux habitent une
série de pidces indépendantes dans 1’hStel, ou des
cabines, ou des sections d’un motel détachées de
1’édifice principal. Toutefois, si plus de la moitié de
1'espace est formée d'unités indépendantes occupées
par des personnes sans domicile ordinaire ailleurs,
considérez les occupants de chaque unité comme un
ménage distinct oceupant un logement ptivé. Groupez
les autres membres du personnel résident et les autres
clients en un seul ménage occupant un logement
collectif; le membre le plus haut placé du personnel
est considéré comme chef et les clients, ‘‘locataire,
femme du locataire, etc.” selon le cas.

b) Pensions et asiles, —Toutes les personnes qui se
trouvent dans des refuges de 1’Amée du Salut, dans
des asiles ou autres logements semblables sont
considérées comme membres d’un seul ménage, La
plupart d’entre elles n’ont pas d’autre domicile et
seront recensées sur la Formule 2, Choisissez comme
chef le membre résident du personnel le plus haut
placé et considérez les autres membres du ménage
comme employés ou pensionnaires, selon le cas,
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33. Hitels, motels, asiles,
pensions, prisons, cabines
de touristes, etc. —fin

34. Pensionnats, maisons
d'étudiants et d’associations
étudiantes

33. Ménagzes de dix chambreurs ou plus,
clubs, YMCA, YWCA et autres

c) Prisons et autres établissements pénitentiaires, —Les
locaux d’habitation indépendants fournis au directeur
de prison et & sa famille ou & d’autres membres du
personnel sont classés comme logements privés et
distincts; les occupants de chague logement consti-
tuent un ménage distinct, Tout autre membre résident
du personnel (n*habitant pas un logement privé) et les
pensionnaires forment un seul ménage occupant un
logement collectif sans tenir compte du nombre d’unités
d’habitation; le membre le plus haut placé du personnel
est considéré comme chef, les gardiens ou autres
membres du personnel, comme employés et les prison-
niers, comme pensionnaires. Recensez sur la Formule
3 (questions 1 & 3) les personnes qui passentlanuit du
31 mai dans des prisons municipales ou de comté. En
général, ces renselgnements se trouvent dans les
dossiers de la prison. Parailleurs, 1es pensionnaires des
pénitenciers ou des écoles de redressement doivent
étre recensés sur la Formule 2.

Les membres du personnel et leurs familles demeurant.
dans des locaux d'habitation indépendants et distincts
doivent &tre considérés comme des- ménages distincts
occupant des logements privés, Les autres membres
résidents du personnel seront recensés comme formant un
seul ménage occupant un logement collectif, dont le chef
sera le membre le plus haut placé du personnel, sans
tenir compte du nombre de sections de la malson (dortoirs,
etc.). Dénombrez tous les membres résidents du personnel
et leurs familles sur la Formule 2, '

Les étudiants qui ont un domicile ordinaire ailleurs au
Canada seront recensés comme résidents temporaltes sur
la Formule 3 (questions 1 & 3}). Tous les étudiants qui
n'ont’ pas d’autre domicile seront recensfs sur une
Formule 2, Ne recensez pas les &tudiants dont le domicile
ordinaire est en dehors du Canada.

Les ménages de 10 chambreurs ou plus, les clubs, les
YMCA et YWCA et les autres établissements semblables
donnent souvent & peu prés le méme service qu'un hétel,
Recensez-les comme des hétels, chaque &tablissement
formant un logement collectif distinct et les personnes
qui y demeurent le ler juin formant un seul grand ménage,
Les petsonnes y ayant leur domicile ordinaire seront
recensées sur la Formule 2 et celles gqui y demeurent
temporairement, sur la Formule 3 (questions 1 & 3).
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36, Couvents et monastéres

37. Chantiers de construction,
chantiers d’abattage, etc.

38. Etablissements militaires
(camps, stations, etc.)

DEFINITIONS DE BASE ET EXPLICATIONS

Chagque couvent ou monastére doit &tre considéré comme
un logement collectif contenant un seul ménage, méme
s'i] se compose de plus d'un é&difice. Dans chacune de
ces institutions, le supérieur sera le chel. Pour les autres
membres du ménage, inscrivez employés & la question 2
du Questionnaire-population (Formule 2) et indiquez entre
parenthdses religieuse, prétre, novice, soeur, frére, etc.
N'inscrivez pas frére, soeur ou pére dans l'espace &
marquer. Recensez toutes les personnes qui demearent
dans ce genre de logement sur la Formule 2, Notez bien
que la résidence d'un prétre (presbytére) ou un logement
occupé par un petit groupe de religieuses qui enseignent
dansune école de 1’endroitne doivent pas étre considérés
comme monastére ou couvent. Ce genre de résidence se
présente fréquemment dans les petites villes et les
villages et doit &tre considéré comme un logement privé,

]

Considérez les logements distincts du personnel ou des
employés et de leurs familles comme des logements privés
et les occupants de chacun d'eux comme un ménage
distinct, Toutes les autres personnes du chantier forme-
rontun seul grand ménage occupant un logement collectif.
Le directeur sera désigné comme le chef et les autres
membres du personnel comme les employés.

Recensez tous les résidents du chantier sur la Formule 2,
sauf dans le cas d'un homme marié qui déclare avoir son
domicile ordinaire ailleurs au Canada, Recensez les
personnes de cette catégorie sur la Formule 3.

Les &tahlissements militalres constituent des secteurs de
dénombrement spéciaux et seront recensés par le ministére
de la Défense nationale, Un agent recenseur militaire
recensera toutes les personnes qui ont un domicile
ordinaire au Canada (y compris les employés civils et
leurs familles) et qui demeurent dans les limites du camp
ou de la station. Vous devez inclure dans votre recense-
ment tout le personnel militaire canadien qui demeure
dans votre secteur {en dehors des limites du camp ou de
la station). Afin d’éviter 1'omission ou le double-compte
de personnes demeuranta proximité d’un secteur militaire,
consultez votre commissaire qui vous indiguera les
limites précises du camp ou de la station.
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39. Colonies huttérite§ Comptez chaque colonie huttérite comme un grand ménage
d'un logement collectif, et inscrivez le maftre de la colonie
comme chef du ménage et sa famille immédiate comme
**épouse du chef’’, *fils ou fille’’, etc. Recensez
ensemble chaque groupe familial (époux, &pouse et
enfants non mariés), comme associé, &pouse d'associé,
fils d’associé, fille d'associé, et autres. A la section des
&critures de la question 2, Formule 2, numé&rotez succes-
sivement chaque famille de la fagcon suivante:

Si |e lien wesl pos indigue,
Associé préciser ci- dessous:
L] F 7

oncle, tante, cousin, gic.

Si |a tien n'est pos indiqus,
d%%%l:)s(ié preciser ¢i-dessous:

vy Fammille £ ...

oncls, tante, causin, etc.

Enfant $i1p lien nest pos indique’,
d’associs préciser ci - dessaus:
R—— Fa Z

Inscrivez comme associé les personnes qui ne sont pas
membres d’'une famille et essayez, autant que possible,
de maintenir ce groupe ensemble dans le Questionnaire-
population; dénombrez-les aprds avoir terminé tous les
groupes familiaux.

40, Résidences diplomatiques Les résidences diplomatiques de pays étrangers oil un ou
plusieurs Canadiens ont passé la nuit du 31 mal au ler
juln doivent &tre recensées, La iésidence doit &tre
considérée comme un logement privé et les résidents
canadiens comme un ménage. Cholsissez un des occu-
pants canadiens comme chef de ménage, et fnumérez les
autres personnes comme employés, chambreurs et autres,
selon leur statut dans le logement. Ne recensez pas les
personnes du logement sauf les résidents du Canada. Les
résidences diplomatiques ol aucun Canadien ne demeurait
& la date du recensement ne doivent pas &tre recensées
ou inscrites sur 1a Feuille de visites.




LOGEMENT

(DESIGNE SEPAREMENT DANS LA

FEUILLE DE VISITES)

LOGEMENTS
PRIVES
OCCUPLS

LOGEMENTS
COLLECTIFS
OCCUPES

LOGEMENTS EN
CONSTRUCTION ET
LOGEMENTS VACANTS

Section I de la
Feuille de visites

Section II de la
Feuille de visites

Section III de la
Feuille de visites

a) Occupants & la maison
lors de lapremiere visite.

b} Occupants temporaire-
ment{ absents,

a) Occupants & la maison lors
de la premidre visite.

b) Occupants temporairement
absents.

LOGEMENTS VACANTS

LOGEMENTS EN
CONSTRUCTION

a) Antérieurement occupés et
maintenant inoccupés.

b) Nouvellement construits et
préts & occuper

Depuis le moment od la fon-
dation est posée jusqu’au
moment ol ils sont préts 4
OCCUpET, OU oCCupés.
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F. CONTROLE DES FORMULES

’

FORMULE 1-FEUILLE DE VISITES

41. Directives
générales

Logements privés —_—
(malsons individuelles,

appartements, plain-pied,

maisons mohiles, chalets,

ete., occupés)

Logements collectifs —_— .
{ménages de 10 chambreurs

ou plus, hétels, locaux

communs d’une institution,

camps, ete,}

Logements en construction ———— =
ou vacants (sans les

chalets d'été ou les

remorques, ete., non

occupés)

La Feuille de visites est la premi2re formule que vous
utiliserez au cours du dénombrement, Chagque logement
de votre secteur doit y &tre inscrit, qu'il soit occupé,
vacant ou en construction.

La Feunille de visites prévoit des sections distinctes
pour les logements privés, les logements collectifs et les
logements en construction ou vacants, Ainsi, les:

Seront inscrits dans la Section I, pages 2 & 23 (lignes
numérotées consécutivement de 001 & 300 dans la colonne
3.

Seront inscrits dans la Section II, pages 2 & 11 (lighes
numérotées 901 & 925 dans la colonne 3),

Seront inscrits dans la Section III, pages 2 & 11 et pages
24 et 25.

Une Feuille de visites suffira dans la plupart des secteurs,
Toutefois, si, dans voire secteur, il y a plus de 300 loge-
ments privés, demandez une seconde Feuille de visites
& votre commissaire, une fois la premigre remplie.
Changez les numéros de ménage (colonne 3), Section I,
etc., & 301, 302 ...., etc. Si vous inscrivez un logement
collectif dens le second livre, commencez par le numéro
sunivant celui du dernier logement de ce genre inscrit
dans voire premier livre {e.g., si le dernier logement
collectif inscrit dans le livre n® 1 porte le numéro 914,
commencez par le numéro 915 dans le second livre),

Inscrivez tous les logements dans l'ordre suivant lequel
vous les visitez la premidre fois —un logement par ligne,
ne passant aucune ligne entre les logements.

Avant de commencer le dénombrement, inscrivez les
renseignements requis sur le couverture de la Feuille de
visites. Toutes les inscriptions sur cette formule doivent
étre faites 4 l'encre. Afin de ne pas souiller ou autrement
endommager 1a formule, gardez-la dans votre portefeunille
lorsque vous ne vous en Servez pas.
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Comment remplir-chague colonne

SECTION I—Logements privés

42. Colonne 1

Villages, établissements,

ete,, nhon constitués

43, Colonne 2

NON CONSTITUES

ETC.,

]

VILLAGES,
ETABLISSEMENTS,

—

Elaricl

Numéro de 1'flot

(s'il y a lieu)

NUMERO

E
L'PLOT
(s’ily a

lieu)

/4

I74

/E

y74

FORMULE 1~-FEUILLE DE VISITES

L& colonne 1 de la Feuille de visites doit &tre remplie
dans le cas des secteurs ruraux de recensement qui
comprennent des agglomérations non constituées. Un
village ou établissement non constitué consiste en une
agglomération ou grappe de logements groupés assez
étroitement ensemble et désignée par un nom connu dans
la région., Toutefois, pareille agglomération n'a pas de
limites juridiques.

Les villages ou é&tablissements, etc., non constitués
doivent Btre distingués des adresses postales. Ainsi, un
groupe de logements agricoles éparpillés le long d'une
concession et ayantla méme adresse postale ne constitue
pas nécessairement une agglomération portant ce nom.

Indiquez sépardment chaque localité non constituée en
tragant une ligne en travers de la colonne 1, au-dessus du
numéro du premier ménage dans le village ou 1"établisse-
ment, et une ligne au-dessous du numéro du dernier
ménage, Inscrivez le nom de 1’ endroit dans la colonne 1
de chaque page jusqu'd ce que le recensement du village
soit terminé. Si 1’endroit chevauche un secteur voisin,
indiquez que vous en avez recensé une partie seulement.

Si la catte de votre secteur comprend des flots (blocs)
déja numérotés, inscrivez le numéro de 1'Tlot dans lequel
est situé chaque logement que vous Enumérez. N'oubliez
pas de compléter le dénombrement de tous les logements
d'un flot avant d’entreprendre 1'{lot suivant. (Voir section
10.) B
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Comment remplir chaque colonne — suite
SECTION 1~ Logements privés —suite

44, Colonne 3 ° Le numéro imprimé sur chaque ligne de cette colonne
Numéro du ménage identifie le ménage recensé, C'est le numéro qu’il faut
inscrire & la question A du Questionnaire-population

(Formule 2).

NUMERO
s 10)
MENAGE
Numéros de ménage
des
logements privés
3
013
014
43. Colonne 4 Inscrivez la date de votre premiére visite & chaque
Date de la visite & ménage ou logement, Prenez soin de l’inscrire & l’intérieur
ce ménage de la colonne afin d’éviter de confondre ce numéro avec
I’adresse inscrite & la colonne 5,
DATE
DE LA -
VISITE
CE
MENAGE
4
2/6
£/6
z/k
3/6




48

46.

FORMULE 1-FEUILLE DE VISITES

Comment remplir chaque colonne —suite
SECTION I —Logements privés — suite
Colonne 3

Situation exacte de
ce logement

SITUATION EXACTE DE CE LOGEMENT

1) Pour les cités, villes et villages, ins-
crire la rue et le numéro. (Donner le n
de 1'appart.s’il y en a un.)

2) Pour les autres reglons, inscrire:
a) Lot et concession; Québec et Ontario.
b) Section, towaship, rang et méridien;
Praizies.
c) Paroisse, township, etc.; autres pro-
vinces.

5

228 2% avendt )

Bré&, B aotrue

74/ Suee W&b/

47. Colonne 6

Nom du chef de ce
ménage =

NOM DU CHEF DE CE MENAGE

Ecrire en moulé le nom de famille
du chef de ce ménage, suivi du prénom
et des initinles.

6
Morin, Henrs-O.

Benivull Jean-J

Mikeifube, Vick

Nodor, Rolrick

Suivez les instructions données dans cette colonne.
Rappelez-vous qu’il faut donner la situation exacte, ce
qui n’est pas nécessairement la méme chose que 1’adresse
postale. S8i le logement est situé dans une maison
d'appariements, donnez aussi le numéro de 1’'appartement,
Pour les ménages résidant temporairement dans votre
secteur, donnez l'adresse & laquelle vous les recensez,

Servez-vous des instructions de la section 27 pour
déterminer le chef du ménage. Inscrivez en moulé le nom
de famille d'abord et ensuite le prénom et les initiales,
(3i tous les membres du ménage sont absents lors de
votre premidre visite, voir les sections 17 et 18 pour
savoir comment procéder.)



FORMULE 1-~FEUILLE DE VISITES

Comment remplir chaque colonne — suite

SECTION I—-Logements privés — suite

48, Colonnes 7, 8, 9 et 10

Nombr

e de personnes dans

ce logement

NOMBRE DE PERSONNES DANS CE LOGEMENT

Domictle ordinaire ici le ler juin  |Te Irement
{ou aucun aucre domicile} icl le ler juin
Combien de | Combien de .Ccci fait Combien de
résidents tésidents un rotal visiteurs ré-
de ce en étaient de vevu» [sidantailleurs
logement | temporaire- gersonnes au Canada
étaient ici [ment absents| demeurant { étaient ici
le ler juin? | le ler juin? ici? le ler juin?
(Formule 2) (Formule 3)
7 T 8 | 9 10
2 + - = = ~
S  + 1 = 6 -
6 + - = 6 | 21
3 + I = 4 -
3 _+ - = 3 -
4 + - = 4 2
2 +r - = 2 -
5+ -~ = 5 -
/ + = = 3 -
4 _+_ - = =« -
3+ - = 3 [ -
3 + 3 = & -
41 + 7 = 48 3

TOTAUX PAGE 3

49, Colonne 11
lres visites incomplétes

1RES VISITES INCOMPLETES

1) Inscrire "'ménage absent”’ s'il
n'y a personne & la maison
lors de la lre visite,

2) Inscrire les notes sur les vi-
sites de ra gel pour les
Formules ; éposées, etc,, ct
indiquer l¢ moment de repren-
dre celles-ci.

3) Utiliser Ies pages 26 et 27

pO'L'I.! toutes exp ications
nécessaires.

11

49

Les inscriptions dans ces colonnes donneront le nombre
de personnes dans votre secteur. Il faut que ce nombre
soit complet et exact. Ktudiez donc attientivement les
instructions de la couverture arriére de ce manuel afin de
déterminer qui recenser dans chaque ménage et dans
quelle colonne de la Feuille de visites il faut 1’ inscrire.
Posez les questions qui paraissent au-dessus des
colonnes 7, 8, 9 et 10 telles qu'elles sont rédigées. Cela
est trés important, car on a congu ces questions de facon
& s’assurer que toutes les personnes soientincluses dans

" le dénombrement de la population et qu'elles soient

groupées correctement. Quand il n'y a pas d’inscription
a faire dans une colonne, mettez un tiret dans ’espace
rpproprié (-).

Consultez aussi, & la section 26, les instructions sur le
domicile ‘‘ordinaire’” et le domicile *‘temporaire?’, Quand
une page de la Peunille de visites est remplie, il faut
transcrire les totaux des colonnes 7 & 10 aux colonnes
appropriées de la page 28,

Il vous sera parfois impossible de terminer le dénombre-
ment des membres du ménage lors de voire premidre
visite, Par conséquent, vous devrez ‘‘reprendre la visite*’
&u - logement en vue de recueillir les renseignements
nécessaires,

1) 8'il n'y a personne & la maison lors de votre premidre
visite (c’est-A-dire, sl tous les membres du ménage
sont absents), inscrivez ‘‘ménage absent’’ dans la
colonne 11. (Essayez de remplir les colonnes 2 & 10
en obtenant les renseignements des voisins, des
concierges, etc., et assurez-vous de garder un cité (ou
plusieurs c6tés) de la Formule 2 pour ce logement afin
de le remplir lors de votre prochaine visite.)

2) 51 un membre du ménage est absent lors de votre
premiére visite et que

a) les autres membres du ménage ne peuvent vous
donner les renseignements nécessaires pour cette
personne et que,
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Comment remplir chaque colonne —suite
SECTION I ~Logements privés — suite

49, Colonne 11-fin
lres visites incomplates

50. Colonnes 12 et 13
Visites de rappel pour
ménages absents

VISITES DE RAPPELT

Dates et heures des
visites de rappel

2e visite 3e visite
L]

1
1

[
)
1
]
1
Date ' Heure | Date : Heure
l
t |
L L

12 1

L1000
am. |

3
oo
F=X 3

1
:
Yoy !
1
[
I
1

51. Colonne 14
' Entrevue (Ménage atteint)

_ .
! Dénombrement
compléceé par:

Entre-
vue

(Ménage

.at-

| teint)

1

L)

14

4
O
[

b) vous vous rendez compte gue Vous ne pourrez
rencontrer cette personne méme si vous retournez,
laissez une Formule 5 et suivez les directives de
la section 100.

Quand vous laissez une Formule 5 dans un logement,
inscrivez-le dans la colonne 11, afin de vous souvenir
que vous devez retourner la chercher une fois remplie,
8’1l n'y a pas assez d'espace dans la colonne 11 pour
inscrire des notes au sujet de ce ménage, faites votre
rapport & la page 26 ou 27, Cerapport doit étre accompagné
du numéro du ménage,

On inscrit dans ces colonnes la date et 1’heure de la 2e
et de la 3e visites & un ménage ol tous les membres
Staient absents lors de la premigre visite (c’est-d-dire

un “‘ménage absent’’ dans la colonne 11),

Si, durant la visite reprise & un ‘ménage oit tous les
membres étaient absents lors de la premidre visite vous
réussissez A terminer le dénombrement, faites une coche
dans le carré [y/] de la colonne 14.
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Comment remplir chaque colonne — suite
SECTION 1-Logements privés — fin

32, Colonne 13
Conclusion (Expliquer,page 26)

Dénombrement
complété par:

Conclu-
sion
(Expli-
quer,

28y

)
15
r

33. Colonne 16
Si soumis au commissaire,
pointer lci

Si sou-
mis au
Commis-
saire,
pointer
icl

)

oOREROO|s

Si au cours d'une visite vous vous rendez compte que le
ménage est réellement absent et qu’il le sera durant toute
la période de recensement, faites une coche dans le
carré [1/] de la colonne 15, Assurez-vous d’inscrire une
note & la page 26 ou 27 en vue d’identifier le numéro du
ménage et donnez tous les renseignements disponibles
quant & I’endroit ol se trouve le ménage, la date de son
retour et son adresse temporaire.

Ces renseignements serviront & falre le dénombrement
plus tard. Inscrivez & la Formule 2 réservée pour ce
ménage, tous les renseignements obtenus des voisins,
concierges, etc., concernant les noms des membres du
ménage et leur lien avec le chef du ménage. Ne demandez
ni 1’'dge ni 1'état matrimonial des personnes qui ne font
pas partie du ménage.

Si aprés au moins trois visites il vous est impossible de

" rencontrer le ménage, consultez votre commissaire au

sujet des mesures & prendre. Indiquez que vous l’avez
fait en tragant une coche dans le carré (/] de la colonne
18,

Quand vous aurez terminé le recensement de votre
secteur, s'il y a des inscriptions dans cette colonne
{colonne 16), et qu’il n'y en a aucune dans les colonnes
14 et 15 (c'est-a-dire, le recensement n’est pas encore
terminé) rappelez au commissaire qu’il reste encore des
ménages & recenser.
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Comment remplir chague colonne —suite

SECTION II — Logements collectifs

54, Colonnes 1, 2, 4, 5et 74 16 La Section II fait 1’énumération des logements collectifs.
. A 1’exception des colonnes 3 et 6, toutes les colonnes
dans la .présente section doivent &tre remplies d’aprés

les directives de la Section I—Logements privés.

53. Colonne 3 Le numéro imprimé & chaque ligne de cette colonne
Numéro du ménege identifie le logement collectif qui est recensé, Notez gque
: les numéros de ménage pour les logements collectifs
commencent & 901 & la page 2 et se continuent jusqu'd
925 & la page 10 de la Feuille de visites.

NUMERO
.bu
MENAGE

3 Numéros de ménage

911 """ des

logements collectifs

912

913

914

215
56. Colonne 6 Inscrivez le mom du logement collectif, s*il en & un, Si
Nom {ou type) de ’ non, indiquez le type, e.g., "‘maison de chambres"'*,
ce logement : *maison de touristes'’, etc. N’indiquez pas le nom du

chef de ménage, comme dans le cas des logements privés,

NOM (OU TYPE) DE CE LOGEMENT

1) Pour une institution, hétel, camp,
ete., inscrire le nom.

2) Pour un logement collectif sans
nom propre, inscrire le type,
{maison de chambres, camp de
biicherons, etc.). -
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Comment remplir chague colonne —suite

SECTION III - Logements en construction
et logements vacants

57. Colonnes 2 et 4 Au sujet de ces colonnes, suivez les directives de
Numéro de 1'tlot (s'il ¥ a len) Sections I et II, ) ‘
Date de lg visite & ce
ménage

58, Colonne 5 Vous suivrez les directives des Sections I et II pour la
Situation exacte de ce colonne 3. Il est toutefois essentiel que vous indiguiez
logement le nombre de logements vacants dans une maison d'ap-

partements dans cette colonne,

SITUATION EXACTE DE CE LOGEMENT ! :
‘ Si, par exemple, trois appartements sont vacants dans un
1) Pour lles cités, villes et villages, ins- édifice qui compte 10 appartements, !'inscription & la
crire la me et le numéro, colonne 5 sera ‘‘196 rue Principale, app. 3, 4 et 7'".
2) P)oi:.r les autres ré_giona, l'..l;)scrireio . Utilisez autant de lignes que vous avez bescin dans cette
a ot et concession; uebec et ntario, . )
b) Section, township, rang et méridien; colonne de la Section IIL
Prairies.
c) Paroisse, township, etc.; autres pro-
vinces,
5
- - ot .
-y . .
Section |Township| Rang !Méridien :
Provinces des Prairies !
59, Colonne 6 Marguez le type de chaque logement vacant et chaque
Type de logement _ logement en construction, dans la colonne 6. Indiquez le
type de logement en faisant une coche dans la case
appropriée.

TYPE DE LOGEMENT

(Voir & la section 90 les définitions des types de loge-
ments.)

Individuel Individuel Aﬂmmmem,

(isolé) (jumel&) ain-pied,

(V) (V) (V)

noo|olg
goalgo)
0jgj0jo(o
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Comment remplir chaque colonne - suite

SECTION Il - Logements en construction
et logements vacants — suite

60. Colonne 7
Logements en
construction

LOGEMENTS
EN CONSTRUCTION
(Nombre exact & cette adresse)

(Un logement est en cons-
truction & compter du mo-
ment oii les fon auons sont
commencées jusqu'd ce qu'il
soit habitabie ou occupc N

Nomb. viianrmsenie
Nomb. -
Nomb, o
Nomb, ...... P erseesenns
Nomba weruhorivsssivenies

EN CONSTRUCTION E

TOTAUX PAGE

61. Colonnes 8 et &
Logements vacants

LOGEMENTS VACANTS

(Nombte exact & cette adresse)

{Un logement est vacant s'il est
habitable mais non habité par
- aucun ménage.)

Logement Logeme_nt
neuf accupé
aupatavant
8 2

Nomb. oot Nombe coeeeieneieaans
Nomba e Tnsemiee Nombe woveorriiinnns
Nomb, ......D...ccoo. | Nomb. e
Nombe cocevcrvoveecnns | Nomba oo Zencenens
Nombe .ieiiverionns | Nombe e

VACANTS

Indiquez & la colonne 7 le nombre d’unités de logement
“‘en construction’’ & 1'adresse indiquée & la colonne 5,
Alnsi, si le logement est une maison individuelle,
inscrivez **1'’. Toutefois, s’il doit y avoir plus d'un
logement au-dessus d’'une fondation commune & cet
endroit (e.g., comme dans le cas d'une maison d’apparte-
ments ou une rangée de logements individuels attenants),
inserivez le nombre prévu d’unités de logement que
contiendra la btisse une fois terminée,

Lorsque vous aurez complété la colonne, indiquez le
nombre total d'unités de logement en construction dans
la case appropriée sous la colonne 7 aux pages 34 11 et
4 la page 25 de la Feuille de visites.

Indiquez & la colonne 8 le nombre de ‘‘nouveaux loge-
ments’’ vacants situés & 1'adresse indiquée 2 la colonne
5 (i.e., les logements qui n'ont jamais été occupés
auparavant, mais qui pourraient maintenant 1’étre puisque
leur construction est terminée),

Indiquez & la colonne 9 le nombre de logements vacants
‘‘occupés auparavant’’ et situés a 1’adresse indiquée & la
colonne 5 (i.e., les logements propres & &tre occupés, qui
I’ont été auparavant, mais qui n’abritent aucun ménage
lors du recensement).

Lorsque vous avez complété les colonnes, inscrivez dans
1a case des VACANTS le nombre de logements ‘‘vacants'’
qui indique le total des colonnes 8 et 9 des pages 3 & 11
et & la page 25 de la Feuille de visites,

Nota: Ne classez pas comme ‘‘vacant’' n’importe quel
logement hon occupé & la date du recensement & la suite
de 1’absence temporaire du ménage (e.g., en vacances),
De tels logements doivent &tre énumérés & la Section I,
avec le nombre d'occupants habituels, aux colonnes 8
et 9.
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Comment remplir chagne celonne— fin

SECTION III - Logements en construction
et logements vacants— fin

62. Colonne 10 . En plus du genre de notes suggérées par 1’en-téte,

Remarques ajoutez toute remarque que vous jugez nécessaire pour
votre propre usage, (Les pages 26 et 27 serviront 4 faire
tout autre commentaire additionnel. Comme il n'y a pas
REMARQUES de numéro de. ménage & la Section III, 1’adresse utilisde
& [a colonne 5 devra servir de référence.)

Pour les logements vacants, indiquer tout aurre
renseignement disponible:

1) 8'ils sont ou non & louer ou & vendre, )
2) Depuis combien de temps ils sont vacants,

PAGE 28 —Chiffres de 1'agent recenseur Vous devrez avoir rempli les deux tableaux de la page 28
et Table de concordance du de la Feuille de visites avant de remettre votre travail au
secteur de dénomhrement commissaire. Ceci vous permettra: 1) de préparer votre

compte & payer (Formule 31) d'aprés ces inscriptions, et
2) de vérifier définitivement 1’exactitude de votre travail.

Section des chiffres de 1'agent recenseur

83. Ccolonnes 7, 8, 9 et 10 11 faut accomplir les opérations suivantes:
Personnes dans le logement

Reportez les totaux des colonnes 7 & 10, de chaque page
de la Feuille de visites, & la section des ‘‘chiffres de
l'agent recenseur’. Assurez-vous que le chiffre prove-

CHIFFRES DE L'AGENT RECENSEUR

P P _nant de la colonne 7, plus celui de la colonne 8, égalent
Section ersonnes dans les logements le chiffre de la colonne 9.
Page de Colonne| Colonne| Coloane|| Colonne
page 7 8 9 10
1 2f + £ = <3 -
3
i L+ /0 = S52 |1 8
5 1 2 v f =52 =
1l L+ - = 2 -
, 1 32 + 3 = 35| 2
i 76 + — = 96 -
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PAGE 28— suite

64. Logements —SECTION III Pour chaque page, reportez les totaux des logements ‘‘en
En construction construction’ et ‘‘vacants’’ (i.e., pages 3 & 11 et page
Vacants 25) & la section des ‘‘chiffres de l'agent recenseur'’,

' page 28.

Logements, Section lII

En cons-
truction

z )

Vacants

3

63. Livre 1, totaux Additionnez les ‘‘personnes dans ce logement'’, aux
colonnes 7, 8, 9 et 10, et inscrivez ce total & ''Livre 1,
totaux’’,

Inscrivez les totaux des logements ‘‘en construction™ et
““yacants’’ aux 5e et 6e cases, sur la ligne de *“Livre 1,

totaux'’,
19 I = 76
21 I
23 1/
25 III/
Livre 1, tot‘nux S¥B | 17 E/5 | 27 3 4

Livre 2, totaux
(si nécessaire

S.D., totaux s | /7 ers5 | 2/ 3 4

66. Livre 2, totaux (si nécessaire) S8i vous avez besoin de plus d’un livre “‘Feuille de
visites’ pour votre secteur de dénombrement (l.e., plus
de 300 logements), vous devrez transférer les inscriptions
du premier livrte & “Livre 1, totaux’’ dans le second
livre. Les inscriptions visant les personnes et les
logements dans le deuxidme livre devront Etre indiquées

a “Livre 2, totaux",

67. S.D., totaux . Inscrivez les totaux de votre secteur en ajoutant les
totaux du Livre 1 & ceux du Livre 2, (La plupart des
agents recenseurs n’auront pas besoin de plus d'un livre
‘'Feuille de visites™.)
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PAGE 28 - suite

Table de concordance du secteur
de dénombrement

68. Colonne 9, total - Inscrivez le total de votre secteur; il se trouve & la
colonne 9 du tableau précédent et représente le nombre
total de personnes que vous avez recensées le ler juin,
celles qui se trouvaient & lenr domicile ordinaire ou en
&taient temporairement absentes.

S

69. Personnes recensées sur Comptez toutes les personnes recensées dans toutes les
les Formules 2 sections des Formules 2 et inscrivez le total,
70. Différence 811 y a une différence entre le total de Ia colonne 9 et le

nombre provenant des sections remplies des Formules 2,
e'est que vous n'avez pas rempli une section de Formule-

' 2 pour chaque personne inscrite sur la Feuille de visites,
Détail Totaux du S.D, de . i " d 5
I’agent recenseur ou que vous avez rempli une section de Formule 2 pour
une personne non inscrite sur la Feuille de ‘visites. La
Colanne 9, toral 6/5 ' différence peut aussi provenir d’une erreur d’addition. Si
. un chiffre apparalt & I"espace “*Différence’’, une vérifica-
Personnes recensées sur 615 tion s'impose. Demandez au commissaire de vous aider si
les Formules 2 . . .
vous n'arrivez pas 4 concilier les chiffres,
Différence -

1. Colonne 19, total . Inscrivez le total de votre secteur qui se trouve & 1la

colonne 10 du tableaun précédent. Ce devrait &tre 1e nombre
total de visiteurs regensés qui vivent ailleurs au Canada,

72, Personnes recensées sur -
les Formules 3

Comptez le nombre de Formules 3 —Questionnaire - (Rési-
-dents temporaires) que vous avez remplies et inscrivez
le total.

73. Différence Si un chiffre apparait dans cet espace, c’est que vous
avez omis une inscription sur la Feuille de visites, que
vous avez rempli une Formule 3 par erreur ou que vous

Colonne 10, total B / 2/ © vous Btes trompé en additionnant, Vous devez vérifier.
. Y

Personnes recensées sur,
les Formules 3 / 2/

Différence . -
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PAGE 28—fin

Table de concordance du secteur
de dénombrement — fin

74, I—Ménages privés

73. I1 —Ménages collectifs

I, ~Ménages privés . BE5
[i..— Ménages collectifs <
Total, ménages 6 ?

76. Total, ménages

77. Ménages complétés par
‘“‘Conclusion’’ (Col. 15)

I. —Ménages privés /65
II. — Ménages collectifs 4
Total, ménages /6?
Ménages complétés pat ‘ /
__“conclusion’ {col.15) NOMBe veoNBrerrererns % 0.

Pour obtenir le nombre total des ménages du Type I que
vous avez recensés, relevez le dernier numéro de ménage
utilisé dans la colonne 3 de la Section I de votre Feuille
de visites. N’oubliez pas de soustraire les inscriptions
qui ont été rayées ou les espaces gui n'ont pas é&té
remplis. Inscrivez le nombre qui reste dans la colenne
“Totaux du secteur de 1’agent recenseur' pour les
les ménages du Type 1.

Inscrivez les deux derniers chiffres du dernier numéro de
ménage utilisé & la colonne 3 de la Section II de votre
Feuille de visites, Toutes les inscriptions bifiées ou les
espaces qui n’ont pas été remplis doivent éire soustraits

‘du total.

Exemple: Si le dernier numéro de ménage utilisé est 921,
le nombre de ménages collectifs du Type II
devrait 8ire 21, si aucune inscription n’a été
omise ou biffée.

Additionnez le nombre de ménages du Type I avec le
nombre de ménages du Type II,

Additionnez le nombre de cas complétés par ‘*Conclusion’’
dans la colonne 15 des Sections I et II sur chague page
utilisée de la Feuille de visites et inscrivez le total.
Notez que les ménages complét ar '‘Conclusion’’
{ménages absents pour toute urée du recensement) ne
devraient pas surpass p, 100 de tous les ménages de
votre secteur, ultez votre commissaire si vous avez
un nom levé de ces ménages pour lesquels les
re gnements n'ont pu étre obtenus qu'en partie et qui
ont &été inscrits sur des Formules 1 et 2,




FORMULE 1A —AVIS DE LA VISITE DE L’AGENT RECENSEUR

78. Formule 1 A
Avis de la visite de
1’agent recenseur

Bureau fédéral
de la stotistique

La Formule 1 A ou Avis de la visite de 1'agent recenseur
est simplement une formule que vous laissez si personne
n‘est & la maison lors de votre premidre visite. FElle
informe le ménage du moment de votre prochaine visite et
lui fait connattre votre nom et votre numéro de téléphone.

Vous constaterez que 1’utilisation de cette formule
facilite beatcoup le contact avec la ménagére & votre
visite de retour. N'oubliez pas de vous en servir. Elle

est faite pour vous aider.

Si, & une premiére visite, il n’y a personne & la maison,
demandez aux voisins, au concierge, etc., & quel moment
le ménage doit revenir, Essayez d’obtenir le nom du chef
de ménage et le nombre de personnes, et remplissez les
colonnes 2 & 10 de la Feullle de visites, (Vérifiez ces
inscriptions A& votre visite de retour, et recensez le
ménage sur des Formules 2 et 3.) Inscrivez *‘‘Ménage
absent’’ dans la colonne 11. Laissez upne Formule 1A
pour avertir le ménage de votre visite, en suivant 1'ordre;
réservez un c6té (ou les deux) d’une Formule 2 pour ce
ménage, en répondant aux questions A et B.

Utilisez une autre Formule 1A si une deuxidme visite
est nécessalre,

Nota: Vous économiserez du temps en Ecrivant votre nom
et votre numéro de téléphone sur la Formule A
avant de commencer le dénombrement,

FORMULE 1A

Recensement du

Cancdc, 1946

AVIS DE LA VISITE DE L'AGENT RECENSEUR

Je désire vous informer que je me suis présenté i .......... r 44

a.m.

B,

en vue de recenser ce ménage a 1'occasion du recensement du Canada de 1966
et qu'il n'y avait personne a la maison.

Merci.

[J le matin

....... ' 6/6 (0 Vaprés-midi

P le soir

Agent recenseur......... m ....... T2 ....
Téléphone ... Y - £ S

- 50 -



79, Quand et comment remplir

FORMULE 1C~ FICHE DE CONTROLE POSTAL

La Fiche de contrdle postal doit &tre remplie par les

la Fiche de contydle postal agents recenseurs de certains secteurs seulement. Elle

(Formule 1C)

Census of Canada, 1966

Recensement du Canada, 1966

est 1'un des moyens dont on se sert pour signaler qu'un
logement n’s pas été inscrit. Une fois remplies par
1'agent recenseur, les Fiches de contrdie postal sont
remises au commissaire puis envoyées an mini_stére des
Postes pour que les facteurs vérifient si chaque logement
occupé ou vacant a €té inscrit, 3'il manque une Fiche de
contrdle postal, c’est que vous avez oubli€ un logement,

Dans les centres urbains oill il y a livraison du courrier &
domicile par le ministére des Postes, vous devrez remplir
une Fiche de contrble postal (Formule 1C) pour chague
logement inscrit sur votre Feuille de visites, sauf pour
les logements en construction,

S8i vous é&tes agént recenseur dans un de ces cenires
urbains, votre commissaire vous avertira et votre approvi-
sionnement de formules comprendra des Formuoles 1C,
Vous devez remplir une Fiche de contrfle postal (Formule
1C) pour chaque logement Inscrit aux Sections I et II de
votre Feuille de visites, et pour chaque logement vacant
inscrit & la Section III. Rappelez-vous que vous devez
remplir une Fiche de contréle postal pour chaque apparte-
ment vacant de chaque maison de rapport,

POSTAL CHECK CARD Fom 1o
FICHE DE CONTROLE POSTAL | ™™

Household

. EA
District No. - b13-2 S.D.JL No, _ 54  Ménage } No. _O£7

or }Vécant ]

ou

Apartment or suite’ } No. 70
Appartement ou suite

Street and number} Zﬁf sl é é::am?

Rue et numéro

Zone postale

C@tz} ﬁﬁ ”4:% Postal zone } No. 3

6066—2: 22-4-64

Do not mail — Ne pas mettre & lo poste

- 60 -




79. Quand et comment remplir
la Fiche de contrdle postal
(Formule 1C)—fin

FORMULE 1C-FICHE DE CONTROLE POSTAL : 61

Complétez ces fiches a la fin de chaque jour pour chacun
des logements inscrits sur la Feuille de visites ce jour-
12, méme sl vous n'avez pu obtenir les renseignements
désirés sur chacun des membres du ménage lors de votre
premiére visite, /A/"l/'exception du numéro de la zone
postale, tout ce que vous avez 3 inscrire apparait sur la
Feuille de visites.

Utilisez un élastique pour conserver les fiches dans
I'ordre des visites et lorsque vous avez terminé votre
dénombrement vous les remettrez & votre commissaire
avec les autres formules complétées, N'oubliez pas de
compléter une Fiche de conirdle postal pour chaque
logement gue vous avez dénombré, car l'absence de cette
carte indiquera (lors du contréle par le bureau de poste)
que vous avez oublié un logement. 1 s'en suivrait une
vérification et un retard dans la remise de votre salaire,



80. Directives
générales

G. FORMULES DE DENOMBREMENT (POPULATION)

FORMULE 2-LIVRE DE DENOMBREMENT DE LA POPULATION

Le livre de dénombrement renferme le Questionnaire-
population {(Formule 2). Les désignations de la couverture
doivent &tre inscrites avant d’entreprendre le dénombre-
ment. :

Une feuille de directives couvre la premidre page du Livre
de dénombrement et explique comment vous devez
1'utiliser et comment faire les inscriptions sur le ques-
tionnaire. Les directives expliquent aussi pourquai
certaines questions sont incluses.dans le recensement,
Reportez-vous & ces directives pour répondre aux
questions des répondants.

Chaque Formule 2 comporte dix sections de chaque cbté,
Enumérez les membres d'un ménage dans les sections
consécutives par ordre de numéro, inscrit en haut, dans
le coin gauche du questionnaire. (Voir section 28.)

Utilisez la Formule 2 pour dénombrer chaque personne
inscrite aux colonnes 7 et 8 de la Feuille de visites, soit
chaque personne dont le domicile habituel est situé dans
votre secteur. -5i possible, tous les membres d'un méme
ménage doivent &étre inscrits du méme c5té de la Formule
2.5i plus de 10 personnes vivent dans le ménage, utilisez
1*autre c6té pour dénombrer les autres membres et changez
les numéros ‘‘1*!, ‘2", *'3", etc., de la section pour
11", *412'*, 13", etc. Soyez siir de répondre aux
questions concerhant le ménage (A, B, C, D et E) sur ce
deuxidme cdté du document aussi, en transcrivant les
inscriptions déja faites pour ce ménage sur le premier
cOté du document,

Observez les reégles suivantes de fagon que chajue
ménage, et les membres de chague ménage, Soient
énumérés dans 1’ordre voulu,

1) §i tous les membres du ménage sont A Ia maison:

Enumerez-les dans les sections consécutives d'un coté
méme de la Formule 2, ou des deux cdtés,

2) Si tous les membres du ménage sont absents de la
tnalson 4 la premiére visite:

Inscrivez le ménage sur votre Feuille de visites
(Formule 1) et obtenez d'un voisin, du concletge, ou
autre le nom du chef du ménage et le nombre de
personnes; inscrivez les réponses aux colonnes 2 & 10
de la Feuille de visites et écrivez ‘‘Ménage ahsent’'
i la colonne 11, Laissez une Formule 1 A(Avis de la
visite de 1'agent recenseur) et réservez un coté {ou les
deux) de la Formule 2 pour dénombrer le ménage
absent dans le bon ordre, en indiquant aux questions A
et B le numéro du ménage ainsl que 1'endroit ofl se
situe le logement,

- 62 —
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FORMULE 2=LIVRE DE DF:NOMBREMENT DE LA POPULATION 63
80. Directives 3) 5i les membres du ménage sont & la maison a la visite
générales —suite ‘ suivante:

Confirmezles inscriptions pourle ménage aux colgonnes
2 & 10 de la Peuille de visites, et répondez 2 la
colonne 12 ou 13 et & la colotne 14. Enumérez les
membres du ménage sur un c6té (ou les deux) de la
Formule 2 réservé 4 ce ménage et de la Formule 3

(s'l] y a lieu).

4) 81, 3 votre visite suivante, vous trouvez le logement
vacant:

Tracez une ligne en travers de l’inscription de la
Section I de la Feuille de visites (Formule 1). Notez &
la page 26 ou 27 de la Feunille de visites pourquoi vous
avez biffé l'inscription, Inscrivez le logement comme
vacant & la Section III de la Feuille de visites.

5) Si, 4 votre visite suivante, vous trouvez deux ménages
au lieu d'un et que vous avez réservé un seul cbté de
la Formule 2 et un numéro de ménage:

Enumérez le premier ménage en utilisant la Formule 2
etle numéro de ménage quilui sont réservés. Enumérez
le second ménage sur 1’autte coté en blanc de la
Formule 2 et utilisez le prochain numéro de ménage de
votre Feuille de visites. Notez 4 la page 26 ou 27 de

la Feuille de visites que ce ménage ne s’ins&re pas

dans l’ordre régulier,

6) 8i, a votre visite suivante, vous trouvez plus de dix
membres dans le ménage et que vous avez réservé un
cbté seulement de la Formule 2:

Fnumérez les dix membres du ménage sur le c6té
réservé de la Formule 2 et complétez les inscriptions
pour le ménage et ses membres sur la Feuille de
visites. Utilisez 1’autre ¢dté disponible de la Fomule
2 pour les autres membres du ménage. Répétez les
renseignements relatifs au ménage aux questions A &
E et notez & la page 26 ou 27 de la Feuillede visites
gu'une partie du ménage n'est pas dans ’ordre.

7)1 8i, 4 I'une ou 1'autre de vos visites, vous constatez
que le ménage sera bel et bien absent pour toute la
période de dénombrement:

Inscrivez tout renseignement sur la Formule 2 et la
Feuille de visites relativement & 1’absence du ménage
(noms et composition), obtenu d'un voisin, des
concierges ou auires. Ne demandez pas de renseigne-
ments concernant 1'dge ou 1"état matrimonial des non-
membres du ménage. Remplissez la colonne 15 de la
Fenille de visites et notez les détails du déplacement,
la date du retour, etc., du ménage passé & ‘‘Conclu-
sion’ & la page 26 ou 27.



64

80, Directives
générales — fin

81. Soin & prendre des
documents

82, Comment
marguer

|
!

[y

/

FORMULE 2-LIVRE DE DENOMBREMENT DE LA POPULATION

.

8} Si un membre du ménage est absent:

Obtenez tous les renseignements & inscrire dans la

_ Formule 2 d’un autre membre responsable du ménage,
8'il ne peut fournir qu'une partie des renseignements,
prenez des mesures pour revenir chercher les autres
renseignements plus tard,

Lorsqu’il est impossible, au cours d'une entrevue
personnelle, d'obtenit les renseignements dont vous
avez besoin pour compléter une Formule 2 ou 3, uti-

. lisez la Fommule 5-—Formule-population individuelle
pour vous procurer les renseignements, (Voir sections
100 et 101.) Si vous ne pouvez obtenir de renseigne-
ments, inscrivez au moins le nom de la personne sur
la ‘Formule 2 de manigre qu’une section que vous
remplirez & votre prochaine visite lul soit réservée
dans l'ordre voulu avec le reste du ménage.

9) 8i vous n'avez pu comnmuniquer avec le ménage aprés
au moins trois visites:

Consultez votre commissaire sur 1a conduite & suivre,
lui fournissant autant d’informetion que ppssible sur
le ménage. Remplissez la colonne 16 de la Feuille de
visites aussitdt que vous aurez consulté votre commis-
saire, :

(S8i le recensement de ce ménage n’a pas &t& complété
lorsque vous remettrez votre travail, vous devez
‘signaler le ménage & l'attention de votre commissaire.)

Gardez vos Livres de la population en meilleur état
possible. Les documents seront dépouillés & 1'aide de
machines qui lisent les marques que vous y inscrivez.

Ayez soin surtout que les formules du Livte de dénombre-
ment ne soient pas déchirées ou pliées, ni endommagées
de quelgue fagon que ce soit, et qu'aucune épingle,
broche ni agrafe n'y soit attachde.

Pour que la machine lise correctement vos marques, vous
devez observer avec soin les régles suivantes:

1} N'utilisez que le crayon €lectrographique qui vous a
été remis,

2) Ne faites des inscriptions que dans les espaces
ménagés & chaque questjon.

3) Tracez une ligne ferme horizontale en travers de
toute la largeur de l’espace rectangulaire & marquer.
Retracez cette marque si la premiére était trop pile,
Vous ne devez pas dépasser la largeur de l'espace
exact 4 marquer; cela empécherait la machine de lire
correctement les marques. Donnez un gquart de tour au
crayon aprés chaque marque.
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82. Comment Voici un espace & marquer: i——— -3
marquer — fin

Marqué correctement il

. devient: MSaeE «— CECI
Marque trop longue: RAnEE:
- -2

Marque trop courte:

Marque trop l&gére: T r NON

CECI

o ———y

Marque non centrée:

Marque non horizontale: o2 4

4)8i vous devez faire une inscription é&crite, assurez-
vous qu’elle soit claire etlisible et qu’elle ne dépasse
pas l'espace réserve,

83. Facon d'effacer 51 vous faltes une marque par erreur, effacez-la compléte-
ment de fagon & n’en laisser aucune trace ni méme de
salissure, La seule bonne facon, c’est d'effacer d’abord
de haut en bas et ensuite de coté, N'utilisez que la
gomme & effacer qui vous a été fournie. Soyez siir, surtout,
de n'effacer que les marques erronées et de ne laisser
aucune trace de la gomme sur le document, car la

Ensuite . calculatrice les enregistrera comme des marques.
DE GAUCHE A

e DROITE ——

84. Comment annuler un ] Ce n’est que-rarement que vous aurez & annuler un
questionnaire ou une questionnaire ou une section d'un questionnaire. Toute-
section d’un question- fois, si une formule est endommagée ou si vous avez
naire’ recensé des personnes par erreur, nhe retirez pas les

formules endommagées ou erronées du Livre de dénombre-
ment; tracez plutdt un grand “X’'’ en travers des sections
gichées et recensez la personne i la section suivante,
— - De méme, si une page est géchée, faites un grand X"’

- en travers du cdté endommagé du document et utilisez le
cG6té suivant pour le dénombrement du ménage. Assurez-
vous d’inscrire les renseignements exacts sur la section
ou le coté suivant de la formule,

AL
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FORMULE 2 -— QUESTIONNAIRE-POPULATION

85. Directives
générales

86. Quéstlons A 4 E pour
chaque ménage

Le présent chapiire porte sur les directives visant la
facon de répondre & chaque question du Questionnaire-
population, Posez les questions dans 1l’ordre méme et
dans les termes mémes du questionnaire, Ne présumez
pas la réponse i une question, méme si vous connaissez

la personne.

Rappelez-vous que le stuccés du recensement dépend de
I'intégralité et de 1’exactitude des renseignements
inscrits sur cette formule par 1’agent recenseur et de
I'uniformité du travail exécuté par cheque agent,

Si vous 8&tes incertain, consultez les dé&finitions du
recensement aux pages 30 & 43 et remplissez e ques-
tionnaire en tenant compte des directives suivantes pour
chaque question.

Répondez aux questions A & E pour chaque ménage avant
de dénomprer chaque membre duménage dans les sections

& 10. A noter que s’il y a plus de 10 personnes, les
inscriptions des questions A & E doivent &tre répétées
sur chaque coté des formules supplémentaires utilisées
pour les autres membres du ménage.

wmhnu.r&pﬂtr tu quns!lons A 4 E tur

o N° do mdnace (d'anrhs 1o F

‘ uuﬁom A h E pwr e ménnoc cwml du dinombnr m nnmbru’th mﬁm m m “cliom 1 2 3 e .

L] uwnd cBtéfon phuhi ghanger ls num‘to des ualom u it 12,8, ate. - . ;
T

True et n°,

{cité,ville, village, paroisse, municipalité}

Nata: Rermnplir les questions C,C et E

“
.N° du ménage {d"aprbs la Feuille de visites) C. Ce togement est-il dons une ferme ou patite exploitation agricole .5
Q 100 200 300 490 500 600 700 8OO 200
WP CIZ=3  EIZ==3  EI=I3  LSSS3 £SST3J BRSS9 ESSSS EEIEa EEEEn {Une pcre et
20 30 40 S0 &0 Oui Non $50 da ventes)
e=TI3 £c-==3a — Ca==2 [ === [———1] £===3 c===2 £z==2 et g==== —
[s] 1 4 5 6 7 &
E===3 c===a e===3 p@===m E==Ta C-==  Czs=3  Gss=c wessw c===3 | . Type de logement ?
B. Situation exocte de ce logement 7 (d'aprbs lo Feullla de visites) Individuel  Individuel jumelé Individug! attenont
isold (maison double! (maisons grnupeaSI
g===a Lagement
t:o1|er.hf

nZ Bt e :esf(m&eﬁ@i----%ﬁ __________

- Appart.,p.-pied,

Appart,p.-pied,
eicloutre}
L]

elcl{duplex) Mobile
C===5S co==3

E. Etes-vous propriétaire ¢u locataire de ce Icqemum?
Propriétaire Lacalaire
| ==tt= | L

Logement
collectif

c===3
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Comment remplir chaque
question

87. Question A
Numéro du ménage

FORMULE 2-QUESTIONNAIRE-POPULATION

/..——#

\

NUMERO DATE
E |NUMERC| DELA
L'fLoT | .DU VISITE
{s'ily a [MENAGE écs
lieu) MENAGE
2 3 & 4
001
002
05 | "]
005
206
207
208
209
_-_--"'—
211
212
NUMERO . DATE
'B-E NUMERO| DE LA
L'fLot | .ov VISITE
(s’il y s |MENAGE| AC
lieu) MENAGE
2 3 L
902 I
903
904
905

IDENTIFICATION DU MENAGE
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A la question A, inscrivez le numéro par lequel le ménage
est identifié dans la colonne 3 de la Feuille de visites,

Faites une
A marquer.

Exemple: 1) Le numérg du ménage 004 est marqué:

ption sur chacune des trois lignes

A. N® du ménage (d'aprés la Feuille de visites )

800

0 100 200 300 400 500 600 70 200
L] | oo | [ttt | st ) TE==2 o===2 | e Cc===2 | bt | | bt |
0 20 30 40 60 70 0 90
__ £cZ==2 =Z==3 | et ) [ sy | Cc-==3 CoZDS R immmmiien S b s
0 ! 2 3 4 6 7 8 9
o= | =ppenfein | |ttt | bt _ C-==3 | bbb | imminn ) [=p=p=t=t=]

2) Le numéro du ménage 210 est marqué:
A.N°du ménage {d'aprés lo Feuille de visites)

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900
[ttt I:::-:: L ] o2 £===22 frmbostondomtor E:_:::! E;:::I [ e [t}
0 10 40 50 60 70 80 20
cIzZ=> I TS==3 | pfpngen | =t | | bttt | | et EZZIS [t | | mbembempni |
o] 1 2 3 4 5 ] 7 8 g’
A |t | oS5 co==2 s===a et [ e CITICD | bt | | mfembenjemnten |

Anoter que tous les logements collectifs (énumérés

dans la Section II de la Feuille.de visites)
sont numérotés en commencant par 901, Sur
la premidre ligne de 1a qu
I’'espace ‘900"’ ces logements et
marqu dizaines et les unités appro-
es dans les deuxiéme et troisidme
rangées,

Exemple: Le numéro du ménage 901 est marqué;

A. N®du ménage {d’aprés la Feuille de visites)

0 100 200
£zSza gz csIo0o
0 10 20
semew oDt oIz
0 | 2
==z smesa  ootoo

300 400 500 800 700 800 900
C==z31  eITX® CISIa £oIT3 0 £SSIZ 0 CDTS1 emeew
30 40 50 70
©IIT3 eIzt £DDza £oTTTa STSI3 £===2 oo==3
3 4 5 6 7 8 2
£zZ=>  ©ID=3 £DI== ESsS=3 £s==s £===3 0 ooso=3
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88. Question B
Situation exacte de ce
logement?

SITUATION DU LOGEMENT

SITUATION EXACTE DE CE LOGEMENT

1) Pour les cités, villes et villages, ms-
.crire la rue et le numeéro. (Doaner le n®
de I’appart, s’il y en a un,)

2) Pour les aurres régions, inscrire:

a) Lot er concession; Québec et Ontario,

b) Section, townshlp, rang et méridien;
Prairies.

<) Paroisse, township, etc.; autres pro-
vinces,

B. Situation exacte de ce logement 7 {d'aprs lo Feuville de visites)

637 e, olLoric __%é_d _____________________

{rue et n°ou Iut ot concessmn e!

{cité,ville, village, paroisse, municipalité}

Noto: Remplir les questions C,D et E

89. Question C
‘Ce logement est-i1 dans
une ferme ou petite
exploitation agricole?

Transférez la ‘‘Situation exacte de ce logement®* telle
qu’elle est inscrite & la colonne 5 de la Feuille de

55l le nom de la cité, de la ville, du
village, de 'la paroisse,du township ou de la municipalité
dans lequel le logement est situé. (Dans les provinces de
1'Ouest, inscrire la section, le township, le rang et le
méridien,)

FERME OU PETITE EXPLOITATION AGRICOLE

C. Ce logement est-il dans une ferme ou patite exploitation agricola?

{Une acre el
Oui Nan B50 de ventes}

1) Marguez ‘‘Ouj’’ si le logement est situé dans une
exploitation d’une acre ou plus dont les ventes de
produits agricoles ont donné $60 ou plus au cours des
12 derniers mois. En d’autres termes, marquez ‘‘Cui’’
si le logement est situé dans une exploitation pour
laquelle il faut remplir un Questionnaire agricole
(Formule 6).

Les logements situés en dedans des limites d’une

ferme mais loués 4 quelqu’un qui n’est pas engagé

dans le travall asgricole causeront peuf-gtre des

difficultés. Dans de tels cas, si ’'occupant du logement

*  paie un loyer comptant, la réponse & la question C
" sera “Non’’,

Marquez ‘‘Non'’ pour les cambs d'été, cabines de
touristes et motels méme s'ils sont situés en dedans
des limites d’une ferme.
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89. Question C

Ce logement est-il
dans une ferme ou
petite exploitation

agricole? —fin

80, Quesﬁon D

Type de logement?

FORMULE 2- QUESTIONNAIRE-POPULATION 69

2) Marquez *'Oui’’ pour les logements des colonies
huttérites.

3) 81 une institution exploite une ferme ou une exploita-
tion agricole, marquez **Non’' pour le logement de
I’institution dans les deux cas, Toutefois, si le gérant
d’une ferme ou untravailleur agricole habite un logement
privé, séparé de l'institution méme, mais situé sur la
propriété de 1’institution, marquez *‘Oui’’ pour ce loge-
ment,

TYPE DE LOGEMENT

D. Type de logement ?

Individuel Individuel jumelé  Individuel aitenani
isolé (maison_doutile) (maisons groupées)
S===2 bt ) | bt | Lﬂgemen'
collectit
Appart,p-pied, Appari,p.-pied, £===3
efc.(duplex) eicioutre) Mobile
[ | A £==-=-2

En vous basant sur la définition de logement (voir section
21), déterminez le type de logement vous-méme, autant
que possible, plutét qu’en interrogeant le répondant.

5i la structure d’une maison transformée n'est pas facile
& déterminer et que vous étes incertain, vous devrez
peut-8tre vous renseigner auprés du répondant en vue de
déterminer le type du logement.

1) Individuel isolé

Ce genre de logement est communément appelé
‘“‘maison individuelle’, i.e., un seul logement compla-
tement isolé, de tous cotés, de tout autre logement ou
construction.

Les remorques qui reposent sur une base permanente
doivent &tre marquées ‘‘individuel isolé'’, Les logements
tels que les chalets d*été, les cabines de touristes et les
tentes qui ont les caractéristiques décrites dans la
définition doivent &tre marqués ‘‘individuel isol&*’ s'ils
sont occupés par des personnes sans autre domicile
ordinaire au moment du recensement,(Voir section 26.)
{8i au moment du recensement ces logements sont occu-
pés par des personnes ayant un domicile ordinaire
allleurs au Canada, le ménage dolt &tre classé dans la
catégorie des personnes résidant temporairement dans
votre secteur, c'est-fi-dire, il doit étre dénombré dans la
colonne 10 de la Feuille de visites et recensé sur la
Formule 3.)
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90. Question D
Type de logement? — suite

FORMULE 2-QUESTIONNAIRE-POPULATION

2) Individuel jumelé (maison double)

Une maison double, parfolis appelée maison ‘‘semi-
détachée’’, c'est un édifice formé de 2 logements
situés cote-A-cOte et séparés par un mur mitoyen
s'élevant du sol au toit. Chague moitié d’un tel édifice
sera marquée ‘‘individuel jumelé {maison double’’,

Les cabanes et autres logements de fortune répondant i
cette description seront marqués dans cet espace, pourvu
qu'ils soient occupés.

3) Individuel attenant (maisons groupées)

Cette catégorie comprend tous les autres logements
séparés par un mur mitoyen s'élevant du sol au toit.
Par exemple:

a) chaque logement d’une rangée de trois logements ou
plus; !

b) un logement attenant & un magasin ou & une autre
construction non domiciliaire; ou

¢) tout logement de fortune répondant & cette descrip-
tion. :

4) Appart., plain-pied, etc., (duplex)

Un duplex, c¢'est une construction comprenant deux
logements 1’'un au-dessus de l'autre, que la construc-
tion ait été bdtie comme cela ou qu'elle ait été
transformée et attenant & aucune autre construction.

5) Appart., plain-pied, etc., (autre)

Ce genre s’applique & tous les appartements, plain-
pied, ou ensembles de pidces {suites) autres que les
logements du genre duplex. Incluez aussiles logements
situés au-dessus on & l'arrieére d’un magasin ou d'une

autre construction non domiciliaire, par exempie, un
logement privé situé dans un appartement, hotel,

sanatorinm, ete,, ol il n'y a pas de mur mitoyen
s’8levant du sol au toit, (Voir page 30.)
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Commment remplir chague
question — suite

90. Question D 6) Mobile
Type de logement? —fin ,

Pour étre considéré comme ‘“‘mobile’*, un logement doit
étre construit pour &tre transporté et &tre réellement
transportable, par exemple, une remorque, un bateau,
des locaux d’habitation dans un wagon ferroviaire ou
une maison sur patins (‘‘skid-house'’). Pour é&tre
dénombrés, les logements de ce genre doivent &tre
occupés par des personnes n'ayant pas de domicile
ordinaire ailleuts, {(Voir section 26.)

Incluez les remorques, si elles reposent sur des roues
@ @ on sur une base temporaire comme des blocs ou des
poteaux.

N'incluez pas les remorques qui ont été installées en
permanence surdes fondations régulidres, Elles doivent
&tre comprises dans la catégorie ‘‘individuel isolé’’.

T) Logement collectif

S'entend de tout logement conforme & la définition
foumie & la section 22 b), Les logemenis de ce genre
doivent @&tre inscrits & la Section II— Logements
collectifs, de la Feuille de visites.

A 1'intérieur de la couverture arrigre on trouvera des
illustrations des genres de logements les plus courants,
Observez-les soigneusement de fagon & pouvoir les
teconnaitre facilement,

91. Question E MODE D'OCCUPATION
Btes-vous propriétaire ' '
ou locataire de ce —
logement? E. Bres-vous pFr,opfi.é]oi_re ou Iocutuire_de ce logemant ¥ Logement
opridgies Loggigire cqlesl

““Propriétaire’’ signifie que le logement apparﬁent a
un ou plusieurs membres du ménage.

Inscrivez ‘‘propriétaire’’ pour

1) les logements qui ne sont pas complitement payés,
par exemple, un logement grevé d’une hypothéque ou
d’une autre créance; :

2) un appartement possédé en vertu d'un arrangement
"collectif. '

““Locataire’’ signifie que le logement n’appartient &
aucun membre du ménage,
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91. Question E
Etes-vous propriétaire
~ ou locataire de ce
logement? - fin

92. Questions 1 & 3 pour chaque

membre du ménage

,
1. Nom de ia personne ? | I

FORMULE 2- QUESTIONNAIRE-POPULATION

Inscrivez “‘locataire’’ pour

1) les locaux d’habitation fournis gratuitement, contre
des services rendus ou non;

2) un logement loué avec option d'achat jusqu’d ce que
'option soit consolidée et que le ball soit terminé,
aprés quol le locataire devient propriétaire,

Inscrivez ‘‘logements collectifs’’ pour

les logements définis & la section 22 b) et &
1’appendice B.

_Berigult o o Feen-d .

{Nom de famille — EN MOULE sv.p.) { Prénom et initioles)

2. Lien avec le chef du
ménage !

Pension-| Sile Fign nest pos indigué,

Beou-  Beou- re iser ci- :
Chef Gendre Pare pere frere Charnbreur Employé Associé I’?‘sn préciser ci-dessous:
A | ] | =euadud | et [t} c=-== | =ttt | | mepemjmtemien

oncle tante, cousin, etc.

A CUSAGE DU BUREAU -

. Belle-  Belle- Epousede Epouse Epouse SS Den-
Bru Mere mere soeur chmmeurd'ierngloge' dassacié smnnaure

b=} £===2 o===3 === | == c===32

Neveu Enfant de Enfont Enfont .E; en-

Filsou Petits-  Frére ez, &
ou méce dmmbreurdlamglo;é d'ussocle snonnonre-- ‘ !E:}":

filla  enfants ou_soeur

==ZS ==2 ottt

3 Sexe masculin ou féminin ¢

Féminin £===3

MoscuFin s

4, Age au dernier onniversaire 7

20 30 40

h&?&?‘s : c:(:}:: ::l?:: C==-3  CcICID aases ::?—2: ::6:0::
|
I

‘avun' 'e Ier luin '966) :=Q:n== & oo oo==9 | e | £Z=23 === | =it [ ettt |
Cenbatcme e i€ e ' —
5‘ SSL'P%L"H.%OTC {jomais marig) ©===2 (séparggu non ) — Veuf c===a Divgred 22223 4
93. Question 1 NOM
Nom de la personne?
?
[ 1. Nom de la personne ! I o 5 G’[”td({( { __________________________ s; _eda_:«_Z _____________
[Nom de fomille — EN MOULE  sup.) . | Prénom at initiales)

Assurez-vous de l’exactitude des noms et de la netteté
du nom de familie en moulé.

-~
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94, Question 2
Lien avec le chef
du ménage?

FORMULE 2~ QUESTIONNAIRE-POPULATION 73
LIEN AVEC LE CHEF DU MENAGE

Beau-  Beau- Pension-

Chef Gendre Pére phre frare Chambreyr Employé Assoclé msl)

2.Lien ove%le chef du S5E=3 === eEmem £===3
meness ! Belie-  Belle- Epousede Epouse Epouse 58“”5,‘.’.
mére  soeur cl‘nrrbrwrdbmgloge d'assoc-é sionnoire

Meveu Enfant de Enfant Enfant qE“f"'.‘,'.

ou_nitce chambreurdbmployé dassocié sionnoire

[ Lt ] — | et e==2a

Recensez le chef du ménage d'abord, et les autres
membres dans 1’ordre indiqué 4 la section 28, Normale-
ment, 1’épouse du chef du ménage devrait figurer dans la
section 2 du questionnaire sur la population. Toutefois,
sk le chef n’a pas d’épouse, le membre suivant du ménage,

inscrit dans l’ordre indiqué ci-haut, doit figurer dans
cette section.

Dans l’espace réservé aux réponses écrites, marquez le

Pension-

[eh

SILLT

.,
-aSs0cie

.Juse épouse Eouse B

.|

SDCIG Slﬂnhﬂll'ﬁ
[ ) ==

#t de Enfant | Enfant Enfggt_
ambreur demploys dbssocié sionnaire

cI=32 [t [ et | et

exact avec le chef du ménage pour toutes les
personnes dont le lien n’apparait dans aucun des espaces
& marquer. Ces personnes seront assez rates, e.g., oncle,
tante, cousin,

Si Ie lien nesi pas mdnqua
prel:iser ¢l - dagBous:

Méthode 4 suivre dans les cas particuliers

£c===3a

1) Enfant adopté ou enfant d'um autre Iit.-—Inscrivez
comme fils ou fille.

2) Pupille

a) Considérez un pupille de la Société de I'Alde &
I'enfance comme un ‘‘chambreur’’ si le parent
nourricier est payé pour ses soins.

b) Inscrivez *‘Pupille’” dans la sectlon & écrite si le
parent nourricier n'est pas payé pour ses soins,

c} Inscrivez le lien si le pupille est un parent du chef
(e.g., ‘'neveu’),

d) Inscrivez le lien du pupille dans 1’espace réservé
aux réponses &crites, s'il n’y a pas d'autre espace
approprié.
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94. Question 2
Lien avec le chef
du ménage?-fin

93, Question 3
Sexe masculin ou féminin?

3) Employés et associés, —Les personnes employées par

le chef de ménage ethabitant le méme logement que lui
sont classées ‘‘employés’* et mon chambreurs, De
méme, les personnes qui vivent dans le méme logement
et en partagent les frals doivent &tre classées ‘‘as-
socida’ et non chambreurs {exemple: sl des jeunes
filles partagent un appartement et 1'une d’elles est
inscrite ‘‘chef'’, les autres sont ‘‘associées'’),

4) Familles chambreuses. —Marquez ‘*Chambreur’’,*‘Epoy-

se de chambreut’’, ou ‘'Enfant de chambreur’’ pour tous
les membres d’une famille chambreuse. La famille du

" fils ou de la filie d'un chambreur demeurant dans le

logement comme chambreur, doit &tre marqude comme
une autre famille chambreuse, Si deux chambreurs ou
plus sont fréres ou soeurs, matguez chacun comme
“‘chambreur"’,

Si un parent du chef vit avec lui, inscrivez quel est le

lien avec le chef de ménage (beau-frére, cousin, etc.),

et non chambreyr, méme si ce parent pale pour la

- chambre et Ia nourrifure,

5) Familles d'employés, d'associés, de pensionnaires. —

Suivez les mémes régles que pour les familles cham-
breuses.

6) Groupes familiaux dans les colonles huttérites. —

Inscrivez le numéro de la famille dans 1'espace
réservé aux réponses écrites. (Voir section 39.)

Notez bien

La réponse & cette question doit donner le lien avec le
chef de ménage.

SEXE

| 3. Sexe mosculin ou feminin ?

|

Masculin czz52 Feminin cs===

Normalement, la réponse & cette question sera évidente,
&4 canse du nom de la personne ou de son lien avec le

chef de ménage (fils, fille, etc). Toutefois, posez cetle

question lorsque le nom déclaré est commun aux deux

sexes, e.g,, André(e), Michel(le), Paul (e), etec,
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96. Question 4 : AGE
Age su demier anniversaire?
(avant le ler juln 1966)

Moins | ..D 10 20 50 60 70 - BO 90 T 100 |
4. 395 au dernier anniversaire 7 d‘gms | €=%=3 =Sy efEa €f¥%s  cIfis g2S=a eSTEs pfeeal ans
Lavant le 187 juin 1966} an ! Q_ 1 2__ 5_ & 7 9 & elplus
£Z220 l | =g § CoSX> oS ———— 22233 [ =y | | g | | =ttt =t =1

Obtenez 1'age exact au dernier anniversaire avant le ler
juin 1966, Marquez un espace sur chaque ligne. Par
exemple, 40 ans est marqué:

Mgins | _O__ 10 20 30 40 50 60 70
4. Eﬂe au urn‘-er ﬂnl'li\d'&fsuife? d?d:s | CZ=22 | pgode |t EZZ23 L] [ =g | [ =i CZZSS
{uvun! Ie Ier juiﬂ Igss' :=a=n:3 : ===I== ==§== C:;:: C:gzj C:§== ::§::| C:z::l I:=§==
6 ans est marqué:
Lo | Meins !0 10 20 T 30 40 50 60 70 80 90 { (00
4‘ ﬂge au derniet anniversaire d‘uﬂ _I T | mbmhechucha | =t c===2 ====3 cZ=-a cCoo== | e [ it | :___:i ans
{ovant Ie 1€ [uin 1966) an 'l 23 4 5 6 7 8 9 | efpls
<Z==3 I f o | | =pppooten ] c-=-=2 prtmmpaie ) [ttt ftenenfnien —— | -t 3 w===2 | pppasm | | =220
Exceptions: 1) Moins d’u —un espace a €t ménagé.
2) 100 ans et plus —un espace a été ménagé.
97. Question ' ' ETAT MATRIMONIAL
Célibataire, marié, '
veuf ou divorcé?
: 3 Célibatoi T Morie - ___ . i
E S&I\Pg:fgievb?‘c‘g?' (jc:mt|:|i;J :\greué) £22=2 (Séparggu non ) 5===3 Veuf c==za Divorcé :"‘:'J

Notez

1) *‘Célibataire’’ veut dire que la personne ne s’est
jamais mariée,

2) "“Marié’’ doit &tre marqué pour chagque personne dont
1’époux ou l'Epouse est vivant & moins qu’elle soit
divorcée.
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(T L. EMPLOYER LE PRESENT ROCIUMENT POUR GHAQUE PERZONMNE DANS CF LOGEMENT. - %
LE ¥ JUIN ET DONT _’..E LIl DE DOMICLE CROINAIRE E3T AILLEURS AU CANADA ) -
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SDANE o T parsinne?
. Situotion exacia
ténage, n? 2eS de ce domizi'e
“temocreire ?
{dala W
LUSAGE-BU BDREAU G v iBIng)
Dm . QD | MENAGE
'f‘ d ,l : - Ca dom.:.lte tamporgire
. | A es!-ilun logement coliec il ? Nen Cui
' i ST {e.q,hitel, motel, | | [ dudags m—¢ { Fialr izi)
L ¥ RS ' kdsiiat g-Erén::l,eu.l
- : i VAN J7 J/
— ")
4_ Nom du chef du ménage cu
domicile ordingire 7
o . Pansion- | 5% e fen n'sst ps indiqué,
. Ckef  Gendre Fe!.?.?:.:r prdeioer oi-derseus: °
SEEag CIII0 [
Enouse
5. Lien avec le chef du méncge cu focuse  Era de pen-
domicile grdingire ? £IIzz £III3 oncie, 168, COUsIn
Enfent
Petits- Entntga Enfont  Enfont  denen-
enfenis o) ch... ’:-eurd'e*nol*ge ass0sé sanngire
it £zZ2z1 €22 2273 CTITY eIl
6. Sexe masculin ou féminin? Masculin et Fémimnczz23 ‘
:E'Q'J E‘1p'] E'a’o‘l & E_4_O_] C's'o':l E'G'O'J E'T'O'J E'B'O':l E_S_O_]:
7. Age au dernier anniversaire ? Mains yoTTTT R R mmmd bemed boeed bomed e e 00 ons
{avant le 1*juin 1966 ) dunen | O 1 2 3 4 5 6 T 8 9__ | epls
. guiats | ;E::ZJ £-723 €©IZI2) €IIZ1 C22Z1 Co2Z] sememm [5220 C22CO C:Z:]:E:::
i i i rared ? Céfibalaire. ~--- Marié e ; .
| 8. Célibataire, marié, veuf ou divorcé ? (famors morghC== 12 (530008 1 non) NS Veuf£ 2273 Divercé C22 2 JJ
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99. Comment remplir
chaque guestion

FORMULE 3 —POPULATION - (RESIDENTS TEMPORAIRES) 77

Une personne peut &tre recensée par Formule 3. Cette
formule sert au dénombrement des personnes qui avaient
un domicile temporaire dans votre secteur le ler juin
mais ont leur domicile ordinaire ailleurs au Canada,
(i.e., les personnes inscrites dans la colonne 10 de la
Feuille de visites). Pour les personnés qui viven{ dans
des logements privés, complétez les questions 12 8
inclusivement, et pour celles qui vivent dans des loge-
ments collectifs, les questions 1 & 3 seulement.

Gardez les formules remplies dans 1’ordre des visites et
remettez-les & votre commissaire dans 1’enveloppe
spéciale (Formule 3E). (Assurez-vous d'avoir inscrit les
renseignements requis sur cette enveloppe.)

Les questions 2, 6, 7 et 8 de la Formule 3 doivent &tre
complétées de la méme fagon que les questions 1, 3, 4 et
¢ de la Formule 2, Vous les remplirez donc suivant les
instructions données aux sections 86 & 97. Quant aux
questions 1, 3, 4 et 5 de la Formule 3, remplissez de la
facon suivante:

a) Question 1 (Identification du ménage). — Cette question
conceme le ménage avec lequel la personne demeurait
temporairement le ler juin., Inscrivez le numérc de
voite district, de votre secteur et du ménage avec
lequel la personne demeurait 1e ler juin.

b) Question 3 (Situation du domicile). -1 faut situer le
domicile ordinaire de la personne et le domicile
temporaire oil elle a été recensée. Notez gue pour les
logements collectifs (hdtels, hOpitaux généraux, etc.),
il n'est pas nécessaire d'inscrire autre chose.

¢) Question 4 (Nom du chef de ménage & votre domicile
ordinaire). —Notez que si la personne est le chef de
ménage 4 son domicile ordinaire, vous ne complétez
pas cette question,

d) Question 5 (Lien avec le chef de ménage au domicile
ordinaire), — Il s'agit ici du lien de la personne avec le
‘*chef’* de ménage & son domicile ordinaire. Marquez
*‘Chef’’ dans 1’espace & marquer si la personne est le

chef de ménage & son domicile ordinaire.
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Celrte ligne est } N° d N° d N° &

a usage de u u secteur n

I’'agent recenseur district, 6/3'2 de dénombrement .39 .... ménage .O36.
Recensement du Canada, 1966 Formule 5
Bureu_u fédéral de la statistique ‘ Formule-population individuelle

1. Nom de la personne:

Jadan.. o Marie- L.

""{Nom de famille — en moulé, s.v.p.) (Brduom o inltialesy T

2. Votre domicile ordinaire est-il ay Canada?

Owi (Pridze de répondre aux  Non [ ]-» Pays du

questions ci-dessous) domicile ordinaire? ......cocvireiiiiniennnn
1 “(Finir i)
3. Est-ce 13 votre domicile ordinalre?  (Si vous n'avez pas de domicile ordinalre, insctivez *onl*’)
°u| D . Non
/dn. ) \ /45. Si ""'non"’, quelle est 1'odrasse de votre domlicile ordinaire?
S1 “oul'’, quel est 637) 4 WA o
votre lien avec le (Rue et niméco, township ou canton, patoisse, ete,)

chef de ce méncge? q@ é ; g‘ . é
...... (Cité. ville, vnlhge ou municipalite, etc..) “(Province)

Lien ovec le chef do ménage {au domicile ordingire):

" {Chasbrenr, gendre, ""(M’é}'?ﬁh’:E’liia':'ﬁ'ﬁi%iir'."l':'i’éi:"e’."Eii:’.'i""'"""""""

nidce, ete,) Nom du chef de ménage (au demicile ordinaire):

sTodoin..  SAICOUES ...

(51 vous étes ls chel, n’écrivez tienfsut cette iigne)
\(Formule 2)1 / \ l (Formule 3)/

5. f:xf% ;m:g“n . Masculin [J Féminin [X] N

8. Age au dernier

anniversaire? ‘ B
K" f:::b::u‘l‘::;::gq Célibataice Mari¢ [] Veuf_ | Divorcé D/
6066—14 PRIERE DE REPLACER LA FORMULE DANS L'ENYELOPPE QUI

L’ACCOMPAGNE ET LA LAISSER POUR L'AGENT RECENSEUR

- T8 -
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- .1 ot
avec le
. €& ménage?

La Formmule 5 doit &tre laissée & la maison, quand les

. renseignements concemant une personne ne peuvent &tre
obtenus par une enttevue personnelle, ni des autres
membres du ménage (e.g., dans le cas d’un chambreur).
Toutefois, s'il est possible de rejoindre la personne en
téléphonant & divers moments de la journée, faites-le
plutdt que de laisser une Formule 5.

La Formule 5 (Formule-population individuelle) est une
formule bilingue pourrecueillir les réponses aux questions
des Formules 2 ou 3 visant la population. La formule est
congue de fagon que 1’enveloppe qui la contient puisse
8tre scellée par la personne recensée, afin de s’assurer
que son contenu restera confidentiel. Vous devez vérifier
que les réponses sont complétes en reprenant la formule.

8i vous ne pouvez obtenir que certaines informations
relatives & la personne et que vous avez besoin de
réponses & d’autres guestions indiquez celles & compléter

par un petit ‘‘x’* & c6té du numéro de la question,

.......... 52, e AN

(Rue ot numém_ township ou tanton, paroisse, ste)

Nom du chef de ménage (au domicile ordinaire):

Nermand..

(Sl vous Sres le chef, n*écrivez rien sur certe ligne)

{Formule 3)/

5.

A
xe masculin

ou $éminin? Masculin (X] Féminin [J]
6. Age au dernier
X anniversaire?
- iy | cibawie 0 Waie 0 vew O it 01

606614

PRIERE DE REPLACER LA FORMULE DANS L'ENVELOPPE QUI
L'ACCOMPAGNE ET LA LAISSER POUR L'AGENT RECENSEUR

Vous devez absolument retourner chercher la Formule 5
que vous avez lalssée au ménage, quand elle sera
remplie. Si, par exception, vous ne pouvez vous falre
rendre la formule, remplissez la section de la Formule 2
visant la personne, avec tous les renseignements que
vous aureZz pu obtenir de quelque antre membre du ménage.



FORMULE 5= FORMULE-POPULATION INDIVIDUELLE

101. Comment remplir la
Formule 5

1RES VISITES INCOMPLETES

1} Inscrire “*ménage absent'’ s'il
o'y a personne a la maison
lots de Ia lre visite.

2) Inscrire les notes sur les vi-
sites de ra sel pour les
Formules ; éposées, eic,, et
indiquer le moment de repren-
dre celles-ci,

3) Utiliser les pages 26 et 27
pout toutes explications
nécessaires,

11 Y.

Lo Formadls. 5 * CH P~

~

1) Avant de laisser une Formule 5- Formule-population
individuelle, faites les inscriptions sur 1’enveloppe:

a) Nom de la personne pour qui la formule est laissée,
b) Date oii vous reviendrez reprendre la formule remplie,

¢) Votre signature,

2y Soulevez la patte de 1’enveloppe (inutile de sortir la
formule méme) et inscrivez les indications suivantes:

a) Numéro de votre district,
b) Numéro de vofre secteur.

¢) Numéro du ménage (tiré de Ia Feuille de visites) du
logement ol 1a formule est laissée,

3) Dans la Section des remargues de la Feui.lle de visites
(colonne 11), inscrivez le nombre de Formules 5 que

vous laissez & chaque ménage et la date de votre
retour pour reprendre les formules rempiies,

4) Si la personne réside habituellement avec le ménage
qQue vous recensez, inscrivez son nom dans une section
de la Formule 2, & la suite des autres membres du
ménage,

5) Examinez la formule remplie avant de quitter le loge-
ment. Si la formule n’a pas &té compldtement remplie
et que vous ne pouvez obtenir les renseignements en
interrogeant quelque autre personne responsable du
ménage, laissez une seconde formule, indiquant les
postes dont les réponses ne sont pas complétées de
fagon satisfaisante, '

6) Lorsque vous vous &tes assuré que les renseignements
sont complets, transcrivez-les sur la Formule 2 si le
répondant a insecrit **Cui*” & la question 3 (Lieu
habituel de résidence), ou sur la Formule 3 si la
réponse est *'Non” & la questlon 3, Herivez en travers
de la Formule 5 ‘‘transcrits sur la Formule 2" ou
“transcrits sur la Formule 3"’, selon le cas, et
conservez toutes les Formules 5 pourles rendre & votre
commissaire lorsque votre travail sera terminé,




Directives générales

102, Quand remplir le
questionnaire agricole
{Formule G)

H. RECENSEMENT DE L’AGRICULTURE

Vous devez remplir un Questionnaire agricole (Formule 8)
4 1'égard de chaque exploitation agricole d'une acre ou
plus dans votre secteur, si les ventes de produits
agricoles durant les 12 mols écoulés ont atteint $30 ou
plus. La terre doit 8tre exploitée comme unité distincte
et peut se composer d'un seul lopin ou d’un certain
nombre de lopins distincts selon un méme ou différents
modes d'occupation. Les exploitations agricoles exigeant
de remplir un questionnaire comprennent les fermes, les
fermes d’élevage, les parcs d’engraissement, les serres,
les pépinidres et les fermes d’Elevage des animaux &
fourrure ainsi que les petites exploitations agricoles qui
ne sont pas habituellement considérées comme des
fermes,

. Les produits agricoles comprennent un ou plusieurs des

produits suivants:

1) Cultures —produits de grande culture, 1égumes, fruits,
produits de serre et de pépiniére, bulbes, fleurs &
couper, graines de semence,

2) Bétail — bovins, moutons, porcs, chevaux, chévres,
3) volaille —poules et poulets, dindons, canards, oies,

4) Produits animaux — produits laitiers, laine, oeufs, lait
de chévre, miel, cire d’abeille,

5) Recettes des terres louées en paturages.

6) Animaux & fourrure,

Nota: Les ventes de produits forestiers ne doivent pas
étre comprises dans les $50 de ventes pour déterminer g*j]
faut remplir un Questionnaire agricole (Fomule 86).
Toutefois, s’il est déterminé qu’un Questionnaire agricole
doit &tre rempli pour l’exploitation, les renseignements
sur les ventes de produits forestiers doivent &tre obtenus
avec les renseignements agricoles. Les exploitations
d'une acre ou plus dont les ventes de produits agricoles
n'ont pas atteint $50 durant les 12 mois écoulés & cause

. d’une mauvaise récolte ou autres situations impréwues,

deméme queles exploitations quin’ont pas été exploitées
durant ces 12 mois seront recensées sur un Questionnaire
agricole (Formule 6) si on évalue les ventes des 12 mois
prochains & $50 ou plus.

-] -



82

Directi\res‘générales — suite

103, Régles importantes
swr la facon de faire
les inscriptions
{Formule 6)

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE

1) Inscrivez les superficies & l’acre entiére prés, sauf
dans le cas oll le questionnaire demande que certaines
cultures soient déclarées au dixiéme d’acre prés. (Par
exemple, & la question 30, inscrire 1/2 acre comme
5/10, 1/4 d’acre comme 3/10, 3/4 d’acre comme 8/10,)

.30. Pommes de terre pour consommation domestique ou pour ka vente..........

10] 39

104. Section des remarques
sur le questionnaire
(Fomule 6)

2) Lorsque la réponse & la question est zéro ou aucun(e),
pointez d'un ‘‘X' la case ‘‘mucun(e)’’; autrement, ne
rien inscrire, Ne pas inscrire des zéros ou des tirets
ni écrire le mot ‘‘aucun(e)’’.

3) Déclarez les valeurs au dollar prés, omettant les cents.

4) Déclarez tous les produits selon les unités demandées
sur le questionnaire. Par exemple, déclarez les super-
ficies des grandes cultures (questions 8 & 34) en
acres, la supetficle des serres (question 42) en pieds
carrés, la valeur des machines agricoles (questions
50 a4 58) en dollars, le lait obtenu hier (guestion 66)
en livres, la quantité de bois de chauffage coupée
{question 104 a)) en cordes, ete.

5)S8i une erreur a 6&té faite, rayez par une ligne nette
l'inscription erronée et inscrivez le nouveau chiffre
dans 1’'espace approprié. Ne vous servez pas d'une
gomme & effacer. Si une case a €té pointée par erreur,
encerclez-la et marquez la bonne case d'un *'X".

6) Toutes les inscriptions des Questionnaires agricoles
que vous complétez doivent &tre faites & 1"encre. Dans
le cas ol l'exploitant de la ferme aurait rempli le
Questionnaire agricole envoyé d'avance, avant votre
visite, il n'est pas nécessaire de refaire les inscrip-

tions & l’encre si ces dernidres ont é&té faites au
crayon et qu’elles sont lisibles,

Un espace est prévu, & la fin du questionnaire, pour
expliquer les insctiptions ou les situations inusitées, 81,
4 la question 4, il faut plus de lignes pour exposer la
situation de la ferme, inscrivez les renseignements
supplémentaires dans cet espace. Aussi, s'il le faut,
servez-vous de cette section pour inscrire les renseigne-
ments sur les noisetiers, les abeilles, les animaux &
fourrure, les chévres, les produits forestiers, les exploi-
tations en société, les numéros des ménages s'il y en a
plus de deux, etc. Numérotez chaque remarque suivant le
numéro de la question & laguelle elle s'applique,
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103, Chiffres 4 1'usage du burean Dans le guestionnaire, on a inscrit des chiffres dans les
(Formule 6) : colonnes voisines des espaces ménagés pour les inscrip-
tions. Ces chiffres sont soit encerclés, soit encadrés et

Atros A ne servent qu’aux calculs du bureau, Vous ne devez pas
Husage en tenir compte au cours de votre dénombrement,
bufea
u
@
@&
106, Carte pour ferme spécifiée . Des Cartes pour ferme spéeifife ont &té établies pour
{Formule 9 A) certaines fermes d’aprés les dossiers du recensement de

1961, En général, les fermes spécifiées sont celles qui,
en 1961, déclaraient des opérations assez importantes
dans au moins une catégorie de production agricole., Un
certain nombre de fermes d’institution sont aussi incluses,
Si vous recevez de ces cartes (Formules 9 A), ne manquez
pas de visiter la ferme inscrite et de remplir un Question-
naire agricole, Lorsque vous avez rempli le Questionnaire
agricole pour la ferme, vous devez inscrire le numéro du
Questionnaire agricole dans |’espace approprié de la
Formule 9A. De mémé. si la personne qui exploite
actuellement la ferme n’est pas la méme qu’en 1961,
inscrivez sur la Formule 9A le nom et l'adresse de
1’exploitant actuel, Si vous ne remplissez pas de Ques-
tionnaire agricole pour la ferme inscrite, expliquez pour-
quoi. dans l’espace réservé aux ‘‘Remarques’ sur la
Carte pour ferme spécifiée,

Dans le cas de bon nombre de fermes spécifiées, la
situation du sizge ou de la maison de la ferme a été
inscrite sur la Carte pour ferme spécifiée, Formule 9 A.
Ce renseignement est fondé sur le recensement de’ 1961
et peut n'étre pas toujours exact, Si vous constatez que
ia situation de la maison n’est pas exacte, faites la
correction sur la Formule 9 A.

- Dans certains cas, vous pouvez avoir une Carte pour
ferme spécifiée pour une ferme inhabitée dont la super-
ficie est située dans deux ou plusieurs secteurs. Aprés
avoir localisé 1'exploitant, vous constaterez peut-&tre que
1'agent recenseur d’un aufre secteur oid une partie de la
superficle est située 1'a vu avant vous et a rempli un
Questionnaire agricole. Dans ce cas, écrivez une note
explicative dans la section des *‘*Remarques’’ de la
Carte pour ferme spécifiée et signalez le fait & votre
commissaire. Ne manquez pas de vous assurer auprés de '
I'exploitant que la superficie située dans votre secteur
a été incluse dans le Questionnaire agricole rempli par
1'autre agent recenseur. Si la superficie n’a pas 6&té
incluse, inscrivez les renseignements sur un autre
Questionnaire agricole, expliquez la chose en détail dans

- la section des ‘‘Remarques’’ et signalez le fait & votre
commissaire,
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107, Questionnaire envoyé d’avance
(Fomaule 6)

.

108, Facon d’obtenir tous les
renseignements nécessaires
(Formule 6)

109, Aulres engquétes
agl'iqoles

il Aun At o Wt b

Les Questionnaires agricoles sont adressés aux exploi-
tants de fermes un peu avant le début du dénombrement,
le ler juin. Une lettre accompagne le questionnaire qui
demande & l'exploitant de remplir celui-ci et de le
conserver pour 1’agent recenseur lorsqu'il fera sa visite,

Lorsque vous faites vos visites, demandez au répondant
s’il a regu un Questionnaire agricole par la poste et, le
cas échéant, s'il 1’a ou non rempli. 5'il 1'a regu et rempli,
vous pouvez l’utiliser, Toutefois, avant de termminer la
visite, vous devez vous assurer que toutes les sections
ont été remplies avec exactitude et lisiblement. Votre
commissaire n’acceptera pas les questionnaires dont les
inscriptions ne sont pas lisibles. Vous devez numéroter
le questionnaire et remplir la section du ‘‘Dossier de
1'agent recenseur’’ comme vous l'avez fait pour les
auires questionnaires gue vous avez remplis,

Vous sereZz payé, pour remplir et reviser les question-
naires envoyés d’avance au méme tarif que lorsque vous
inscrivez les renseignements sur le guestionnaire vous-
méme,

8i l'exploitant déclare ne pas connaftre la superficie en
acres d'une culture particuliére, la valeur des ventes des
12 mois é&coulés.etc., demandez-lui d’en faire l’esti-
mation, Dites-lui de donner la meilleure estimation
possible d’aprés ce qu'’il connattde la situation, L’exploi-
tant est mieux situé que toute autre personne pour évaluer
ses opérations agricoles, Tous 1les renseignements
inserits sur le questionnaire doivent é&tre obtenus de
I’exploitant ou d*une autre personne responsable; ils ne
doivent pas résulter de vos propres observations ou
opinions.

Dans certains cas, vous pouvez douter de 1'exactitude de
certaines réponses qui vous sont données. Assurez-vous
alors que le répondant a compris la question, lnscrivez la
réponse telle qu'il vous la donne et faites dans la
section des ‘‘Remarques'’’ tout commentaire pouvant éfre
utile au personnel chargé du dépouillement, Ne dites

jamais & un répondant que vous n'ajoutez pas fol an
renseignement qu'il vous a donné,

Des cultivateurs vous interrogeront peut-tre au sujet
d’autres genres de questionnaires du Bureau fédéral de la
statistique, expédiés par la poste, qu’ils doivent remplir,
Certains de ces questionnaires seront entre les mains
des cultivateurs le jour du recensement et ceux-ci diront
peut-8tre que le travail est fait deux fois.
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109. Autres enquétes
agricoles - fin

110, Arpents
(Formule 6)

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE 85

Une des principales enquétes agricoles, qui ressemble en
plusieurs points au recensement, est l’enquéte annuelle
de juin sur la superficie des cultures et sur le nombre de
bestiaux, enquéte que le Bureau fédéral de la statistique
fait par correspondance. Lies autres enquétes du Bureau
fédéral de la statistique qui seront en cours lors du
recensement sont les enguétes mensuelles sur 1’industrie
lnitiere, sur la volaille et sur les prix agricoles et les
enquétes trimestrielles sur les porcs et sur les salaires
agricoles.

En vue de comparer les renseignements recueillis 4 ceux
des autres années et de simplifier le dépouillement, il
importe que les cultivateurs répondent aux autres ques-
tionnaires et les adressent au Bureau fédéral de la
statistique de la fagon habituelle, Ces guestionnaires
distribués par la poste, le sont & titre d’échantillon et
les résultats peuvent &tre mis en tableaux et publiés
beaucoup plus promptement que ceux du recensement,

Il importe que vous obteniez un rapport complet pour le
recensement de chaque exploitation agricole de votre
secteur de dénombrement, méme si certaines gquestions
sont semblables & celles qul sont posées dans les autres
enquétes.

A certains endroits dans la province de Québec, od les
terres sont mesurées en arpents plutét qu’en acres, les
réponses aux questions sur la superficie peuvent é&ire
inscrites en arpents. Le cas &chéant, la note **Arpents*’
devra étre inscrite au haut du questionnaire.
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Problémes particuliers (Formule 6)

111, Exploitations qui s'étendent
A deux ou plusieurs secteurs
de dénombrement

112, Exploitations agricoles -
inhabitées

Toutes les opérations agricales d’un cultivateur doivent
gtre déclarées dans un Questionnaire agricole, Dans
certains cas, l'exploitation peut étre situe en partie
dans votre secteur de dénombrement et en partie en
dehors, Vous devez remplir un Questionnaire agricole si
la maison ou le siége de 1’exploitation se trouve dans
votre secteur. La maison de 1'exploitant est le sigge de
1’exploitation si 1’exploitant habite la ferme, S'il n’habite
pas la ferme, le sidge de 1'exploitation sera le batiment
principal ou 1'entrée principale s’iln'y a pas de batiment.
Vous devez recenser comme une seule exploitation les
parties d’une méme exploitation qui se ftrouvent dans
d'autres secteurs aussi bien que celles qui se trouvent
dans votre propre secteut,

Voir la section 112 —directives concernant les exploitants
absentéistes (quin’habitent pas leur ferme} qul exploitent
des tertes dans votre secteur, mais qul habitent en
dehors du secteur.

Dans votre secteur de dénombrement, il se peut qu’il y

* ait des régions de terres agricoles oll personne n'habite,

mais pour lesquelles il faut remplir un Questionnaire
agricole, N'oubliez pas, dans le cas de ces exploitations,
la régle importante suivante: Un Questionpaire agricole
doit étre rempli et inclus avec les autres questionnaires
pour le secteur de dénombrement ol 1'exploitation est
située et pas nécessairement ol 1'exploitant habite.

Plusieurs exploitants qui n’habitent pas leur ferme (ex-
ploitants de fermes inhabitées) habiteront ailleurs dans

voire secteur de dénombrement, Dans ces cas, vous devez

remplir le Questionnaire agricole durant votre visite chez
1*exploitant, aun cours du dénombrement régulier.

Les autres exploitants de fermes inhabitées demeureront
en dehors de votre secteur, assez souvent dans une ville
ou un village situé a proximité. Vous devez vous efforcer
particulidrement de localiser 1’exploitant qul demeure en
dehors de votre secteur (qui exploite une ferme dont la
maison ou le sidge se trouve dans votre secteur) et
remplir le Questionnaire agricole requis, Dans certains
cas, vous pourrez communiquer avec 1'exploitent lorsqu’il
sera dans votre secteur & travailler dans sa ferme, (Voir
section 197 au sujet de la rémunération supplémentaire
pour le recensement des fermes inhabitées quinécessitent
un déplacement en dehors de votre secteur afin d’y
rencontrer 1'exploitant.)

Si, pour une ralson quelcongue Vous ne pouvez communi-
quer avec I'exploitant et remplir un Questionnaire
agricole, signalez le [ait 4 votre commissaire.

- 86 -
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112, Exploitations agricoles
inhabitées - fin

113. Assoclés

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE ' ‘ 87

Dans le cas des fermes inhabitées dont une partie est
située dans votre secteur et une partie dans un autre,
vous aurez peut-étre de la difficulté & déterminer o est
situé le sidge de la ferme avant de communiquer avec
’exploitant, A tout événement, essayez de communiquer
avec lui et si 1’agent recenseur de 'autre secteur n'a pas
d€ja recensé l'exploitation, remplissez un questionnaire.
Si vous ne réussissez pas 4 communiquer avec 1’exploi-
tant, signalez le fai( 4 votre commissaire.

Si vous communiquez avec 1’exploitant et constatez qu'un
Questionnaire agricole & é&é rempli par un autre agent
recenseur, il n'est pas nécessaire d’en remplir un autre.
Toutefois, afin de réclamer les frais de déplacement pour
communiquer avec 1’exploitant, inscrivez le nom et
I'adresse de 1’exploitant sur un questionnaire et répondez
4 la 4e question en inscrivant la région et la description
de I’exploitation entidre, Comme d’habitude, insectivez la
description de la terre du sigge de la ferme sur la
premidre ligne méme si le sidge est situé dans le secteur
de dénombrement de 1’autre agent recenseur qui a rempli
le questionnaire, De plus, écrivez une note explicative
dans la section des ‘‘Remarques'’ du questionnaire;
indiquez que vous avez communiqué avec l’exploitant,
mais qu’un Questionnaire agricole a déji &té rempli par
un autre agent recenseur.

Evidemment, si un cultivateur exploite des terres situes
dans votre secteur et d’autres dans un autre secteur et
qu'il habite la partie de la ferme qul se trouve dans
1’autre secteur, il ne sera pas nécessaire de communiquer
avec lui. Dans un tel cas, le sigége de la ferme se trouvera
dans l’autre secteur oll habite l'exploitant et l'autre
agent recenseur se chargera de remplir le Questionnaire
agricole pour 'exploitation entiére.

Attirez 1’attention de votre commissaire sur tous les cas
ol un auire agent recenseur, aussi bien que vous, peut
avoir rempli un questionnaire pour la méme ferme. Il
importe que toutes les terres agricoles sofent recensées,
mals i1 importe égrlement qu'aucune de ces terres ne soit
recensée deux fois,

Ne remplir qu'un guestionnaire pour les fermes exploitées
en société par deux ou plusieurs personnes, Inclure toute
la teme exploitée par la soclété, Indiquez le mode
d’occupation de la terre, soit possédée ou louée, qu'elle
appattienne ou non en commun aux associgs (pourvu que
la ferme soit exploitée en société). Désignez 1'un des
associés comme l'exploitant et inscrivez le(s) nom(s) de
1'autre ou des autres & la section des ‘‘Remargues”’,
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Problémes particuliers — suite

113. Associés —fin

114, Nouvel exploitant

113. Gérant de ferme

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE

8i 1'un des associés exploite une autre ferme entiérement
distincte de la ferme exploitée en société, vous ne-devez
pas inclure cette autre ferme dans le guestionnaire rempli
pour la ferme exploitée en société, Un questionnaire
distinct devra servir au recensement de la seconde ferme
que 1'associé exploite et dontil sera déclaré 1’exploitant,

Dans les cas ol 1’exploitant a changé au cours des 12
mois écoulés, les renseignements obtenus en réponse

aux questions relatives & ces 12 mois s’appliqueront &

" cette exploitation. Demandez & 1'exploitant actuel de

donner une estimafion aussi exacte que possible des
dépenses de la ferme, de la main-d'oeuvre et des ventes
de produits mgricoles, bien que les renseignements
s'appliquent, au moins en partie, aux opérations de
1’ancien exploitant., Ne pas déclarer ces chiffres pour
quelgue autre terre que P’exploitant actuel a pu exploiter.

Un gérant de ferme est une personne qui recoit un traite-
ment, un salaire ou une commission pour exploiter une
ferme pour une autre personne ou pour une institutfon,
une soclété ou un organisme quelconque. I est chargé
des décisions quotidiennes & prendre pour 1’exploitation
de la ferme et peut avoir 3 surveiller la main-d’oeuvre
agticole employée 3 1a ferme. Autrement dit, le gérant est
la personne responsable. Vous ne devez pas le confondre
aveec le concierge ou I['homme engagé qui exécute
simplement les ordres du patron.

Ne déclarez pas comme gérée une ferme exploitée en
famille, soit pére et fils ou fils et mere, & moins qu'un
accord ait &6 signé délimitant les responsabllités, fixant
les rémunérations, etc.

Sila personne responsable exploite une terre & son propre
compte en plus de gérer celle de son patron, vous ne
devez remplir qu'un questionnaire pour l’ensemble des
opérations., Vvous ne devez pas remplir deux question-
nalres. La terre que la personne exploite & son compte
sera déclarée possédée ou louée, sulvant le cas, et la
terre exploitée pour le patron sera insctite comme gérée.

Les données sur la superficie des cultures, les machines,
le‘bétall. les ventes, etc,, seront celles de 1’exploitation
entiere et des activités agricoles qui en découlent,



Prohlémes particuliers — fin

116, Exploitation & 1'entreprise
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Lorsque vous recensez un exploitant agricole qui détient
un contrat avec un commercant d’aliments pour bétail, un
exploitant de moulin & provendes ou un conditionneur
{comme les établissements d’éviscération des volailles et
les conserveries de viande), le total des opérations agri-
coles effectuées en vertu du contrat doit &tre déclaré. Pour
les contrats relatifs au bétail ou & la volaille, inscrivez
le nombre total de bestiaux ou de volailles gue le cilti-
vateur garde dans sa ferme, qu'ils lui appartiennent tous
ounon, De méme, vous devez inscrire le total des salaires,
ventes, etc,, stipulés dans le contrat, méme si la part de
1’exploitant de la ferme ne représente qu’une portlon du
total. Dans le ces des ventes, vous ne devez pas indiguer
simplement la somme versée au cultivateur par I’entre-
preneur, C'est sur le total des opérations de la ferme que
nous désirons obtenir des renseignements, que l'exploi-
tant soit seul conceme ou qu'il le soit avec d’autres, 8i
le cultivateur déclare qu’il ignore les sommes dépensées
ou recues, demandez-lui de vous donner une estimation
aussiexacte que possible. Lorsque le cultivateur alimente
des animaux qui sont ensuite transférés dans une autre
ferme ou dans un pdturage pour y continuer leur engrais-
sement, le cultivateur n’auta aucune vente de bétail &
déclarer, Dans ce cas, demandez au cultivateur de fournir
une estimation de la valeur marchande des animaux a leur
départ de sa ferme,



Certains types de fermes
{Formule 6)

117. Fermes d’institution

118. Colonies huttérites

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE -

8i la terre qui fait partie d’une institution telle qu’une
ferme expérimentale, une école, un pénitencier ou un
hépital est consacrée & des travaux agricoles, culture de
fruits ou de 1égumes, vous devez remplir un Questionnaire
agricole, Ne déclarez que la superficie et 1a valeur de la
terre et des bétiments destinés aux seules fins agricoles.
N*inscrivez pas la valeur des immeubles consacrés & la
recherche ou servant d’habitation aux él&ves ou pension-
naires. La personne responsable de 1’exploitation agricole
doit étre déclarfe & la question 1 comme exploitant.
Inscrire le mot ‘*gérant’’ aprgs le nom de la personne et
indiquer la terre comme gérée & la question 4, ECRIVEZ
LE NOM DE L'INSTITUTION AU HAUT DU QUESTION-
NAIRE. Les produits agricoles cultivés & la ferme et
consommés par l’institution doivent &tre considérés
comme vendus et leur valeur estimative doit étre inscrite
3 la section appropridée. Quant au lait produit par les
troupeaux de vaches laitidres de la ferme de 1'institution
et consommé par l'institution, on doit considérer le lait
comme vendu et remplir la Section IX du questionnaire,
Ne pas inclure les pensionnaires de I'institution comme
travailleurs agricoles & la Section XI méme s’ils font du
travail agricole,

Il se peut que la terre qui appartient & une institution
soit loude A quelque autre personne et exploitée par cette
personne & son compte, Dans ce cas, la ferme ne doit pas
atre déclarée comme une ferme d'institution. Déclarez le
locataire comme exploitant et la terre comme louée.

Inscrire toute la terre exploitée par la colonie huttérite
comme une ferme, Le “‘chef’’ doit étre déclaré comme
1'exploitant de la ferme 4 la question 1. Inscrivez le mot
““gBrant”’ aprds le nom de la personne et indiquez la terre
comme gérée & la question 4. ECRIVEZ LE NOM DE LA
COLONIE AU HAUT DU QUESTIONNAIRE. Les membres
de la colonie qui travaillent & la ferme seront inscrits
comme ‘‘travailleurs agricoles engagés'’ aux questions
B0 et 81 (m&me s'ils ne sont pas rémunérés), Les produits
agricoles consommés par la colonie, tels que les produits
laitiers et les l&égumes, doivent &tre considérés comme
vendus et la valeur déclarée & la Secticn XIII. Quant au
lait produit et consommé par la colonie, remplir la Section
IX du questionnaire,
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Certains types de fermes —suite

119. Piturages en commun

120. Réserves indiennes et tetres
attribuées aux Indiens

Si le sidge d'un piturage en commun ou autre genre de
paturage public se trouve dans votre secteur, vous devez
remplir un Questionnaire agricole qul comprendra tout le
pAturage, Déclarez le gérant du piturage comme 1’exploitant
agricole & la question 1 et indiquez le mode d’'occupation
de la terre comme gérée & la question 4 (mBme les parties
louées par l'association qui administre le péturage).
ECRIVEZ LE NOM DU PATURAGE EN COMMUN AU
HAUT DU QUESTIONNAIRE. Le bétail gardé dans le
paturage en commun pour le compte d'autres exploitants
ne doit pas Btre recensé sur le guestionnaire du piturage
en commun car il sera recensé & la ferme de la personne
& qui il appartient,

Dans le cas des paturages en commun exploités sousle
tégime de 1’Administration du rétablissement agricole des
Prairies (A.R.A.P.), vous devez consigner autant de
renseignements que le gérant pourra vous en fournir, mais
vous ne devez pas lui demander d’obtenir des rensei-
gnements du bureau principal de 1’A.R.A.P. & Regina.
Signalez & la section des .‘‘Remarques’’ du questionnaire
les renseignements qui ne peuvent &tre obtenus que de
Regina, Un représentant du Bureau fédéral de la statisti-

-que tecueillera les renseignements. du sidge social de

I'A.R.A.P.

Une ferme qui est une propriété privée et dans laquelle le
bétail broute & raison d’un tarif fixe ne doit pas étre
déclarée comme un paturage en commun,

1) Lorsque la terre est attribuée a4 des Indiens en parti-
culier, il faut remplir un Questionnalre agricole pour
chague exploitation agricole active, exactement comme
pour les exploitations ordinaires. Cette terre sera
inscrite sur le questionnaire comme possédée, Le mot
“attribude’ signifie simplement la superficie désignée
comme lieu d’activité agricole de te! Indien en
particulier.

2) Toute terre agricole faisant partie d’une réserve
indienne mals qui n"a &t&€ ni attribuée & quelque Indien
en particulier ni louée & une société ou & un individu,
constitue une seule exploitation, Inscrire l'agent des
Indiens ou le gérant de la ferme comme 1'exploitant et
déclarer la terre comme gérée. Inclure dans le Ques-
tionnaire agricole tout le bétail de la réserve en
général, ou le bétail qui appartient aux membres de la
réserve auxquels aucune terre n'est attribuée. Ne pas
inclure la superficie de terre inculte qui ne sert pas a
des fins agricoles,

-
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Certains types de fermes — fin

120. Réserves indiennes et terres
attribuées aux Indiens — fin

121, Les ruchers, femes d’élevage
de chivres et d’animaux &
fourrure

RECENSEMENT DE L’AGRICULTURE

Les travailleurs employés a la ferme de la réserve, autres
que l’exploitant, doivent &tre déclarés comme travailleurs
sericoles engagés aux questions 80 et 81, seulement s’ils
recoivent un salaite ou une part des ventes de produits
agricoles,

Le Questionnaire agricole ne renferme pas de questions
visantles abellles, les chévres ou les animaux & fourrure,
Toutefois, vous renconirerez peut-8tre dans votre secteur
de dénombrement une ferme od 1’activité principale est
de garder les abeilles ou d'élever les ch2vres ou les
animaux & fourrure. Dans ces cas, vous devez remplir un
questionnaire pour 1’exploitation. Inscrivez dans la
section des “Remarques’’, le nombre de chévres ou de
ruches ou encore, le nombre et la variété d’animaux &
fourrure. Les abeilles, les chiévres ou les animaux &
fourrure doivent &tre déclarés dans l'exploitation ol ils
se trouvent, qu'ils appartiennent ou non & 1'exploitation,
De méme, toutes les ventes d’abeilles, de ch&vres ou
d’animaux @ fourmre doivent étre attribuées (question
102) & 1’exploitation oll ils sont gardés, guelle que soit
la personne qui regoit 1’argent.
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Emploi des cartes dans les secteurs
agricoles

122, Manitoba, Saskatchewan, Alberta
et certaines parties de la Colombie-
Britannique

Les agents recenseurs de la plupart des secteurs de
dénombrement dans les trois provinces des Praires et
dans le Bloc de Rividre-de-la-Paix en Colombie-Britan-
nique ont & pourvus d'un plan de township (voir
diagramme) en plus d'une carte topographique du secteur.
5i vous recensez dans une de ces régions, compldtez le
plan de township tel qu'il estreproduit dans le diagramme
et renvoyez-le avec les questionnaires remplis. Vous
devez rendre compte de toutes les terres situdes dang
votre secteur, comme on 1’indique ci-dessous.

Le secteur de dénombrement est circonscrit en bleu sur
le plan de township et les numéros appropriés de town-
ship et de rang y sont indiqués. Vous devez faire les
inscriptions sur votre plan de township de la fagon
suivante:

1) Pour chaque exploitation que vous recensez sur un
Questionnaire agricole (Formule 8), tracez les limites
sur le plan de township et inscrivez le numéro du
Questionnaire agricole. Tracez les limites de fagon
que tous les quarts de section et les parties de guarts
de section déclarés & la question 4 du questionnaire
soient inclus, Inscrivez le numéro du Questionnaire
agricole & !l'intérieur de ces limites. Dans les cas oil
la superficie totale de 1’exploitation consiste en deux
ou plusieurs parcelles distinctes et non adjacentes,
tracez les limites de chaque parcelle; inscrivez le
numérc du Questionnaire agricole & 1*intérieur de
chaque série de limites,

Pour chaque exploitation recensée, marquez d'un petit
‘*x** 1’endroit approximatif ol est situé le sidge de la
ferme. :

Dans certains cas, une partie de la superficie totale de
la ferme (dont le sidge est dans votre secteur) sera
située dans quelque sautre secteur. Si le cas se
présente, tracez les limites de la partie de la ferme
qul se trouve dans votre secteur et inscrivez le numéro
du Questionnaire agricole, méme si la superficie
délimitée est moins étendue que celle qui estinscrite
a la question 5. '

Lorsque la superficie de l'exploitation est si petite
que le numéro du Questionnaire agricole ne peut &tre
inscrit au bon endroit sur le plan de township, ce
neméro peut Etre inscrit dans la marge et pointé par
une fléche vers 1l'endroit exact oll la terre se trouve
située, (Voir diagramme,)

Il n’est pas nécessaire de faire des inseriptions sur la
carte topographique dans le cas des secteurs pour
‘lesquels les agents recenseurs sont pourvus d’un plan
de township.
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Emploi des cartes dans les secteurs
agricoles — suite

2)

pans le cas des superficies agricoles situées
dans votre secieur pour lesguelles un auire agent
recenseur doit remplir un Questionnaire agricole
(Formule 6), vous devez désigner chague parcelle
de terre d'une lettre tirée de la colonne 1 de la
formule d*inscription au dos du plan de township.
Ensuite, templissez les colonnes 2 et 3 de la
formule d’inscription en y inscrivant {en regard de

1a lettre indicatrice appropri€e)le nom et l'adresse

postale de 1’exploitant. évidemment, g'il y a
plusieurs lopins séparés & l'intérieur de votre
secteur, qui font partie de la méme exploitation
agricole recensée par un autre agent recenseur,
utilisez la méme lettre indicatrice pour désigner

chaque lopin,

L’exemple que l'on présente dans le diagramme. -

ci-joint indigue la fagon de procéder, Le N% de
la section 25, le SEY% de la section 24 etle
8% de la section 12 comprennent des parties

d’une exploitation agricole dont le sidge est situé
dans un autre secteur et, par conséquent, recensé
par l’'antre agent recenseur, Cette terre est mar-
quée de la lettre indicatrice A et le nom et
l’adresse postale de l'exploitant agricole (Jean
Lebrun, Mount Rose, Manitoba) sont inscrils surla
formule d'inscription au versodu plande township.
On a utilis® la m&me méthode pourla terre agricole
désignée par les lettres indicatrices B et C.

3) Dans le cas des superficies non agricoles, des

superficies abandonnées ou incultes, telles que
les lacs, les grandes rividres, les foréts, les
ravins, les terres abandonnées oun incultes {qui ne
font pas partie des fermes occupées), tracez les
limites de ces régions et indiquez de quel genre
de terrain il s’agit, Les exemples utilisés dans le
dingramme suivant sont classés comme ‘'brousse’’,
‘‘marécage’’ et ‘‘parc provincial’’.

(Formule d’inscription au dos du plan de township)

Exploitant agricole de la terre
Désignation
du terrain .
: Nom Adresse postale
(1) (2) {3)
A Jean Lebmn Mount Rose (Manitoba)
B Etienne M. Leroux Ridgedale (Manitoba)
C Merc L. Sauvé Ridgedale (Manitoba)
D
E
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123, Provinces de I’Est et Colombie-

Britannique

Chaque agent recenseur des régions rurales
dans les provinces de Terre-Neuve, de
Y'le-du-Prince-Fidouard, de 1a Nouvelle-
Fcosse, du Nouveau-Brunswick, du Québec,
de 1’Ontario et de la Colombie-Britannique,
a é&té pourvu d'une catte topographique de
son secteur particulier. La situation du
sitge de chaque exploitation agricole doit
étre indiquée sur cette carte topographique.
Pour chaque Questionnaire agricole rempli,
vous devez inscrire sur la carte le numéro
‘du Questionnaire agricole prés du symbole

de la maison de ferme. Le symbole de la
maison de ferme est un petit carré, (Voir
diagramme.)

5i la maison de ferme n'est pas indiquée
sur votre carte, dessinez un petit carré m
4 Pendroit approximatif oli se trouvela
malison, S’il n'y a pas de maison de ferme,
indiquez par un triangle A sur votre carte
1'endroit approximatif de l’exploitation et
inscrivez le numéro du Questionnaire agri-
cole prés du triangle.
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123. Provinces de 1I'Est et Colombie-

Britannique — fin

Veuillez noter que, dans le cas des régions
oll les fermes sont plus concentrées, vous
trouverez au verso de la carte topographique
une carte muette agrandie de votre secteur.
Les indications des cartes agrandies se
limitent surtout aux rivigdres et routes ainsi
qu’'aux bftiments tels que les maisons de

ferme, les &coles et les églises, Servez-vous
de la carte muette, le cas SchSant, pour y
inscrire le numéro du Questionnaire agricole;
ces cartes plus grandes vous permettront de
marquer plus clairement le sigge de chaque
exploitetion agricole dénomhbrée,
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I. FORMULES DE DENOMBREMENT (AGRICULTURE)

FORMULE 6 — QUESTIONNAIRE AGRICOLE

Instructions relatives i certaines questions
IDENTIFICATION

124, Numéro du Questionnaire
agricole _ .

IDENTIFICATION

(A remplir por 1'agent recensens)

NUMERO DU
QUESTIONNAIRE
AGRICOLE

{Pas nfcessairement le méme
que le numéro du ménage)

125. Numéro(s) du {des)
ménage(s)

MENAGES HABITANT
CETTE EXPLOITATION
NUMERQ(S) DU Y
(DES) MENAGE(S)
(D'aprés la ''Feuille

de visites*)

Aucun ménage [

SECTION 1~ Exploftant, 1er juin 1966

126. Question 1
Nom de 1’exploitant

Chaque Questionnaire agricole (Formule 6) doit porter un
numérg dans l’ordre de la visite & 1’exploitation, et le
numéro doit &tre inscrit dans 1'espace prévu pour le
“Numéro du Questionnaire agricole’’. Ne pas confondre ce
numéro avec le(s)numéro(s) du(des) ménage(s), attribué(s)
sur la Feuille de visites, (Voir sectlon 44.)

Inscrivez le numéro du ménage pour chaque ménage
demeurant dans cette exploitation. Ce numéro sera pris
de la Feuille de visites (Formule 1). Un espace est
réservé aux numéros de deux ménages dans le Question-
naire agricole, 81 plus de deux ménages demeurent dans
1’exploitation agricole, inscrire les numéros des mé&nages
supplémentaires dans la section des *‘‘Remarques’’, Si
aucun ménage n'habite 1’exploitation, marquer le carré
indiquant ‘‘aucun ménage’’.

Inscrire en lettres moulées & la question 1, le nom de la
personne qui exploite la ferme,

Comment déterminer qui est 1'exploitant:

1) Le Questionnaire agricole sera rempli au nom de la
personne responsable des travaux agricoles journaliers*
de 1’exploitation, que cette personne exploite la terre
& titre de propriétaire, locatgire ou de gérant engagé.
Cette personne peut accomplir le travail seule ou avec
I’aide d’autres membres de safamille ou de travailleurs
engagés.

2) Dans le cas d’une ferme qui fait partie d’une institu-
tion, d’une école, d’une enireprise commerciale, etc.,
écrivez le nom de ’institution, de 1’entreprise, etc.,
au haut du questionnaire. Déclarez comme exploitant a
la question 1, le directeur des travaux agricoles ou
1’administrateur en chef, :
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SECTION I —f{in

126, Question 1
Nom de 'exploitant — fin

127. Question 1
Adresse postale de
1'exploitant

SECTION 11 —Situation, superficie,
mode d’occupation et
valeur, ler juin 1966

128, Question 4
Situation de la ferme

3) Vous ne devez pas remplir un questionnaire distinct
pour les membres de la famille ou les autres personnes
qul demeurent dans la méme ferme gue I’exploitant, &
moins que chacun exploite une parcelle de teme
entiérement indépendante et séparée de la ferme
familiale, Les opérations agricoles de chaque personne
doivent &tre distinctes quant aux dépenses et recettes
et,dans la majorité des cas, chaque personne devra
disposer de ses propres machines,

4) Ne déclarez qu'un exploitant pour chaque ferme, Si
1’exploitation est administrée en société, considérez
1'un des assoclés comme 1’exploitant et inscrivez le
nom de la société et le(s) nom(s} de(s) 1’'autre(s)
associé{s) dans la section des ‘“Remarques’’ du
questionnaire. 81 un des associés est plus particuligre-
ment chargé des travaux agricoles de la ferme,
inscrivez-le comme exploitant & la question 1; autre-
ment, déclarez comme exploitant 1’aIné des associés.

Donner I'"ADRESSE POSTALE de la personne responsable,
non la situation de la ferme. Ne pas oublier d'inclure le
numéro de la case postale, s*il ¥y en & un.

Déclarez & la question 4 toute la terre utilisée le ler juin
1966 par 1’exploitant, y compris la terre qui lui appartient,
au’il loue 3 bail ou autrement d’antres personnes, ou qu'il
gére pour d’'autres personnes. Exclure la terre qui appartient
i cet exploitant mais qui est louée & quelque autte per-
sonne, Inscrire 1’exploitation entitre, indiquant la
section, le quart de section, le township, le rang et le
méridien dans les provinces du Manitoba, de la Saskat-
chewan et de 1'Alberta, cu le numéro du lot, du rang ou
de la concession, selon le cas, dans les autres provinces.
Inscrivez chaque parcelle de terre séparément, indiguant
la superficie et le mode d’occupation de chacune. Dans
les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan et de
1’Alberta, indiquer séparément chaque section ou guart de
section. S8'il vous faut plus de lignes pour indiquer la
situation de la ferme, écrivez dans la section des
*‘Remarques’’,

Déclarez toute la terre cultivée par cet exploitant qu’elle
se trouve ou non entiérement dans vetre secteur. La terre
peut comprendre plus d'une parcelle et certaines parcelles
peuvent se trouver & une grande distance du reste de la



SECTION I —suite

128, Question 4
Situation de la ferme —fin

FORMULE 6 - QUESTIONNAIRE AGRICOLE 99

ferme; mais, si la terre est exploitée par ce cultivateur,
elle dolt Etre incluse, Il est important que la description
des terres soit exacte, 8i 1’exploitant n'est pas sir,
demandez-lui de consulter un avis d’'imp6t récent ou
quelgue autire source.

Exemple pour les
——’

. Provinces des Prairies

Exemple pour les

autres provinces

SUPERFICIE ET DESCRIPTION DE LA TERRE QUE VOUS EXPLOITEZ
a Possédée,
B . ] S louée & bail Supgrfi:le
Quart de section et section a " 3 ou autrement, an
g 5 .E gs’r.e'e acres
P o P (Préciser)
{a) (b) (<) {d) (e) {f)
| 1 -
NO 2 /2 153 | Apue 760
' !
b
L
' i
7 | 7 | _teaaictie s00
' 7
; ]
) ,
1 1
N° du lot _T Rang ou eoncessioni

129, Question 4
Maison de la ferme
ou sidge de
1'exploitation (S)

130. Question 5
Superficie totale

Lorsque vous situez 1'exploitation, & la.question 4,
indiquez toujours sur la premidre ligne la parcelle de
terre oi est située la maison de la ferme ou le sidge de
1*exploitation.

La maison de la ferme de l’exploitant est ie sidge de
1’exploitation dans la plupart des cas, mais, si 1’exploi-
tant n’habite pas dans la ferme, le sigge sera le principal
batiment ou la principale entrée s'il n'y a pas de béti-
ments.,

Le superficie inscrite en réponse & cette question est la
superficie totale utilisée par l'exploitant et sera la
superficie totale des parcelles de terre déclarées & la
question 4, colonne (f). Elle doit comprendre toutes les
terres exploitées, qu’ellies soient possédées, louées &
beil ou autrement d’autres personnes, ou gérées, et
gu’elles soient situées dans votre secteur ou ailleurs,

Ne pas inclure

1) la terre qui appartient & I'explottant mais qui est
louée & quelque autte personne; cette terre sera inscrite
avec la terre utilisée par 1’autre exploitant;

2) les vastes supetficies de terres boisées ou auntres
terres non agricoles détenues par un exploitant, mals
exploitées Indépendamment de 1’entreprise agricole.
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SECTION Il —suite

131. Question 6 a)
Superficie possédée

132. Question & b)
Superficie louée d’'autres
personnes, a4 hail ou
autrement

133. Question 6 c)
Superficie exploitée pour
autrui & titre de gérant
engagé

134, Question 7
Valeur de la terre et des
béAtiments
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Inscrire comme possédée

1) la terre détenue par 1'exploitant ou son &pouse en vertu
d'un ttre, de 1a lol sur les exploitations agricoles,
d'un contrat d’achat, ou comme héritier ou fiduciaire
d’une propriété particulidre;

.‘2) la tetre occupée de fagon plus ou moins permanente
par un ‘‘squatter’’,

“Inclure les superficies

1) Ioﬁées comptant (& ball ou autrement);

2) travaillées & la part pour d'autres;

3) exploitées gratultement;

4) exploitées & ball en vertu d’une entente avec les

gouvernements fédéral, provinciaux ou municipaux,

Ne pas inclure la terre utilisée en vertu d'un permis de
péturage par téte.

Un gérant epgagé est la personne qui recoit un saiaire
pour exploiter une ferme (ou un ranch) pour une autre

‘personne ou pour une entreprise, société ou institution. Il

se peut qu'il exploite sa propre ferme en plus de gérer
une terre agricole pour une autre personne. Toute cette

-terre, y compris la partie gérée, doit étre recensée sur

-.un questionnaire,

‘L.es gardiens et les travailleurs engagés ne doivent pas
8tre confondus avec les gérants, Un" gérant engagé est

-responsable des opérations agricoles et des décisions

journaligéres.

-~ 11 faut inscrife une veleur pour chague exploitation agri-
- cole. recensée, La valeur déclarée sera la valeur mar-
* chande, soit la somme pourlaquelle 1’exploitation agricole

ferait 1’objet d'un achat ou d'une vente libre et non

_ d'une vente forcée. N’inscrivez pas la valeur initiale, la
" valeur de remplacement ou la valeur imposable, & molns
.:", qu'elle ne soit la méme que la valeur marchande.

:"“.Vous, ‘conAs_taterez sans doute que la premidre fols que
- _;;f vous- posez cette question & I'exploitant il se déclare
e _incaqul'e de donner une estimation exacte de la valeur
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SECTION II -fin

134, Question 7
Valeur de la terre et
des bitiments — fin

SECTION I ~ Grandes cultures

- 135, Directives
générales

136. Deux cultures ou plus
~ semées ou 4 semer sur
la méme terre

marchande actuelle., Cependant, la majorit& des exploi-
tants ontune certaine connalssance des valeurs agricoles
dans leur région et, si vous leur accordez le temps voulu
et prenez soin de les persuader, ils vous fourniront
presque toujours une valeur estimative, Obtenez toujours
une estimation de la valeur de la propriété en tant

qu’exploitation agricole. Dans les régions qui avoisinent

les villes, la terre mgricole peut avoir une valeur immo-
bilidre trés élevée quand elle est vendue pour fins de
subdivision, mais ce n’est pas la valeur & inscrire. Le

..chiffre inscrit doit &tre celul de la valeur marchande de la

propriété lorsgu'elle sert 4 la production de produits
agricoles. Toutefois, si la valeur non agricole de la
propriété est la seule estimation de la valeur fournie par
l_'exploita.nt. inscrivez ce chiffre, mals donnez une
explication dans la section des “Remarques’ du ques-
tionnaire,

11 importe surtout, en falsant cette &valuation, d'inclure
toute la terre inscrite comme exploitée & la question 5
ainsl que les batiments qui sont dans la ferme, Ne

" déclarez pas simplement la valeur de la terre et des

batiments qui sont possédés et exploités; incluez &gale-
ment la valeur de la terre et des bitiments qui sont loués
d'antres personnes, 3 bail ou antrement et gérés pour
d’autres.

Ne pas inclure la valeur des batiments d'institution ou
autres batiments non agricoles, tels que les hdpitaux,
dortoirs, magasins, postes d’essence, cabines de
touristes, motels, restaurants, etc.

Déclarer la superficie totale des diverses cultures semées
ou devant 1'8tre pour la récolte de 1966, d&ja mises en
terre 4 la date du recensement ou qui doivent 1’&tre plus
tard. Les questions sur les grandes eultures visent

. toujours la superficie totale de la terre exploitée dans la

'ferme_. superficie. indiquée & la question 5. Etudier
attentivement la  liste des cultures éEnumérées sur le
questionnaire, afin de les connaitre assez bien pour ne

_pas les oublier ni les répéter, Inscrivez  la question 34

toute” gra.ﬁde culture qui n'est pas mentionnée sur le
Questionnaire agricole.

1) Secoride récolte —81 deux ou plusieurs cultures sont
pratiquées sur la méme terre durant la mé&me salson
agricole, la superficie entidre doit &tre inscrite pour

. -chacune des cultures. Le cas se présentera le plus

souvent pour les légumes. Indiquer les détails dans la
section des ‘'Remargues’’,
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SECTION Il —suite

136. Deux cultures ou plus-
semées ou 4 semer sur
la méme termre —fin

137. Questions 11 et 12
Avoine et orge & grain

138, Questions 14 et 13
Seigle d'automne, seigle de
printemps, pour le grain

139. Questions 17 et 18
Pois et haricots secs
des champs

140, Questions 21 et 22
Foin cultivé
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2) Autres cultures récoltées dans les vergers —Lorsqu'un
produit est cultivé entre les arbres d’un verger,
inscrivez la superficie de la culture comme si cette
culture &tait la seule. Si le verger comprend 25 arbres
fruitiers ou plus, inscrivez également la superficie
totale occupée parles arbres fruitiers & la guestion 36.

3} Céréales mélangées —Déclarez & la question 13, les
céréales semées ou & semer en 1966 et & récolter
mélangées,

4) Plus d'une coupe de foin-Lorsque deux ou plusieurs
récoltes de foin sont fauchées dans une méme super-
. ficie, la superficie ne sera déclarée qu'une fois.

Inscrire la superficie d’avoine et d’orge & grain, y compris
les superficies d’avoine et d’orge d'hiver semées
’automne demier et qui seront récoltées au cours de
1'6t6. Ne pas inclure les superficies d’avoine et d’orge
qui seront coupées comme fourrage vert,

Déclarer 1a superficie de seigle pour le grain aux ques-
tions 14 et 15.

Ne pas inclure

1) le seigle qui sera coupé comme foin (qui doit 8tre
compris & la question 24 ‘“‘Autres cultures four-
ragéres’");

2) le seigle semé en phturage et qui ne doit pas &tre
coupé (il sera inscrit & la question 44'‘Terre défrichée
pour péturage ou pacage’');

3) le seigle qui sera tourné en jach®res comme engrais
vert (A déclarer & la question 45 *‘Jachares’’).

Inclure les pois et haricots de semence aux questions 17
et 18. Ne pas inclure les haricots et les pois verts
cultivés pour la mise en conserve, pour le marché, ou pour
la congélation; Ils serontdéclarss & la question 35 (Super-
ficie des 1égumes).

Inscrire la superficie de luzeme et de tous les herbages
et tréfles coupés ou & couper comme foin, ensilage,
semence ot pour la déshydratation, gquel que soit le
moment des semailles. Déclarerla luzerne et tout mélange
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140. Questions 21 et 22
Foin cultivé — fin
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& la luzeme & la question 21, Inclure & la question 22 les
variétés de mil, de brome, d'agropyre (crested wheat
grass), de tréfle d’odeur, etc., mais non le foin naturel.

Lorsque deux ou plusieurs récoltes de foin sont coupéges,
la superficie ne sers déclarée gu'une fois. '

D

141, Question 2%
Grainhe de lin

142, Question 28
Colza

143. Question 30
Pommes de terre

144, Question 31

Navets, rutabagas et
betieraves fourragéres

Déclarer & cette question les variétés oléagineuses
(huileuses) de lin, méme si la paille est vendue pour la
fabrication du papier. Les variétés de lin & filasse seront
indiquées i la question 24.

N'indiguer & la question 28 que le colza de semence. Le
colza de péturage sera déclaré i la question 44,

Déclarer toutes les pigces de pommes de terre, si petites
solent elles, y compris celles cultivées pour la consom-
mation ménagdre. Les pidces de moins de 1/10 d’acre
seront déclarfes de 1/10 d’acre.

Déclarer les superficiesde grande culture de navets, de
ratabagas et de betteraves fourragdres cultivés pour la
table et comme fourrage. Les navets cultivés dans les
jardins potagers ne doivent pas étre inclus,
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SECTION 1V = Légumes, fuits, produits
de pépiniére et de setre

145. Question 35
Légumes

146. Question 36
Fruits de verger

147. Questions 37 4 40
Petits fruits cultivés

Inscrire 1a superficie an dixiéme d'acre prés des 1égumes
cultivés ou & cultiver en 1966 et principalement destinés
a la vente, soit au marché ou & des conserveries, des
&tablissements de congélation et dedé&shydratation,oud
d*autres conditionneurs, L'expression ‘‘cultivés surtout
pour la vente'’ signifie que la majeure partie de la
production totale est vendue; on n'en garde qu'une petite
partie pour la table, Les l&gumes cultivés dans les
fermes d'institution et consommés par les personnes de
’institution doivent &tre considérés comme vendus, De
méme, considérez les légumes cultivés a 1*entreprise,
comme vendus & 1’endroit ol ils sont cultivés.

8i plus d'une récolte de 18gumes doit 8tre ramassée sur
une méme parcelle de terre, inscrivez la superficie de
chaque récolte.

Inclure la superficie consacrée & la production de
semence de légumes {(sauf les pommes de terre de
semence) surtout pour la vente en 1966,

Posez la question 36 dans toutes les exploitations et
inscrivez la supetficie s’il y a 25 arbres fruitiers ouplus,
de toutes espdces, dans 1’exploitation. Inscrivez la
superficie des pommiers (y compris les pommes sauvages
ou pommettes) & la question 36 a) et la superficie de tous
les autres fruits de verger & la question 36 b). -

S8i d’sutres cultures, comme les légumes, doivent &tre
récoltées entre les rangs d'arbres fruitiers, la superficie
consacrée aux arbres fruitiers aussi bien que la super-
fiele ensemence en d'autres cultures doivent étre
indiquées comme des superficies distinctes, (Voir section
136.)

" Ne pas inclure les arbres fruitiers définitivement aban-

donnés et sans valeur et que l’expleitant ne songe pas
immédiatement & remettre en valeut,

La superficie de noisetiers doit &tre comprise i la
question 36 b); inscrivez une note explicative & la

section des ‘““Remarques’’.

La superficie de petits fruits ne vise que les exploitations
qui déclarent cultiver ces produits surtout pour la vente.
8ices produits sont cultivés dans 1%exploitation mais sont
surtout consommés i la ferme, et qu'une petite portion
seulement des produits soit vendue, rien ne sera inscrit
aux questions 37 & 40,

Ne déclarez que les fruits cultivés,

Omettre les bales sauvages telles que bleuets, canne-
berges et cassis (saskatoons), -
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SECTION IV —fin

148, Questions 41 et 42
Produits de pépiniére,
fleurs 4 couper et bulbes,
produits de semre

SECTION V —Utlisation de la
terre en 1966

149, Directives
générales

150, Question 43
Teme en culture ensemencée
ou devant 1'étre pour la
récolte de 1966

151. Question 44
Terre défrichée pour
phturage ou pacage

Les produits de pépiniére comprennent les arbres, les
arbustes, les vignes et les plantes omementales cultivés
surtout pour ia vente,

Les produits de semre comprennentles légumes, les plants
de l1égumes, les fleurs, les plantes en pots, etc., cultivés
sous verre ou aufre protection. Ne déclarez ces produits
que s'ils sont cultivés surtout pour la vente,

Inscrire la superficie des.champignonnidres & la question
42,

Sivous inscrivez quelque chose & la question 42, indiquez
8 la section des ‘'Rematrques’’, le genre de production,
comme par exemple, serre, champignonnigre ou couche
chaude,

Ne pas inclure, & la question 42, la superficie des plants
de serre, de couches froides, etc., transplantés plus tard
dans les champs de la ferme,

Ces questions veulent renseigner sur la facon dont la
terre de 1’exploitation agricole est utilisée. Dans cette
série de questions, chague acre de 1'exploitation ne sera
comptée gqu’une fois. Les superficies déclarées aux
guestions 43 & 48 serontadditionnées etle total (question
49) devra concorder avec le total de la superficie de
1’exploitation inscrit & la question 5,

La superficie indiquée & 1a question 43 est ordinairement
le total des superficies suivantes:

1) toutes les grandes cultures (questions B & 34),

2) les 1égumes {question 35),

3) les fruits de verger (question 36);

4) les petits fruits (questions 37 & 40);

5) les produits de pépinidre et de serre (questions 41 et
42),

8'il y & double récolte ou cultures entre-plantées dans
1’exploitation (volr section 136), la réponse & la question
43 sera molndre que le total de chaque culture, Ces cas

‘doivent &ire clairement expliqués & la section des

‘‘Remargues’’ du questionnaire,

Déclarez toute la terre utilisée comme paturage ou comme
pacage et qu'on a améliorée d'une facon quelconque an
cours des dernidres années, Voici les méthodes d’amé-
lioration probablement les plus souvent utilisées:



106

SECTION V —suite

151. Question 44
Terre défrichée pour
piturage ou pacage —fin

132. Question 45
Jachéres
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1) création d'un systéme efficace de drainage;

2) utilisation d'un systéme d'irrigation;

3) ensemencement ou fertilisation des piturages;

4) enlévement ou contrSle des mauvaises herbes ou de la
brousse.

Ne pas inclure

1) la terre pacagée aprés que le foin a €té ou sera coupé
en 1966 (elle doit &tre comprise aux questions 21 ou
22 et 43):

2) les prairies ou pﬁtufages naturels (qui doivent &tre
inclus & la question 48).

Les jach2res sont des terres qui ne seront pas molsson-
nées en 1966 mals qui sont ou seront cultivées ou
travaillées durant l’année pout les débarrasser des
mauvaises herbes ou en conserver 1’humidité,

Inclure la terre sur laquelle des cultures d’engrais vert
telles que le tr2fle d’odeur ou le sarrasin sont ou seront
retournées.

Ne pas inclure comme jachére la terre qui sera labourée
aprés une récolte de foin, de blé d’automne ou de seigle
d'automne. Les superfities de ce genre doivent Eétre
inscrites avec chacune des cultures en particulier. La
terre non cultivée ne doit pas étre déclarée comme
jachere, (Voir section 153,)
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153. Question 48
Autre terre défrichée

1534. Question 47
Terre 2 hols et
boisés de ferme

155, Question 48
Autre terre non
défrichée
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Inscrire & cette question la superficie de ce qu'on nomme
ordinairement la ferme —soit les btiments et les basses-
cours. Inclure aussi la terre non cultivée, c’est-d-dire, la
terre qui a déja &tE cultivée mais qui, en 1966, ne sera
mise ni en pdturage, ni en jachare, ni en culture,

Inclure

1) la superficie des jardins potagers, des chemins et des
routes de la ferme;

2)1a shperficie des terres nouvellement dé&frichées qui
n’ont pas encore &té cultivées;

3) 1a superficie des herbages qui ont &t& ou seront vendus
en 1966 pour gazonner les parterres, etc.

Inscrire toute la terre & bols, les boisés de ferme, la
terre privée loufe d’autres personnes pour la coupe, les
€rabliéres et la terre déboisée sur laquelle se trouvent
des jeunes pousses qui ont ou auront de la valeur comme
bois d’oeuvre, bois de chauffage ou arbres de Noél, Inclure

_également la superficie des arbres plantés comme brise-

vent.

Ne pas inclure les grandes &tendues boisées qui sont
louées & ball ou occupées en vertu d'un pemis aux seules
fins de la coupe de produits forestiers et qui sont
exploltées comme entreprises distinctes de 1'exploitation
agricole,

e

Déclarer les superficies de péturage naturel ou de terre 3
foin non cultivée, de broussailles, de terre & pacage ou

' inculte, des foqdriéres. des marais, des terrains rocailleux,

etc., qui font partie de 1’exploitation agricole et qui
doivent étre recensées pour donner la superficie enti2re
de 1'exploitation,

Ne pas inclure comme autre terre non défrichée 1a terre
dont on peut tirer des produits forestiers; déclarer cette
tetre & la question 47,
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SECTION VI-—Machines agricoles
et énergie électrigue

156. Directives
générales

157. Question 50
Automobiles

158. Question 51
Camions automobiles

1539, Question 53
Moissonneuses-batieuses

Inclure les mechines qui servent aux travaux agricoles et
qui ‘se trouvent dans l'exploitation le ler juin, qu’elles
appartiennent ou non & 1’exploitant. L'outillage possédé
en sociéié sera sussi déclaré dans 1’exploitation od il se
trouve le ler juin,

Ne pas inclure les vieilles machines qui ne servent plus.

La va_leur déclarée pour les machines agricoles sera la
valeur marchande actuelle--soit le prix auquel les
machines ou 1'outillage feraient 1'objet d'une vente ou

“d'un achat libre et non d'une vente forcée, On pourrait

'expliquer par le prix que la machine obtiendrait sans
doute dans son é&tat actuel & une vente & l’enchére,oule
montant que le cultivateur palerait volontiers pour la
machine s5'ii en achetalt une du m&me genre, du méme Age
et dans le méme é&tat.

Ne pas déclarer la valeur initiale ou de remplacement &
moins qu'elle ne soit la méme que la valeur marchande,

Inclure les familizles et les jeeps s'ils servent surtout
comme voltures particulidres,

N'inscrire les familiales et les jeeps que s'lls servent
surtout au camionnage.

Ne pas Inscrire les autobus scolaires,

Dans la plupatt des régions céréalidres, la moissonneuse-
batteuse est la principale machine agricole utilisée
anjourd’hui pour le battage; elle a, pour une large part,
remplacé la lieuse et la batteuse fixe,
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SECTION VI —suite

159. Question 33
Moissonneuses-batteuses - fin

1680. Question 34
Andaineuses

I1 existe trois genres de moissonneuses-batteuses:

1) 1'automotrice — elle est pourvue d'un moteur & puis-
sance suffisante pour déplacer la machine et actionner
le mécanisme de battage; '

2) 4 traction, avec moteur auxiliaire —il faut un iracteur
pour tirer 1a machine, mais elle est munie d’un moteur
qui actionne le mécanisme de battage;

3) & traction et & prise de force—~il faut un tracteur pour
tirer la machine et, au moyen d'un arbre de transmis-
sion, actionner 1e mécanisme de battage,

Il faut déclarer les moissonneuses-batteuses antomotrices
& la question 53 a), et les deux autres genres & la
question 53 b).

Les moissonneuses-batteuses qui ‘sont munies d’une
ramasseuse de mals dolvent &tre insctites & la question
53, mais la valeur de 'accessofre doit &tre déclarée & la
question 58.

Ne pas inclure

a) les andaineuses etautres genres de moissonneuses qui
coupent les récoltes de grain et les ramassent en
andains ou en tas, mais qui ne font pas le battage;

b) les batteuses fixes. La valeur de ces machines doit
Etre déclarée & la question 58;

c) les égreneuses de mais et les machines & t&colter les
pois servant uniquement & la récolte du mals et des
pois des champs. La valeur de ¢es machines doit &tre
déclarée & la question 58.

L’usage de cette machine dans le molssonnage des
céréales s’est fort généralisé ces demidres années.
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SECTION VI-—suite

160. Question 54
Andaineuses — fin

1681. Question 53
Presses ramasseuses
a foin
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L'andaineuse coupe la récolie et la dépose en rangs;
cette opération se fait habituellement peu avant quela
récolte soit assez mdre pour le battage, Le grain est
laissé en andains pour le mirissement (et le séchage) et
est ensuite ramassé et battu par la moissonneuse-
batteuse,

II y a deux genres d'andaineuses: l’automotrice et
'andaineuse & tracteur. Déclarer les deux genres & la
question 54.

Ne pas inclure les faucheuses ou les riteaux & deébit
latéral qui servent surtout & la fenalson.

Ne déclarer que les presses ramasseuses i foin,

Ne pas inclure les presses fixes.
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SECTION VI—fin

162. Question 56 Déclarer les machines qui servent & couper ou hacher le
Moissonneuses de foin ou le mais dans les champs et & le charger dans les
plantes fourragéres charrettes et les camions.

Ne pas inclure les chargeurs & foin qui chargent simple-
ment le foln sans le couper, ni les coupoirs fixes

d’ensilage.
163. Questiion 57 Déclarer les deux genres detrayeuses 4 moteur incorporé,

Trayeuses mécaniques 4 conduite ou & chaudidre portative.

Ne pas déclarer chaqde seau trayeur comme machine &
traire. Chaque seau doit &tre considéré comme partie
d’une machine & traire, ' '

164, Question 58 Inciure 1a valeur des machines et de 1’outillage (autres
Valeur des autres que ceux compris aux questions 50 & 57) qui servent &
machines et outillage des fins agricoles, -

Ne pas inclurela valeur de machines, telles que tracteurs-
déneigeurs et autobus scolaires qui ne servent pas & des
fins agricoles.
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SECTION VII— Bétail dans cette exploitation,
ler juin 18966

165, Directives
générales

166. Question 61
Truies élevées pour la
reproduction .

187. Question 83
Génisses de 1 an et de
moins de 2, élevées
principalement pour
l1a production laitiére

168. Question 64
Vaches et génisses de
2 ans et plus, en
lactation ou devant
&ire traites

169. Question 69
Bovins 4 1'engraissement
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Déclarer tous les animsux dans 1'exploitation le 1ler
juin, gu'ils appartiennent & 1’exploitant, & ses engagés ou
aux membres de sa famille, de méme que les animaunx
gardSs dans cette exploitation mais pacagés ou nourris
pour d’autres exploitants. Les animaux qui appartiennent
3 cet exploitant mais qui sont pacagés dans des pltu-
rages en commun doivent aussi &tre déclarés comme s'ils
se trouvaient dans 1’exploitation; Inscrivez dans la
section des ‘‘Remarques’’ le nom du pfiturage en commun
dans lequel les animaux sont pacagés. Les animaux qui
sont nourrls ou pacagés en vertu d'un contrat ou A
'entreprise doivent 8tre déclarés dans l’exploitation od
ils se trouvent le ler juin,

Les reproducteurs qui appartiennent conjointement & deux
ou plusieurs cultivateurs ou & des organismes publics, et
qui sont gardés tour & tour dans les diverses fermes,
doivent &tre déclarés & la ferme dans laquelle ils se
trouvent le ler juin. '

Ne pas déclarer, dans le questionnaire de cette exploita-
tion, les animaux qui appartiennent & 1'exploitant mais
qui sont pacegés ou gardés dans une autre ferme ou un
autre ranch (& moins qu'il s’agisse d'un péturage en
commun). Ces animaux seront dénombrés sur le question-
naire de 1'exploitation ol ils sont gardés,

Si 1'exploitant déclare des chdvres, inscrivez-en le
nombre dans la section ‘‘Remarques’’ du questionnaire.

Inclure les jeunes truies qui ont été saillies pour la
premidre fois et qui n'ont pas encore eu de portée de
cochonnets,

Inclure tous les animaux, d’un an et de moins de 2 ans,
qui sont &levés principalement pour la production laitigre,
qu'ils solent ou non de race laitiére,

Inclure toutes les vaches et génisses de 2 ans et plus,
qu’elles soient ounon de race laitigre, qui sont traites ou
qui le seront aprds le vélage. Les vaches nourrices ne
seront inscrites que si une partie du lait sert & quelque
autre usage, ‘

Déclarer le nombre de bovins (y compris les veaux) qui
sont engralssés pour la boucherie au grain, aux con-
centrés, ou les deux, le ler juin 1966, Inclure le nombre
de gros bovins et de veaux dans l’exploitation qui sont
engraissés pour d'autres,
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SECTION VI —fin

169. Question 69 Ne pas déclarer les bovins qui &talent dans la ferme le
Bovins 4 l'engraissement — fin ler janvier 1966, mais qui ont ét& vendus plus tard comme
animaux 4 engraisser, nl les bovins qui ont &té nourris de

céréales ou de concentrés avec leurs aliments durant

1'hiver, mais qui seront mis en pacage durant 1'&té 1956,

SECTION VIl - Volaille, ler juin 1966

170. Directives Déclarer toutes les volailles de 1’exploitation, du’elles
générales appartiennent & 1’exploitant, aux membres de sa famille,
: 8 ses engagés ou A d’autres personnes., Inclure les
volailles (telles gue les poulets de gril) qui sont en-
graissées en vertu d'un contrat,

SECTION IX — Ventes de lait entier,

mal 19648
171. Questions 74 4 17 Les questions de la présente section se rapportent a la
Directives . quantité totale de lait entier ou de crdme vendue par
générales 1’exploitation en mai 1966, indépendamment des personnes

qui se sont partagé les recettes. Observez que, pour les
questions 75 et 76, il y a un choix d'unités de mesure
pour les quantités & déclarer; vous inscrirez l'une ou
'antre suivant le mode adopté par 1’exploitant pour la
vente du lait et de la créme,

Lorsque c’est possible, demandez au cultivateur de
consulter les recus des ventes de lait et (ou) de créme.

Ne pas déclarer le lait oula créme achetés puis revendus,
ni le lait de chavre,
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SECTION IX —suite

171. Questions 14 4 77
Directives
générales — fin

172. Question 13
Lait entier vendu
dans le commerce,
mai 1966

173. Question 76
Créme vendie dans
le commerce,
maj 1966

FORMULE 6- QUESTIONNAIRE AGRICOLE

Le lait utilisé pour la fabrication du fromage & la froma-
gerie sera déclaré i la question 75 (Lait entier vendu).

Observez que le lait produit et utilisé par les fermes
d’institution et les colonies huttérites est considéré
comme lait vendu et doit &tre déclaré i 1la question 7.

Déclarer la quantité de lait entier vendue dans le com-
merce, notamment aux fabriques laiti?res etaux beurreries,
en gallons ou en livres de lait, suivant la fagon dont le
cultivateur peut le mieux donner les renseignements.

Déclarer la quantité de créme vendue dans le commerce,
notamment aux fabriques laitigres et aux beurreries,

Le questionnaire pourvoit & la déclaration de la créme
vendue, en gallons ou en livres de gras de beurre, Si le
cultivateur répond & cette question en livres de créme,
convertir en gallons de créme, en divisant sa réponse
par 10, -
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SECTION IX—fin

174. Question 77
Lait entler et crime
vendus directement aux
consommateurs, mai 1968
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SECTION X —Travail 4 temps partiel
durant les douze mols
écouléds

175. Question 78
Revenu du travail
hors-exploitation

Déclarer la quantité de lait entier et de créme que le
cultivateur a vendue directement aux consommateurs, aux
megasins ou aux restaurants en mai 1966, La quantité
doit étre déclarée en pintes de lait, Si le cultivateur a
vendu de la créme directement aux consommateurs, en
déclarer la quantité & la présente question et convertir
les chopines de créme en pintes de lait entier en les
multipliant par 5. Ne pas déclarer le lait ou la créme
achetés pour la revente,

Dans une colonie huttérite ou dans une ferme d’institu-
tion, le lait consommé par les membres ou les résidents
sera déclaré a la question 77 comme lait vendu directe-
ment aux consommateurs,

Indiquer si ’exploitant a recu moins de $750 ou plus de
$750 contre du travail non agricole et agricole hors de
son exploitation durant les douze mois écoulés. Notez
que le revenu exact n'est pas requis.

Aux fins de déterminer la catégorie du revenu horse
exploitation, le revenu provenant du travaill hors-exploitation
comprend le traitement, le salaire ou la commission en
entier (avant déductions pour impé6t sur le revenun, assurance-
chomage, etc.) que l’exploitant a regu,

Dans le cas de souices de revenu telles que travail &
facon, entreprise non agricole ou exercice d’une profes-
sion, seul le revenu net entre en ligne de compte. En
d'eutres termes, 1’exploitant qui répond & cette question
ne doit pas inclire ses frais commerciaux. Le revenu
déclaré & cette question ne doit pas comprendre les frais
de I'exploitant qui fait du travail agricole tel que le
moissonnage-battage ou la récolte de fourrages pour un
voisin, ou ses frais découlant d’activités non agricoles
telles que l’exploitation d'un poste d’essence ou
d'aménagements touristiques ou de services vétérinaires
rendus a autrui. ‘

Plusieurs exploitants obtiendront un revenu hors.exploi-
tation de leur travail en forét, de la péche ou du travail
de voirie, En vue d’établir le revenu désiré en réponse a
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SECTION X —fin

175. Question 78
Revenu du travail
hors-exploitation — fin

176. Question 79
Joumées de travail non
agricole et agricole hors
de I'exploitation '

FORMULE 6~ QUESTIONNAIRE AGRICOLE

cette question, déduire tout frais d'déquipement, etc.,
fourni par 1’exploitant. Si 1’exploitant n'apporte que son
travail, le revenu total qu’il en recoit donne la reponse a
1a question. :

841 est plus facile de 1’¢tablir, le revenu obtenu durant
I’année civile de 1965 est acceptable, Ce chiffre peut
8tre tiré de la déclaration d’impdt sur le revenu de
1’exploitant pour 1965 ou d’autres documents,

Ne pas inclore Ie revenu provenant de sources telles gque
pensions de vieillesse, allocations familiales, assurance-
chomage, pensions ou allocations d’invalidité, location
de propriétés & d’autres ni le revenu de placements tels
que obligations, actions, valeurs, etc,

A noter qu'il ne faut pas inclure le revenu hors-exploita-
tion que regoivent d’autres membres du ménage. Lia
question ne vise gue le revenu hors-exploitation de
1'exploitant et ne doit pas comprendre celui de sa femme
ou d’autres membres de sa famille.

Inclure le nombre total de journées durant lesquelles
I’exploitant a travaillé & salaire, & commission, etc,, &
des travaux non agricoles ou agricoles hors de cette
exploitation ou & quelque entreprise ou profession & son
compte. Le travall agricole comprendrait le labourage, le
hattage, le moissonnage-battage, la fenaison, le travail
ordinaire de la ferme, etc., payés & salaire ou exécutés &

1’entreprise.

Ne pas inclure le travail échangé, soit 1'aide donnée au
veisin pour le battage ou la fenaison,

Si les réponses ne sont pas données en journées, con-

vertir en journées & raison de B heures par jour, de 6
Jours par semaine, et de 26 jours par mois,



SECTION X]— Travallleurs agricoles

171, Directives
générales

SECTION XII — Dépenses durant

178. Directives
générales

FORMULE 6 - QUESTIONNAIRE AGRICOLE 117

engagés

les douze mois
écoulds

Toute personne qui fait, & la ferme, du travail agricole
rémunéré & salaire, & commission, & la pidce ou &
I’entreprise, sera inscrite dans la présente section comme
travailleur agricole engagé. Inclure ici un gérant engapgé
et les membres de la famille de 1’exploitant qui regoivent
un salaire régulier ou fixe en argent (pourvu qu'’ils aeient
travaillé vingt heures ou plus durant la semaine terminée

_ le 28 mai),

Aux fins du recensement, les travaux ménagers ne doivent
pas étre inclus comme travaux agricoles,

N'inclure que les travailleurs 4gés de 15 ans et plus. Ne
pas inclure l’exploitant & moins qu’il soit un gérant
payé, Dans le cas des fermes en partie gérées, n’inscrire
I’exploitant comme travailleur agricole engagé que si,
durant la semaine terminée le 28 mai, il a consacré vingt

heures ou plus 3 la partie gérée de la ferme.

Bi la ferme est exploitde en société, n'inscrivez aucun
des exploitants associés comme travailleur agricole
engagé.

Dans les cas oi 1'exploitant de la ferme n'est pas le
méme le ler juin 1966 que 1’année précédente, obtenez de
1'exploitant actuel un chiffre aussi exact que possible du
nombre d’employés agricoles qui ont t{ravaillé dans
1'exploitation durant les douze mois &coulds,

Le travail échangé exécuté dans d’autres fermes pat les
travailleurs payés par 1’'exploitant de la ferme que vous
recensez sera considéré comme du travail exécuté dans
1’exploitation recensée,

Lorsque des machines sont louées pour faire du travail &
I'entreprise 3 la ferme, ne pas inclure dans le Question-
naire agricole de la ferme les travailleurs qui s’inserivent
au compte des frais de location de ces machines. Ils
seront inscrits dans le Questionnaire agricole de 1'exploi-
tant qui exécute effectivement le travail & I'entreprise.

Déclarer aux articles &numérés les dépenses faites au
cours des 12 mois é&coulés pour l'exploitation, soit
comptant solt & crédit. Si 1’exploitant désire déclarer les
dépenses de la demidre année civile plutdt que des 12
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SECTION XII -fin

178. Direciives
générales —fin

179, Question 83
Taxes

180. Questions
84a)eth)
Loyer

FORMULE &6 - QUESTIONNAIRE AGRICOLE

mois écoulés, il sera libre de le faire pourvu que le fait
soit noté & la section des ‘‘Remarques’’, L’exploitant
peut avoir déjd calculé les dépenses de {'année civile
aux fins d*impét sur le revenu.

Déclarer les taxes foncidtes prélevées au cours des 12
mois écoulés & 1'égard des terres et bitiments possédés
et exploités, gque les taxes ajent &té payfes ou non.
Inclure toutes les taxes, scolaires et municipales. Si les
taxes d'hdpital reposent sur le millidme, elles doivent
&tre déclarées,

Exclure

a) les taxes sur une propriété possédée par cet exploitant
mais louée & quelque autre personne;

b) les taxes sur une propriété agricole louée par cet
exploitant d’autres personnes;

¢) les taxes sur les fermes gérées;
d) les arriérés de taxes;

e) I’impbt sur le revemu, les taxes d’irrigation, les taxes
de vente, etc.; '

. f)yprimes d'assurance-hospitalisation et d’assurance

médicale,

Déclarer tout le loyer (payé ou non) exigé par le proprié-
taire en 1965 pour la terre agricole actuellement exploitée
par la personne que vous recensez, Indiquez séparément
le loyer payé en argent et le loyer payé & la part on en
nature. Lorsque le loyer est exigé en part des produits
cultivés dans la ferme (1/4 ou 1/2 part, ete.) et qu’il est
payé en nature, vous devez inscrire une estimation en
dollars de la valeur de ce loyer & la part, Le produit
donné en loyer sera &valué au prix que 1’exploitant
pourrait obtenir s’il le vendait, Pour les grandes cultures,
dont la Commission canadienne du blé é&tablit les prix,
n'inclure que les palements initigux de la Commission du
blé pour le calcul de la valeur du loyer & la part versé au
propriétaire,

N’inscrivez aucun loyer pour les fermes gérées.
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SECTION XIII — Valeur des produits
agricoles vendus dumant
les douze mois écoulés

181. Directives
générales
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Inclure dans la valeur des ventes tout praduit de la ferme
vendu dans 1’exploitation (décrite & la gquestion 4) durant
les 12 mois Ecoulés, que le prix de la vente soit recu par
I’exploitant ou par toute autre personne. Si 1'exploitant
désire déclarer la valeur des ventes de la dernidre
année civile plutdt que des 12 mois &coulés, il sema libre
de le faire pourvu que le fait soit noté & la section des
**Remarques’. L'exploitant peut avoir déja calculé les
ventes de l'année civile aux fins d"impdt sur le revenu.

Les directives suivantes sont impartantes et vous devez
les observer dans le recensement des ventes:

1) La part de produits agricoles vendus qui revient au
propriétaire sera considérée comme ventes de la ferme
de 1'exploitant.

Ne pas inclure dans le questionnaire du propriétaire
(s'il est aussi exploitant agricole) les ventes de
produits regus comme part de loyer de fermes louées &
d’autres. Ces ventes doivent B&tre inscrites sur le
questionnaire de la ferme louée,

2) Les produits d'une colonie huttérite ou d'une ferme
d’institution consommés par la colonie ou par l'institu-
tion seront considérés comme vendus etl’estimation de
leur valeur sera inscrite en réponse & la question
appropriée,

3) Les paiements de la Commission canadienne du blé
(y compris la part du propriétaire), recus durant les 12
mois écoulés seront compris dans les ventes de
récoltes quel que soit le prodult, (Cette régle ne vaut
que pour les Provinces des Prairies.)

4) Les ristournes des coopératives et les paiements
d’'appoint du gouvernement recus durant les 12 mois
écoulés seront compris dans la valeur des produits
vendus,

5) Les paiements de superficle du gouvemement recgus
durant les 12 mois écoulés seront compris i la question
89.

6) L'exploitation & I'entreprise doit comprendre la valeur
totale des ventes de bétail ou de volaille, m8me si le
bétail et la volallle appartiennent, pour une part, au
commergant d’aliments pour animaux, au commergant de
volaille, ou & toute autre personne en vertu d’un
contrat. Dans de rares cas, le bétail peut &tre nourri &
la ferme pendant quelque temps puis transporté dans
une autre ferme ou un autre pacage pour continuer
1’engraissement. Dans les ces ot le bétail n'est pas
effectivement vendu lorsqu’il guitte la ferme, inscrire
comme ventes la valeur estimative de ce bétail & son
départ,
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SECTION XIH — fin

181, Directives
générales — fin

182. Question 94
Ventes de porcs

183. Question 101
Ventes de produits
forestiers

SECTION XIV —Progduits forestiers
et de 1'érable

184, Directives
générales

7) Les ventes de bétail par des bouviers ne doivent pas
8tre inscrites sur le questionnaire de la ferme du
bouvier si le bétail & été acheté et vendu dans les 30
jours, Si le bouvier garde le bétail pendant plus d’un
mois avant de le revendre, les ventes de ces animaux
devront étre déclarées,

8) Signalez toute situation imprévue dans la section des
‘*‘Remarques’’,

Bien inscrite la pleine valeur des ventes de porcs
produits en vertu d'un contrat, c’est-d-dire déclarer la
part du cultivateur et celle qui revient & l'autre personne
en vertu du contrat.

Ajouter aux ventes des produits forestiers le revenu que
1’exploitant obtient de la location de droits de coupe —si
un montant convenu est versé en retour du privilege de
couper du bois d’oeuvre ou du bois & pate sur sa terre,

-~

Il faut pointer **Oui’’ & la question 103 si 'une ou 1'autre
des conditions suivantes a &été remplie durant les douze
mois écoulés:

1) Des produits forestiers ont 8t& coupés ou vendus des
terres boisées de l’exploitation, par 1%exploitant de la
ferme ou par quelqu’un d’autre, Lies produits compren-
nent le bois de chauffage, le bols & pate, les billes &
bois d'oeuvre, les poteaux de clbture, les poteaux
téléphoniques et télégraphigues et autres, le bois de
mine,-les arbres de Noél, eic.




SECTION XIV —suite

184. Directives
générales — fin

185. Question 104
Bois de chauffage coupé
ol vendu durant les douze
mois écoulés

186. Question 105
Bois 4 pite coupé durant
les douze mois écoulés
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2) Des érables de 1'exploitation ont &té entaillés au
printemps 19686,

8i ni l'une ni l'autre des conditions ne s’applique, ne
posezpas les questions 104 & 107, Les produits forestiers
ou de 1’érable tirés des terres de la Couronne ne doivent
pas &tre déclarés.

Sides produits forestiers non mentionnés au questionnaire
ont été coupés dans la ferme recensée, le signaler dans
la section des ‘'Remarques’’ et en indiquer les quantités.
Ces produits comprendraient les poteaux de clfture, les
poteaux téléphoniques et télégraphiques et autres, le bois
de mine, et les arbres de No#l coupés pour la vente,

Ne pas inclure les dosses (crofites), délignures, fonds de
placage, les vieux poteaux et piquets, ni les billes
provenant de vieilles maisons ni le bois de chauffage
provenant des cimes et des branches.

Le volume de bois de chauffage doit &tre inscrit en
cordes officielles.

La corde officielle est une unité de mesure pour le bois
cordé en une pile régulidre; elle a 4 pieds de haut et 8
pieds de long et le bois est coupé en longueurs de ¢
pieds, ce qui donne un volume de 128 pieds cubes de bois,
d’écorce et d'espace libre entre les morcesux, Dans
certaines localités, on emploie le mot ‘‘corde’ méme
quand le bois n’e pas quatre pieds de long, Par exemple,
un agriculteur peut dire qu'il a coupé 10 cordes de bois de
deux pieds de long. D'aprés la définition qui précide, il
n’a coupé en fait que cing cordes officielles.

Comme seules les cordes officielles (128 pieds cubes)
sont demandées, il est nécessaire de connattre lalongueut
du bois quand on déclare des cordes. Servez-vous de la
table 6 qui paraft & 1'appendice E du présent manuel pour
convertir les chiffres déclarés en cordes officielles.

Le bois de chauffage déclaré comme ayant &ié vendu
durant les 12 mois écoulés (question 104 b)) a peut-gtre
&té coupé 1’'année précédente ou n’importe quand avant,
mais il doit avoir && coupé sur la terre & bois de cette
exploitation.

Inscrire les coniféres (i aiguilles) et les autres essences
{feuillus) & la question 105. 8i 1’exploitant ne connalt pas
le nombre de cordes pour cette question, mais connait le
nombre de wagonnées, demandez-lui s'il s'agissait de
petits wagons (36 pieds de long) ou de grands (40 pieds
de long). Pour obtenir la production totale en cordes,
multipliez le nombre de petites wagonnées par 17 cordes

- et le nombre de grandes wagonnées par 21 cordes.
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SECTION XIV —fin

187. Question 106
Billes coupées durant
les douze mois écoulés

188. Question 107
Nombre d’érables entaillés
le printemps demier
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Déclarez toutes les billes en pieds de planche, 8i 1'on
n'en connalft pas 1'équivalent, en pieds de planche,
informez-vous de la moyenne du diamé&tre marchand et de
Ia longueur des billes et servez-vous de la table 5 qui
parait & 1'appendice E du présent manuel pour convertit en
pleds de planche.

Déclarer le nombre d'arbres entaillés le printemps dernier
dans 1’exploitation, par 1'exploitant ou par quelqu'un
d’autre. Inclure aussi les arbres entaillés dans les bois
publics pour lesqueis il n'a pas &té payé de loyer
Déclarer le nombre total d’entailles aux érables, indé-
pendamment de la fagon dont la sdve est recueillie, que
ce soit au moyen de seaux, de sacs ou de conduites.

si des seaux sont utilisés, le nombre d’arbres entaillés
sera égal au nombre de seaux.
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189. Quand utiliser la Fornule 7

190, Comment remplir la Formule ?

Déclarer sur la Formule 7, la production agricole (autre
que celle des jardins potagers) pour

&) les terres de moins d"une acre;

b) les tertes d’une acre ou plus mais dont les ventes de
produjts agricoles ont 6té de moins de $50 durant les
12 mois écoulés,

En d'auires termes, cette formule doit servir au recense-
ment de la production agricole des terres pour lesquelles
il ne faut pas remplir un Questionnaire agricole (Fomule
6), Les questions portent sur la superficie totale, le
bétail, la volaille et la superficie des serres. Ne pas

_inclure les jardins potagers.

Vous devez demander & chague ménage qui ne vit pas
dans une ferme ou dans une petite exploitation agricole
{d’une acre ou plus et dont les ventes sont de $50 ou
plus) s’il possede certains des biens agricoles énumérés
ci-dessus et, le cas échéant, inscrire les renseignements
sur la Formule 7. Cette vérification s’adresse aux
ménages &Etablis dans les villages, les villes et les
banlieves des cités aussi bien qu’d ceux des régions
rurales.

a) Directives génémles — Avant de commencer le dénombre-
ment, inscrire les numéros du district et du secteur de
dénombrement & l'angle supérieur de gauche de la
Formule 7. N'employez qu'une ligne pour chaque terre.
Utilisez le verso de la formule quand toutes les lignes

du recto sont remplies,

Ne mettez pas de tirets., 5'il n'y a rien & inscrire,
laissez 1'espace en blanc,

La superficie doit éfre indiquée pour chaque terre
énumérée, Les Inscriptions doivent &tre faites &
1’encre,

b) Directives relatives A certaines colonnes

i) Personne responsable de la terre (colonne 1)—
Inscrire le nom de la perscnne responsable de la
terre, méme si la terre, 1o bétail ou la volaille ne
lui appartiennent pas. Si la terre est occupée, la
personne qui y demeure sera en général déclarée
comme étant la personne responsable de la terre.
Ecrivez le nom de famille en lettres moulées, puis
le prénom et les initiales.

- 123 -
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190. Comment remplir la Formule 7~ fin ii) Superficie de la terre (colonne 2)— Déclarer la
superficie au dixi2me d’acre prés, Pour les terres
demoins de 1/10 d’acre, inscrire un dixidme d'acre.

Ne pas Inclure la superficie des jardins potagers
(pommes de terre, 1égumes, petits fruits et vergers)
qui servent surtout & la consommation ménagere.

iii) Bétail et volaille (colonnes 3 & 10)—Déclarer aux
colonnes 3 a4 10, tous les animaux et les volailles
dans cette terre le ler juin, quel gu’en soit le
propriétaire, Le bétail etla volaille seront déclarés
méme s5'ils n'appartiennent pas & la personne
responsable de la terre,

iv) Superficie des produits de seme cultivés surtout
pour la vente (colonne 11)—-Déclarer 1a superficie
des produits de serre tels que fleuts, légumes,
plants de 1&gumes, etc., cultivés sous verre ou
autre protection surtout pour la vente.

Ne pas inclure la superficie des plants nés dans
les sertes, les couches froides, etc., ettransplantés
ensuite dans les chaemps,



J. FORMULES DE DENOMBREMENT ( ETABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE)

191, Directives
générales

FORMULE 18— ETABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE

A l'aide des formules que vous remplirez, on dressera
une liste des é&tablissements auxquels, plus tard, on
postera le questionnaire du recensement. Vous devriez
don¢ connaftre 1a Formule 18 parfaitement. La section 194
en explique les diverses rubriques. Pour que les formules
du recensement soient envoyéfes au bon endroit, le nom,
1'adresse, eic., doivent Etre inscrits correctement, Les
rubrigues 5 (Forme de commerce) e{ 6 (Genre de com-
merce) sont aussi trés importantes.

Inscrivez sur cette formule tout &tablissement (local
d*affaires)de détail, de gros et de service. La section 192
explique les distinctions entre ces diverses formes
d’activité commerciale, Btudiez-la attentivement. Assurez-
vous surtout de ne pas manquer les établissements de
commerce situés dans les immeubles 2 bureaux, 81 une
méme entreprise a plus d'un magasin dans votre secteur,
rappelez-vous de remplir une Formule i8 pour cheque
magasin.

La Formule 18 sur laguelle vous énumérez les commetces
est une formule bilingue; elle est rédigée en frangais sur
un cOté et en anglais sur 1’autre. Les formules sont
reliées dans des cahiers contenant 24 formmules. Vous
devez remplir le cahier en entier, soit comme dossier
anglais, soit comme dossier frangais.

Ainsi, st vous commencez 3 remplit le cahier par le c6té
anglais de la Formule 18 et plus tard, vous devez abso-
lument recenser un commerce sur le cité francais, faites-
le, mais copiez les renseignements sur le c6té anglais de
la m8me formule, En faisant cela, toutes les formules du
cahier serontremplies uniformément sur le méme cdté, Une
coche au poste 9 ‘‘Formule de recensement requise’’ vous
assurera que le questionnaire rédigé dans la langue
appropriée sera expédié au commerce en guestion,

Procurez-vous un auitre cahier quand vous aurez recensé
24 commerces; n'utilisez pas 1’envers d’une Formule 18
qui a dé&ja &té remplie.

En enfrant dans un é&tablissement, demandez & voir une
personne responsable, Présentez-vous alors & titre d’agent
recenseur, produisez votre carte d’identité et demandez
les renseignements requis. §'il n'y a pas de personne
responsable ou si 1'établissement est temporairement
fermé pour une raison ou pour une autre, prenez-en note
dans le dossier des visites & reprendre de votre cahier de
Formules 18 et fixez un moment plus approprié pour
revenir.
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126 FORMULE 18- ETABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE

191. Directives
générales —fin

192, Formes de commerce

Ne confondez pes les directives concernant la Formule
18 avec celles des autres formules du recensement,
Rappelez-vous que les renseignements & obtenir sur la
Formule 18 ont trait au commerce seulement et non aux
personnes qui exploitent 1'entreprise, Les personnes qui
ne demeurent pas dans 1'établissement de commerce
doivent &tre dénombrées & leur domicile pour le recense-
ment de la population; si les exploitants d'un commerce
habitent 1’6tablissement de commerce, on doitles recenser
avec leur famille comme personnes et comme ménage, &
cette adresse, sur la (les) formule(s) appropriée(s) et le
commerce, comme commerce sur la Formule 18,

1) Détail. —Un établissement dont L’activité principale
est la vente de marchandises au grand public pour
consommation ménagére ou personnelle.

En plus du magasin de détail oxdinaire, facile &
reconnaitre,ily en a d'autres que 1'on pourrait négliger
4 cause de leurs caractéristiques. Tels sont les
stations-service, les magasins de fleurs au détail, les
opticiens, les magasins coopératifs, les marchands de
combustibles et les magasins d’appareils exploités par
les services d'utilité publique.

2) Gros. — Un établissement dont 'activité principale est
d’assurer le mouvement des marchandises entre le
fabricant ou le producteur primaire et le détaillant ou
le grand consommateur industriel, commercial, institn-
tionnel, professionnel ou autre.

En plus des grossistes et des intermédiaires réguliers,
ce groupe comprend les succursales de vente des
fabricants, situées ailleurs qu'a la fabrigue; diverses
catégories de fournizseurs de 1’industrie, du commerce,
de l’agriculture, des professions, des gouvernements
et des institutions; les représentants de commerce el
les courtiers en marchandises; les importateurs et les
exportateurs; les distributeurs de produits pétroliferes;
les associations coopératives de commercialisation;
les élévateurs & grains et les acheteurs de produits
agricoles ou autres produits primaires.

3) Service. —Un établissement dont 1'activité principale
est de vendre un service au public,

" Les &tablissements de service se répartissent en six
groupes gue voici:

a) Le service personnel: salon de coiffure, boutiques
de nettoyage & sec, de cirage de chaussures, salons
funéraires. La coiffure et la couture & domicile
doivent aussi figurer parmi les é&tablissements de
service.




FORMULE 18 - ETABLISSEMENTS DE COMMERCE ET DE SERVICE 127

192. Formes de commerce — fin

183, Ktablissements d ne
pas inscrire

b) Restaurants, tavernes.

¢) Services commerciaux: agences de publicité, cour-
tage douanier, conseils en administration.

d) Services récréatifs: théitres, salles de quilles,
champs de courses,

e) Hitels, campements de touristes et motels.

f) Autres é&tablissements de service: studios de
photographie, boutiques de forgeron, ateliers de
réparation et établissements de communications,
transport et entreposage (sauf ceux des compagnies
de téléphone, de chemin de fer et d’aviation).

Sauf les cas indiqués dans 1'*‘Avertissement’’ ci-aprds,
il ne faut pas inscrire les &tablissements que voici:

1) Tout établissement dont 1*activité unique ou principale
est la fabrication, (Voir ‘‘Avertissement’’ ci-dessous.)

2) Les bureaux professionnels: de médecins, de dentistes,
d’avocats, d'ingénieurs et de technologues.,

3) Les ateliers des entrepreneurs en chauffage, plomberie,
maconnerie, Electricité et autres métiers de la cons-
fruction,

4) Les services d’utilité publique; électricité, téléphone,
gaz, chemins de fer et transport aérien, (Voir
**Avertissement’’ ci-dessous.)

5) Les établissements financiets: sociétés d’assurances,
agents d’immeubles, courtiers en valeurs, négociants
en obligations, banques et préteurs.

Avertissement. — Parfois, les Stablissements mentionnés
cl-dessus & 1) et 4) ont un compioir de vente an détail,
qui doit &tre imscrit sur la Formule 18. Tels sont les
débits de bire rattachés & une brasserie et les magasins
d'appareils exploités dans les locaux des services
d’utilité publique,
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AVEZ-VOUS COMPLETE CHAQUE ITEM?

e ’éfscf‘é?'“ Unité K.B. | Quest Dossier
Pt e T T T I T T T T
e ts o (T LI L LT LI LI

Cité, ville,

;sil:fseeo:ostale En moulé s.v.p. rl l | I | I | | | I [ | ! | Prov. I:[[D

5. Principale forme 4. Genre de commerce: épicerie, phar- | 7. Nombre d'employés:
de commerce: macle, vétements pour hommes, station- Donner le nombre de personnes ordi=
Ne pointer (\/) setvice, marchand de combustibles, ré- nairement requis pour exploiter ce
qu'une case aration de chazussures, festaurant, the- commerce. Inclure les employés, le{s)
tre, épicerie ea gros, guincailletie en ropridtaire(s} et les membres de la
Détail [ gros, couttier en céréales, etc, amille.
Plus de 10 — Pointer (\/) ]
Gros ] 10 ou moins — de plein temps
Service ] {Décrire briévement le commerce) —3 temps partiel __
8. Ceute entreprise loue-t-eile des 9. Formule de recensement requise:
concessions a aucrui a cet endroic?
O O
. D = Ne pointer (\/) Anglaise Francaise
Ne pointer {\/) qu'une case Oui  Non qu'une case g ¢
10. a) Nombre de locaux exploités par le propriétaire de cette
entreprise — Pointer la case approprié’::. Daoano
1 2 3 4etplus
b) §'il y e a plus d"un & a) inscrire
- le nom er 1'adresse du siege sociali
194. Comment remplir chaque Inscrire le district de recensement et le secteur de
rubrique de la formule dénombrement sur la couverture de la Fommule 18, Si vous
utilisez plus d’un cehier, indiquez-le aussi sur la

couverture,

1) Rubrigue 1 (District de recensement).—I1 doit &tre
transcrit de la couvertutre et indiqué pour chaque
inscription. Votre commissaire vous fournira le district
de recensement exact.

2) Rubrique 2 (Secteur de recensement), —Comme pour la
rubrigue 1, vous obtenez ce renseignement de votre
commissaire,

3) Rubrique 3 (Nom du commerce). —Nom par lequel le
commerce est désigné. Dans le cas des stations-
service, inscrire le nom du concessionnaire. Inscrire
le nom en lettres moulées dans les cases prévues &
cette fin,

4) Rubrique 4 (Adresse ducommerce). —Inscrivez]’adresse
postale compléte. Dans les régions rurales, voyez a ce
‘que les renseignements soient suffisants, par exemple,
R.R. 3, 'Taché, BRagot, Québec. Dans la province de
Québec, souvenez-vous d’inscrire le comté, Inscrire
1’adresse en lettres moulées dans les cases appropriées.
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194, Comment remplir chaque
rubrique de la formule — fin

o) Rubrique 3 (Principale forme de commerce). — Faites

une coche (/) vis-A-vis une seule case:; dans le cas de
commerces “divers’’, indiquer celui qui répond pour le
pourcentage le plus élevé des affaires., Comme guide,
voir la liste partielle des commerces de la Formule 18.

6) Rubrique 6 (Genre de commerce), — Décrivezle genre de

commetrce tel qu’il est connu par le public. §8'il s'agit
d’un commerce ‘‘combiné’’ comme par exemple une
pharmacie et un restaurant od un déhit de tabac et
salon de coiffure, inscrivez la principale activité.
Fondez-vous sur la liste partielle des commerces de
la Formule 18,

7} Rubrique 7 (Nombre d'employés), —Indiquez le nombre

de personnes employées de plein temps et & temps
partiel par 1’entreprise et incluez le propriétaire et les
membres de sa famille qui travaillent & !'entreprise.
Cochezla case appropriée s’ily a plus de 10 employés;
8'ily en a moins de 10, inscrivez le nombre d’employés
de plein temps et Ie nombre & temps partiel.

8) Rubrique 8 (Cette entreprise loue-t-elle des conces-

sions 4 autrui?), —Cochez (/) la case approprie. Si
d'autres commergunts louent des concessions dans les
locaux commerciaux, assurez-vous de recenser le
concessionnaire comme un commerce distinet, Par
exemple, les hotels louent souvent des kiosques de
journaux, des salons de coiffure, des magasins de
nouveautés, etc.; les pharmacies louent des restaurants
4 une autre personne, etc. ’

9) Rubrigne 9 (Formule de recensement requise). — Faites

une coche dans la case appropriée pour les formules
anglaises ou francaises qui seront postées plus tard au
commerce observé,

10) Rubrique 10 (Nombre de locaux d'affaires exploités par

le propriétaire de ce conimerce), —Cochez la case
appropriée, Dans le cas des stations-service ou des
magasins indépendants, tels que les IGA, le proprié-

taire n'est pas le foumisseur. Par exemple, Imperial

Oil- Ltd, peut &tre propriétaire du terrain, mais le
concessionnaire est le propriétaire ou 1'expleitant du
commerce, Dans ce cas, le propriétaire du commerce
n’exploite habituellement qu’une entreprise. Si le
propriétaire administre plus d'un local d'affaires au
Canada, faites une coche dans la case appropriée:
inscrivez le nom s’il différe ainsi que 1’adresse du
sidge social.



Rémunération de vos services

195, Catégorie du secteur de
dénombrement

186. Formules de réclamation

197. Frais de déplacement

K. ADMINISTRATION

La rémunération et les indemnités, au lieu de frais de
déplacement, vous seront versées suivant la catégorie du
secteur qui vous est confié. La catégorie du secteur est
déterminée par la densité de sa population et désignée
par la lettre A, B, C, D, E ou F. La leftre indicatrice de
votre secteur paraft dans la description de votre S.D.
Mention est faite de ces catégories sur les Formules 31
et 32.

Vous serez payé aptes avoirachevé de facon satisfaisante
le dénombrement, pour services rendus:

1) pendant que vous recevez les directives du commis-
saire du recensement; et

2) pendant que vous dénombrez dans un S.D. déterminé.

Formules de compte —instruction et dénombrement

Les Formules de compte (31 ou 32) doivent &tre remplies
tant pour l'instruction que pour le dénombrement, suivant
les directives qui paraissent au verso de l'exemplaire de
couleur verte de la formule respective (Formule 31 ou 32).

Si un secteur du type A, B, C, D ou E vous est confié,
vous remplissez une Formule 31. Si un secteur du type F
vous est confié, vous remplissez une Formule 32, La ol
les dépenses sont remboursables (voir section 197), il
faut remplir un Etat des dépenses (Formule 34) et y
annexer les regus nécessaires. La Formule 34A (Feuillet
de millage) doit &tre remplie et annexée & la Formule 34
lorsque l’'utilisation d'une automobile est autorisée. Les
Formules 31 et 34 ou les Fomules 32 et 34 doivent &tre
présentées ensemble.

Tout remboursement de frais de déplacement pour assister
A I’instruction et durant le dénombrement de votre secteur
doit &tre en accond avec les Réglements du gouvernement
tégissant les voyages et approuvés par le gouvemeur en
conseil:

1) Durant ’instruction, vos frais de déplacement, de repas
et de logement vous seront remboursés si, pour vous
rendre au centre d’instruction, vous devez sortir de
votre secteur et que la distance et les moyens de
transport public le justifient,
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Rémunération de vos setvices —suite

197, Frais de déplacement — suite 2) Durant le dénombrement, les frais de déplacement ne
sontremboursés qu'aux agents recenseurs des secteurs
du type F.

3) Des indemnités, au lieu de frais, sont consenties aux
agents recenseurs des secteurs des types B, C, D et
E. Les taux, suivant le type de secteur, en sont
indiqués sur la Formule 31. La somme réclamée doit
étre inscrite & 1'article 11 de la Formule 31. (Les
indemnités ne s'appliquent pas aux agents recenseurs
des secteurs du type A.)

4) Pour déplacement hors de votre 8.D, afin d’obtenird’un
exploitant de ferme non résident les renseignements
requis sur le Questionnaire agricole {(Formule 6):

a) Dans un secteur A, B, C, D ou E, il vous sera versé
une indemnité, au lleu de frais de déplacement, de
$1 pour chaque Questionnaire agricole (Formule )
rempli (article 8 de la Formule 31), Afin de pouvoir
réclamer en vertu de l'article 8 vous devez remplir
une Fomule 31A (Liste des exploitants agricoles
non résidents): nom et adresse de chague exploitant
non résident visité, le millage (en un seul sens)
pour se rendre au domicile de l'exploitant et le
numére du Questionnaire agticole (Formule 6)
rempli.

b) 8i votre secteur de dénombrement est du type F, il
vous sera vers€ une indemnité par jour et une
indemnité maximum de 25 milles aller et retour &
partir de la limite de votre S.D, pout interviewer
I'exploitant. (Voir aussi section 112,)

Rappelez-vous que toutes les réclamations de frais de
déplacement doivent &tre conformes aux Réglements dua
gouvemement régissant les voyages. Les directives qui
paraissent su verso de 1'Etat des dépenses (Formule 34)
et de la Formule 34A (Feuillet de millage) vous sont
signalées en particulier de m&me que ce qui suit, qui fait
partie des Réglements régissant les voyages.

Les frais de logement, de repas et de transport doivent
étre raisonnables et fondés sur les prix pratiqués dans
le secteur,

Les indemnités-millage doivent &tre fondées sur les
distances les plus courtes. Tout millage supplémentaire
occasionné par des difficultés spéclales doit &tre justifié
sur la Formule 34A, L'indemhité-mille couvre les frais
entiers d’'utilisation d’une voiture particulizre sauf les
péages (routes et ponts) et les tarifs de traversier, gui
doivent &tre réclamés & part sur une Formule 34, Cette
indemnité demeure la mé&me quel que soit le nombre de

personnes quiutilisent la voiture aux fins du recensement,



132

Rémunération de vos services —fin

187, Frais de déplacement — fin

Fin du dénombrement

198. Liste des fournitures &
1'usage de 1'agent
recenseur (Formule 13)

199. vérification de votre
travail

ADMINISTRATION

Les frais de parcométre, de terrain de stationnement, de
remisage pour la nuit, de remorquage, les avaries, les
réparations ou la perte ne sont pas remboursés. Les
réclamations de millage d’automobile sur votre Fomule
34A (Feuillet de millage) doivent indiquer les endroits
visités et donner les raisons du voyage.

Votre Cahler de travail contient des modéles d’'Etat des
dépenses (Formule 34) et du Feuillet de millage (Formule
34A) remplis qui vous aideront & é&tablir vos formules de
compte,

Cette formule, qui vous permet de vérifier les fournitures
que vous recevez en vue du dénombrement dans votre 8.D,

doit indiquer celles que vous devez retourner a votre
commissaire, votre travail acheveé,

Dang la colonne intitulée ‘‘Retoumnées'’ vous devez
insecrire 1e nombre des diverses formules inutilisées, etc.,
que vous retournez i votre commissaire une fois votre
travail achevé, L'inscription ... dans cette colonne
indigue qu'iln’estpas nécessaire de retourner 1'article en
question, Notez, en particulier, que CERTAINES
FORMULES ET FOURNITURES DE DENOMBREMENT
DOIVENT RTRE RETOURNEES, utilisées ou non.
Annexez la Formule 13 remplie lorsque vous retournez
vos fournitures au commissaire, suivant les directives de
la section qui suit.

Avant de retourner vos fournitures de dénombrement au
commissaire:

1) Assurez-vous qu'aucune partie de votre secteur n'a
6t8 cubliée etque vos rapports sont complets et exacts.

2) Pour vous assurer que votre S.D. a &té couvert inté-
gralement, &tudiez votre carte avec soin, particulidre-
ment autour des limites, et comparez-la & la liste
_d’adresses de votre Feuille de visites afin de vous
assurer que vous n‘avez pas oubli€ une partie de me,
de chemin, ete,

3) Dans les secteurs agricoles, vérifiez votre carte (ou
plan de township dans les provinces des Prairies) pour
YOUusS assurer que vous avez visité toutes les fermes.

4) Assurez-vous que vous avez fait toutes vos visites de
rappel. Appelez 1’attention du commissaire sur les cas
qui, aprés trois visites, demeurent en souffrance a la
fin du dénombrement. (Volr section 53.)



Fin du dénombrement - fin

199, Vérification de votre
travail —fin

200, Remise de votre travail
au commissaire

ADMINISTRATION 133

5) Veillez & ce que toutes les Formules-population
individuelles aient &té recueillies et que les rensei-
gnements en soient reportés sur la Formule-population
appropriée (Formule 2 ou Formule 3).

6) Votre commissaire fera une revision détaillée de vos
questionnaires, formules, etc., avant de recommander
1'acquittement de votre compte. Afin d'&viter les
retards dans la vérification définitive de votre travail
au Bureau régional, examinez vos rapports soigneuse-
ment avant de les remettre afin que le paiement ne soit
pas retardé, Utilisez les guides des appendices C et D
pour la vérification du Questionnaire-population
(Formule 2) et du Questionnaire agricole (Formule 6)
etles directives contenues dans le présent manuel pour
tous les autres guestionnaires et formules.

7) Remplissezles sections de la page 28 de la Feuille de
visites: nowmbre de personnes et de logements inscrits
dans les diverses colonnes de chaque page et comparez
les totaux de S.D., colonnes 9 et 10, au nombre de
personnes inscrites sur les Fomules 2 et 3.

Assuré que vos rapports sont complets et exacts, emballez
soigneusement toutes vos fournitures dans la boite dans
laquelle vous les avez regues. Velllez & y inclure la
Fornule 13 remplie (Liste des fournitures & l'usage de

1’agent recenseur),

Dans la plupart des cas, vous pourrez remettre petsonnel-
lement vos fournitures au commissaire. Cependant, s'il
vous fallait parcourir plus de 25 milles (en un sens
seulement) vous pourriez les expédier, port payé, par
messagerie ou par la poste.

Afin d'éviter des avaries de quelque sorte que ce soitaux
questionnaires, etc., assurez-vous que la bolte est bien
fermée, bien ficelée et correctement adressée & votre
commissaire, Consultez votre commissaire au sujet du
remboursement de vos frais d'expéditions de vos
fournitures. Les frais de livraison doivent &tre consignés

sur la Formule 31 {article 11) et les recus annexés.



ARTICLES DE LA LOI SUR LA STATISTIQUE

APPENDICE A

Articles de la loi sur la statistigue qui s’appliquent au recensement

L'article 5: autorise 'emploi d’agents recenseurs
pour falre le recensement. '

L’article 6: exige que chaque personne engagée en
vertu de la loi sur la statistique préte le serment
suivant: “Je, ..ceoeen. jire solennellement que je
remplirai fidélement et honn&tement mes fonctions

de,ieraens en conformité des prescriptions de la

Loi sur la statistique, ainsi que de tous réglements
&tablis sous son régime, et que je ne révélerai ni
ne feral connaltre, sans y avoir été diment auto-
risé, aucune matidre ou chose parvenue 4 ma con-
naissance par suite de mon emploi en cette qualité
de e

L'article 14: autorise la rémunération des agents re-
censeurs et autres personnes employés 4 1'exécution
du recensement. Cette rémunération peut prendre la
forme d'une somme fixe, d’un taux journalier ou
d*une é&chelle de rémunération, accompagnés d'al-
locations pour dépenses. A remarquet particulidre-
ment 1'extrait suivant de l'article de la lol: ‘*Nulle
rémunération ou allocation ne doit &tre payée & qui
que ce soit pour un service accompli & 1’égard de
la présente loi, tant que le service requis de cetle
personne n'a pas &té fid2lement et entidrement
accompli’’, o

L'article 15: 1) déclare que nulle formule de re-
censement ou autres documents contenant des ren-

seignements au sujet de particuliers ne doivent tre
divulgués en aucune circonstance 4 des personnes
non autorisées.

L'article 34: &tablit que toute personne employée
sous le régime de la présente loi est coupable d'une
contravention si elle

i) déserte sa fonction aprds avoir prété le serment;
11y fait sciemment une fausse déclaration;
iii) obtient ou cherche & obtenir des renseignements
qu'elle n'est pas autorisée & obtenir;
iv) ne garde pas le secret des renseignements
obtenus.

Toute personne trouvée coupable de n'importe quelle
des contraventions mentionnées ci-dessus est pas-
sible d’une amende d’au plus $300, ou d’emprisonne-
ment pour une période d'au plus six mois, ou & la
fols de 1'amende et de 1’'emprisonnement.

L’article 35: rend coupable d'une contravention toute
personne qui, sans excuse légitime, refuse ou né-
glige de répondre, ou de propos délibéré répond
faussement a toute question requise pour compléter
une formule ou un questlionnaire de recensement.

Toute personne trouvée coupable de la contraven-
tion susmentionnée est passible d'une amende ne
dépassant pas $100, ou d’emprisonnement d’au plus
trols mois, ou & la fois d'une amende et de 1'em-
prisonnement,
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LISTE DES LOGEMENTS COLLECTIFS

S ——

APPENDICE B

Liste des logements collectifs ou de genre spécial

(Voir aux sections 25 & 3§ les Instructions pour le 3. Institutions religieuses et d’enseignement

dénombrement des plus importants de ces logements.) 1) Pensionnats

2} Couvents

1. Institutions de santé et de bien-étre 3) Monastdres
1) H6pitaux de convalescence 4) Pensionna'ts pour aveugles et s;ourds
2) Hbpitaux généraux (y compris les maisons 5) Maisons d'¢tudiants universitaires

du personnel} . '
3) Refuges pour les vielllards et les infirmes 4. Hotels, maisons de chambres, etc.

4) Hépitaux et refuges pour les incurables 1) Clubs ayant des locaux d’habitation

5) Hbpitaux et foyers pour les anciens com- 2) Hotels de voyageurs
battants 3) Malsons de chambres de 10 chambreurs ou plus

6) Hopitaux de maternité 4) Asiles et pensions

7) Hépitaux pour maladies mentales (asiles 5) Motels
d'rliénés) 6) Cabines et campements de touristes

8) Maisons de repos T) YMCA, YWCA, etc,

9) Sanatoriums

10) H6pitaux pour tuberculeux 5. Campements

11) Refuges de la Société de 1'aide 3 1’enfance -

; 1) Chantiers de construction
12) Orphelinats-

2) Chantiers d’abattage du bols
3) Camps militaires

2, Etablissements pénitentinires et correctionnels 4) Chantiers miniers
1) Bcoles et fermes industrielles
2) Prisons 6. Colonies huttérites
3) Pénitenciers
4) Fermes de prison 7. Navires marchands
5) Etablissements de cormection (Ecoles de ré-
forme) ) 8. Résidences diplomitiques
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REVUE DU QUESTIONNAIRE-POPULATION
APPENDICE C

Assurez-vous d'abord que vous avez rempli le nombre requis de chacun des questionnaires suivants:

1) Une Formule 2 pour chague personne inscrite dans les colonnes 7 et 8 de la Feuille de visites,
2) Une Formule 3 pour chaque personne inscrite dans la colonne 10 de la Feuille de visites.

Servez-vous ensuite des tables sulvantes pour vérifier le Questionnaire-population.

Questionnaire-population (Formule 2)

Question Espace marqué Vérification

A, B C,D - Il faut une réponse aux questions A, B, C, D et E pour
et E chague nouveall ménage.

A,B,CD - Les inscriptions aux questions A, B, C, D et E doivent
et E &tre répétées sur chaque c¢6té additionnel du document si le

ménage compte plus de 10 membres.

A - _11faut une marque dans chaque rangée d’espaces & marquer.
A Ménage type Les inscriptions & la question A dans la série 900 doivent
collectif . concorder avec les inscriptions correspondantes de D et E
série D00 pout les ‘“logements collectifs’,
AetB ' - Les inscriptions & la question A (Numéro du ménage) et &

la question B (Situation exacte de ce logement) doivent
concorder avec les inscriptions correspondantes relatives
au ménage sur la Feuille de visites,

C “Qui' Il doit ¥y avoir une Formule 6 (Questionnaire agricole) pour
le ménage,
Section 1 - La gquestion 2 de la section 1 doit &tre marquée *‘Chef du
ménage'’.

- 136 -



REVUE DU QUESTIONNAIRE-POPULATION — fin

APPENDICE C—fin

Questionnaire-population {Formule 2)—fin

Question Espace marqué Vérification
145 - Il doit y avoir une inscription & chacune des gquestions 1 &
5 & 1"égard de chaque personne recensée,
2 — I doit y avoir un espace marqué ou une inscription
écrite.
“‘Epouse du chef"’
*'Epouse de chambreur’’ _
““Epouse d’employé&"”’ “*‘Marié’” doit &tre marqué i la question 5.
“Epouse d’associé”
‘‘Epouse de pension-
naire’’
Uneinscription surla ‘*Féminin’’ doit &tre marqué & la question 3,
seconde ligne
‘“‘Gendre’’
llPére!l . . .
“'Beau-phre’* ‘*Masculin’ doit &tre marqué & la question 3.
‘*Beau-frére"’
3 - Un seul espace doit &tre marqué.
4 - I1 deit y avoir une marque dans chaque rarnigée & moins que
‘‘moins d’un an'’ ou ‘*100 ans ou plus’’ n'aient &t€ marqués,
Tout age entre - . .
0 et 14 ‘‘Célibataire’’ sera ordinairement marqué & la question 5.
5 - Un seul espace doit &tre marqué,
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REVUE DU QUESTIONNAIRE AGRICOLE

APPENDICE D

Revue du Questionnaire agricole (Formule 6)

1. Instructions générales 2) La somme des superficies de la question 4,

1) Revoyez atientivement chaque Questionnaire colonne (f) doit étre égale & celle de la ques-
agricole avant de signer le Dossier de 1'agent tion 3.
recenseur. Vérifiez les deux pages, section 3) La somme des superficies des questlons 6a),
par section, afin de vous assurer de n'avoir b) et ¢) doit étre égale 3 celle de la gues-
oublié aucune question. tion 5.

2) Les inscriptions doivent &tre lisibles et 4) La somme des superficies des questions 43 &
conformes aux instructions. 48 doit &tre &gale & celle de la question 49.

3) Les superficies doivent &tre déclarées & 1'acre 5) La somme des superficies des questions 8 &
entidre prés, sauf lorsque le questionnaire 42 doit étre égale i celle de la question 43
demande d’inscrire certaines cultures au di- {moins les secondes récoltes).

xiéme d'acre prés (questions 30 4 32, 35 & 41)
et I'inscription 4 la question 42 doit &tre en

pieds carrés 4, Le nombre total de bestisux et de volailles doit

étre vérifi¢

1) Le total des questions 60a) et b) doit cor-
tespondre au nombre donné i la question 60.

4) Seuls les dollars doivent &tre inscrits quand
on demande la valeur,

2. Questions gui exigent toujowrs une réponse 2) Le total des questions 62a) & e) doit cor-

a1 ion 62.
1) Section de l'identification (numéro du Ques- respondre au nombre donné & la question

tionnaire agricole, numéro(s) du ménage}. 3) Le total des questions 67a) et b) doit cor-
2) Section I— Exploitant (toutes les questions). respondre au nombre donné & la question 67.
3) Section II-Situation, superfiéie, mode d’oc- 4) Le total des questions 70a) ad (incluse)
cupation et valeur. Il faut toujours une réponse doit correspondre au nombre donné & la ques-
aux questions 4, 5 et 7 et au moins une réponse tion 70.
aux questions 6a), b) ou c).
4) Toutes les questions ‘*Non’’ ou ‘‘Oui*’, 5. La relation entre les guestions suivantes doit
5) Toutes les questions qui ont une case dtre vérifide
‘‘Aucun(e)’’. 1) La question 6% ne doit pas dépasser la ques-
6) Le Dossler de 1’agent recenseur. tion 60Db).
2} La question 63 ne doit pas dépasser la ques-
3. Les réponses sur la superficie doivent toujours tion 62d) ni la question 64 dépasser la ques-
concorder tion 62e),
1) La superficie inscrite & la question 49 doit 3) La question 81 ne doit pas dépasser la somme
correspondre & ceile de la question 5. des questions 80a) et 80h),
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TABLES DE CONVERSION - AGRICULTURE
APPENDICE E

- Tables de conversion servant aux calculs agricoles

Table 1. Mesure de longueur Table 3. Superficie de la terre en

fraction d’acre
12 pouces =1 pied

3 pieds =1 verge 1o d’acre = 4,356 pieds carrés
5% verges =1 perche 1, d'acre= 8,712 ** "
320 perches =1 mille 340 d’acre =13,068 ¢ “
1760 verges =1 mille ‘4o d'acre=17,424 “ o
5280 pieds =1 mille ®4o d’acre =21,780 o
80 chalnes =1 mille 84, d’acre =25,136 ** “
4o d’acre =30,492 o
"o d'acre = 34,848 o
Table 2, Mesure camrée ou aire %4o d'acre =39,204 "

. 1 acre=43,560 *¢ L
144 pouces carrés =1 pied carré

9 pieds carrés =1 verge carrée
30%.verges carrées =1 perche carrée
160 verges carrées =1 acre
640 acres =1 mille carté
(ou section)

Exemple: Un jardin de 175 pieds -de long sur 25 de
large aurait une superficie de 4,375 pieds carrés ou
4o d'acre.

De méme unterrain de 250 pieds sur 100 anrait une

superficie de 25,000 pieds carrés on de %{, d’acre,

1 acre 4,840 verges carrées

{ 160 perches carrées
43,560 pieds carrés

Table 4. Nombre de rangées de plantes-racines, de légumes, etc., équivalent 4 */, d'acre,
une fois données la longueur des rangées et la largeur entre les rangées

Nombre de rangées dans 14, d’acre avec distances (en pieds)
Liongueur des rangées ' entre les rangées de
en pieds ;
1% 2 2% 3
25 e en 116 _ 87 70 58
5O ettt s et 58 43 35 29
15 oo eeesesseser et s eesro e oo 39 29 23 19
100 et eres e e ens 29 22 17 15
1 i 23 17 14 12
150 e e e e 19 15 12 10
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Tables de conversion servant aux calculs agricoles — fin

Table 5. Nombre approximatif de pieds de planche dans les billes de diverses dimensions

Diamgtre Longueut de la bille en pieds Diamétre
marchand - marchand
€n pouces 8 9 10 i1 12 13 14 16 17 20 en pouces

6 10 10 10 10 15 15 15 20 20 25 6

8 15 20 20 25 25 30 35 40 140 50 8 -

10 30 35 35 40 45 50 55 65 T0 85 10

12 45 50 55 65 70 75 85 95 105 125 12

14 65 70 80 90 100 105 115 135 145 175 14

16 85 95 110 120 130 145 155 180 195 235 16

18 110 125 140 155 170 185 200 230 250 300 18

20 135 | 155 175 195 210 230 250 290 310 370 20

22 170 | 190 215 235 260 285 305 355 380 455 22

24 205 230 255 285 310 340 370 425 455 545 24

26 240 275 305 335 370 400 435 500 535 640 26

28 280 320 355 385 430 470 510 585 625 745 28

30 325 370 410 455 495 540 585 675 720 860 30

Exemples: a) Silaplupart de vos billes ont 10 pouces de diam&tre marchand et 12 pieds de longueur, le nombre
de pieds de planche sera 45 x le nombre de billes.

b) Si elles ont 12 pouces de diamdtre marchand et 16 pieds de longueur, le nombre de pieds de
planche sera 95 x le nombre de billes.

Table 6. Noribre de cordes normales de bois empilé 4 pieds de haut sur 8 pieds
de long, bois de différentes longueurs

Une corde de bois normale mesute 128 pieds cubes; ses dimensions sont de 8 pieds de long sur 4 pieds
de haut et 4 pieds ou 48 pouces de large. Le cultivateur déclare fréquemment comme une corde de bois, des
longueurs variables de 12, 14, 16 pouces, etc, La table qui suit est un guide qui servira-a la conversion des
cordes de différentes longueurs en cordes normales.

Dimension de la pile Nombre de Nombre de
(longueur x hauteur x largeur) pieds cubes cordes normales
8 pieds x 4 pieds X 48 POUCES (..o 128 1
8 pieds x 4 pieds x 36 POUCES vviiiniiiiieier e 96 Y%
8 pieds x 4 pieds X 24 POUCES ..ocovvrviininimienmiris e eneinan 64 %
8 pieds x 4 pieds x 1B POUCES .iviniiviniisi s s 48 %
8 pieds x 4 pieds X 16 DOUCES ....o.ovvinmimvinimresnecenccnscanans e 43 %
8 pleds x 4 pieds % 12 POUCES .iiiiriimenie i 32 kA
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INDEX
Section Page
A
AdMINISIIAtION e e te et e s e s e st s ereasennraas 195-200 130-133
Adopté, enfant, comment insecrire sur la Formule 2..oeeoeeoinn. 94(1) 73
s ' len avec le chef de MENAEE .unecvcectrecverrrevesne 94(1) 73
Adresse du commerce (FOMMULE 18) oooieieirecerereeeerenesieessenesane 194(4) 128
‘o ‘* domicile temporaire (FOMUIE 3} ..oceecieeverercvcniennene | 99(D) ™
Age all demier ANNIVEISAITE oo ees e eseeesessenesvsees e sressnessennns 96 75
v 100 RS 8 PIUS ..ttt tc b e sesss e eesevasenntesanens 96 75
 ,comment inscrire surla FOrmule 2 .eeecivcvecverecevsrvaeneness | 96 75
O MOINS G'UN BN eecciiiiee et e ene e ese e b e s ares sasnenne s smtreen 96 75
Agent recenseur, tEChe de 1" ... iiiiiniresresnis s ersessnressansansas 4 15
Ambassade, COMMENt FECENSOT v iiveenrsimiessisresierieieeseeetneresssarsees 40 43
Amendes et empHESONNEMENE .....ccccoeieeeermvcrvecerre s s see s | Appendice A 134
Appartement dans un hOLel .........cocvmeivenioisiisiessiescreseeesesssesnesoros 90(5) 70
" » blain-pied, etc. (autres) dans une institution, etc, | 90(5) 0
b o “*, ** (duplex, autres), définition .......... 90(4, 5) 70
Associations étudiantes, maisons A’ ...t aeneae 34 41
Athléte venant d'un pays étranger, comment recenser................ | 26(e) 35
Autorisation de faire le recensement .......c.coeeceevierteervencssseesescenees | 2 13
Autoritéd, défense de dELEGUET 1" .......ocoivveiirre e v ssnsresscssssranes 5 15
Avis de la visite de 1'agent recenseur (Formule 1 A) ....cccoeeeeee | T(2), TR 16, 59
B
Béhé né aprds minuit 1e 31 mAL ... Couverture arridre
ot avant R eereeserernerees eeerterererrererasnenin " '
C
Cabane ........ 90(2) 70
Cabine de touristes - vererereresenne a3, 90 40, 69
Camp de blcherons, comment recenser . 29 37
Campements, liste des .. . errrmerrensessrersennrsnennennenenes | BppENdice B 135
Caractére confidentiel de Ia F‘ormule 5 ........................................ 100 79
o o des données du recensement ........cceceneee | 5 15
Catte, correction de la ... e 11 21
S0 dodt BEIE VEIFIGE ..ot e e srner s ebt s srerss s e senenns 10 20
Chalet d’6té, domicile ordINALTE oo 21 30
U UDCOUDE ittt e e e eee e reer e 21 30
Chalets d’été, etc., non accupés ne sontpas considérés comme
LOZEMENES coveiceiie e ver ettt e e e e s e es st atarren s et asanesnaas 23 32
Chalets, INSCHPLION deS ... et eres s senaras 21 30
L VBHIEL LES coooeeeeeecre e eses i esss e ms e s e eenes s et s s e 21 30
Chambreur, cOMMENE TECENSEL .vvveeeieerireierreee i ee st eeece e eraeeeeaes 94(4) 74
Chef de ménage, comment déterminer 1€ ....coceeeieieieeierrrereessaenss 27 36
“ow “ , nom sur la Fedille de visites ........ccccccerirenes 47 43
Citoyens d’un autre pays, comment I€CENSET ....ccvvrenrsissnersrirsns Couverture arrigre
Clients des hitels et maisons de chambres, comment recenser : 33 40
Club, COMMENt PECEMSET oo e 35 41
Collectif, définition du logement ........ccccviiiiiieieecrrireieererenere 22( 31
' , dénombrement du 10g2eMent .....cceveerivcceinnicroercrirreneene 29 37
' , inscription sur la Feuille de visites du logement .... | 41 45
[N . & e [X] 4 4 # LK) nom ou type
56 52

de 108EMENL 1iiviiviririririnirarissrariesstestersreisssre s snsessnsssesonns
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INDEX - suite
Section Page
C
College, comment FECENSET ....coccvniiiiiiiiiarissiaris e saen s ecassraenns 34 41
Colonies huttérites, comment TECENSET ...cccivmiiniinniarinenes 39 43
b o , groupes familiaux dans les ... 39 43
Comédiens d’un autre pays, comment TECENSEer .......iiiiiennens 26(e) 36
Comment effACEE  ..ivieeiirarireririeieaere e oo resr st s s bbbt e e eeernaes 83 65
Commissaire, responsabilités & 1"égard de 1’agent recenseur .. |6 16
Concessions louées (FoImule 18) ... ccciininin e, 194(8) 129
Constriction non domiciliaire ........ciiinenimrmm 90(5) 70
Contrile des visites de 1appel ..ocveivicrar 19, 49-53, 78 29, 49-51, 59
Corrections sSur 12 CAIE .....iiivisiverereiecrrrrrsiies s re e aerenes 11 21
" OTAMNULE 2 oo e rer e e e s b s see 83 65
Couvent, COMMENt TECENSEI ..iiiviiirimiresiricerisrsissarsises sesrsssssssranseanae 36 42
D
Date dans la colonne 4 de la Feuille de visites ...oooovieeeienne 45 47
“" de la visite, inscription sur la Feuille de visites ........... 45 47
O Al TECENSEIMENTE 1ovviee i vebiserarraraterare s s saratarneassssrmreieinesesians 2, couverture arriére 13
Délégation de 1’ autorité, défense de ... 5 15
Dénombrement complet, importance d"In ..o, 8 18
' de chaque logement ....ccccovrieriereimrcrmnrecrccr s 8 18
s , forimules de réclamation ..., 196 130
" , travail & plein temps ... 4 15
o , vérification quotidienne .......cccovirciiniiiiiicinnan Couverture intérieure, |27
15
Dépenses durant.le dénombrement ... 197(2) 131
o S INHNStIICELON (i 197(1) 130
“ , BTANSDOM L e e ea e e 187 130-132
Difficultés dues & 18 lanNgUE ..........ccvevoiiricmmirarisiressseneneesenenns 14 27
Domestiques et employés qui couchent dans le logement........., Couverture arriére
o o “ ** ne couchent pas dans lelogement |Couverture arrére
Domicile ordinaire ..o e s ‘o intérieure, |16, 33-35, 39-42,
7. 26, 31, 33, 35, 38, 49, 62, 77, 80
48, 80, 99, 101
o " ailleurs au Canada ............... eeraree st Couverture intérieure, |18, 40-42, 77, 80
7, 33, 34, 37, 98,
101
o G dENION 26(a) 33
o L () 1110 ST USSP ORI URPOOT RO 26(b) 33
' ¢ nombre de personnes dans le ........cccccininiis 48 49
" U BOUS-LOUE torerreereree e e b e e 26(a) .35
- temporaire, définftion ... T(5) 17
o " , nombre de personnes demeurant dans le .. |48 49
] 41 = S OTU U VRSP R |21, 90(4) 30, 70
E
Employé, comment inscrire & la guestion 2, Formule 2............ 04(3) T4
Fmployés, familles d', comment inscrire & la question 2,
FOIMUIE 2 o ooiirieiiiiiieinieinenisisisieisinisaressimsnntesesisasssesssrsransssrssssnsnsanes 94(5) 74
Fn construction, définition d’un logement .......cccoviiiiniiiineninnes 24 32
o “ , logement, inscription surla Feuille de visites |41, 60 45, 54
Enfant adopts, comment inscrire & la question 2, Formule 2 ... 194(1) 13
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Section Page
E
Enfant adopté, lien avec le chef du ménage ...oooeevveeeememnevvins 94(1) 73
‘" confié par la soclété de 1’Aide & ’enfance, lien de
DUDELLE oottt s st es et 94(2)¥a) 73
‘" d'unautre lit, comment inscrire ala question 2, Formule 2 |24(1) 73
Enfant non marié travaillant 4 1’extérieur, comment recenser .. 26(d) 35
Entrevue, condUite de 1" et et et et e 13 25
M MEROGE e b 13(c) 26
*, situations difficiles, comment procéder .............ooueunn.. 13(d) 26
Enveloppe Dour FOMULES 3 ..oocoiviverer oo e s eereeeeeees 98 ™
Fpouse, lien dans 18 MENREE «..oveeverveveeeeeeeeeeee oo tessesetseseeesnn. 26-28 33-37
Epoux ou épouse demeurant et travaillant & 1’extérieur, comment
TECEIBET ..orcieiiiviieerineesstiieie e e s saerssteeresinrsresorasssanseesansersrasarssresesss 26 33-35
Erreurs ou modifications & 1'intérieur du S.D. vvvveevvivveii s 11 21
o " " sur les cartes, limites .........ccoveeeennns 11 2]
Etablissement de détail (Fomule 18), définition ...coevvveevncnnnn, 192(1) 126
o ‘‘ gros “ “, e 192(2) 126
o ‘" service ' ", e ———— 192(3) 126
" militaire, comment recenser ..........cocvrvvriireenn. 38 . 42
Etablissements pénitentiaires et correctionnels, liste des ...... Appendice B 135
Ftat matrimonial ..o e a7 75
Etudiant absent de son domicile le ler juin e Couverture atriére
" demeurant dans un pensionnat ...........ccovvveieeveireerinas e |34 41
F
Fagon de se présenter comme agent TeCenSeUr ....coevvvveerervesenn, 13(a) 25
Famille d’associés, comment inscrire sur la Fomule 2 ............ 94(5) T4
' de chambreurs, comment inscrire sur la Formule 2 ...... 94(4) 74
o d’employés, comment inscrire sur la Formule 2............ 94(5) T4
", membres de la famille immédiate ........oovvvevveevereieeernn,s 27 36
0, Personnes Non APPAIENLEES ...ocvvceeeeieeseee e eeerr e 27 36
Familles, colonies huttérites, groupe de .......cvicrvveeerereererans 39 43
Ferme exploitée par une inStIULION .occoereeere e er e 89(3) 69
‘" ou petite exploitation agricole, résidence sur ............... 89 68

Feuille de visites (voir *‘Formule 1'")
Fiche de contrdle postal {voir “Formule 1 C'")

Fin di dénombIemMent .....ocvvieiiie e reeeeeesesssessstssset oot s orene
Vorces armées d’un autre pays ......... e e e ea e reaa e
Formes de commerce (FOImMULe 18) ceeireesvveeeeeieee s eeseessnses
Formule 1 (Feuille de visites), comment remplir chague colonne
" 1 . o ‘ , directives générales ...........
" 1 " “ o1 ) [ USROS
“ 1A (Avis de la visite de I'agent recenseur) ........... ..
o 1C (Fiche de contrSle postal), objet ...ocooooeevrrvvevivon,
o 1C, quand et comment Iemplir ..oocvvvvvrceeinieeeerrere e e
o 2, comment effBCET ..ot eenea e
" 2, o MATQUET . ocviiiiiiriiriieeeeeeriesoteeesssenetesenssossnnessnes
u 2, directives gENATALES ... eenensne s

2 (Livre de dénombrement), questionnaires annulés ...
¢ 2, 0bjeb e e
o 2 (Questionnaire-population), comment remplir ............
3, comment FeMPIT ...o.ooviviiiiiien e e s

4(5), 198 -200
Couverture arriére
192

42-76

41

41

(2), 78

79

79

a3

82

80

84

T{4)

87-97

99

15, 132, 133

126
46-58
45

45

16, 59
60

60

65

64

62

65

17
67-75
()
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Section Page
F
Formule 3, OBIet oo T(H) 17
* 3, Population — (Résidents temporaires), directives
EENEIALES e Lecertreerransraanareeaneas 98 7
o 3B {Enveloppe pour Formules 3) ... 93 77
o 5, ditectives générales ..., vererrrrieae s 100 79
o 5 (Fomule-population individuelle), inscription sur la
Feuille de visites .iiiicicieei i ene 49, 101(3) 49, 80
A B, OBJEL ..crvvrrnreiniis it s e e T(E) 17
o 5, quand et comment TempliT ... 1(6), 100, 101 17, 79, 80
** 13 (Liste des foumitures 2 ’'usage de 1’agent recenseur) 198 132
** 18, comment remplir chaque rubrique ......... eeeeteneeeameaeaan 194 128, 129
18, directives EENETALES ....cociieiinnie e 191 125, 126
‘¢ 18, établissements & ne pas iNSCHIE . cciiciiiiiiiininnns 193 127
+  1g (Ktablissements de commerce et de service) ... 191-194 125-129
“ 31 (Compte de 1’agent recenseur— Dénombrement) ........ 196 130
“o32( ¢ e o ' —Secteurs de la caté-
gorie "F'") ... 196 130
“ 34 (Btat des dEDENSES)  .cuwcirriiiinirii e 196 130
Formules de dénombrement, liste et objet de chacune............... 7 16
“ O SELAMATION oovviveiiirririeirermrar e e ener s seese s ne e s ananaatae 196 130
t “ o pour le dénombrement ...........coociiimiiaene 196 130
o ‘ " “1MNStIICON e 196 130 ‘
Foumitures de dénombrement, renvol des ... 4, 198-200 15, 132, 133
Frais de déplacement .........cceinerriiiniiisi e ssassnne e s e 197 130-132
oo v durant le dénombrement .......ccoiiiireenninnne. 197(2) 131
"nou “ o 1Nnstrucetion .. 197(1) 130
e " , logement ..o s 197 130-132
A " s TEDES tiiiiirrieiresinreemsceeemias e asenirasasnssesspensnes 197 130-132
[ 3} ¢ TR T O OO SR PPPRORP PRI ROp 36 42
G
Genre de commerce {Formule 18) ..., 194(6) 129
Groupes familiaux, colonies huttérites ... 39 43
Groupes spéciauXx, COMMENt FECENSEr ...ttt 26 33-35
H .
Hépital général, comment Tecenser .............. eeeeresiensrararareneeniann 30 38
“  membres du personnel, comment reCenser ... 30 38
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-DIAGRAMMES DE GENRES DE LOGEMENTS

Exemples d'édifices contenant des logements
(chaque lettre designe | logement)
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{3 logements) {! logement) {1 logement)

INDIVIDUEL ATTENANT {maisons groupées)

APPART.,PLAIN-PIED, etc. (duplex)
{2 logements)




DIAGRAMMES DE GENRES DE LOGEMENTS

TRIPLEX
U S (3 logements)
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MAISON D'APPARTEMENTS / /

(logements multiples) APPART, ,PLAIN-PIED, etc.(autre)

DUPLEX DOUBLE
(4 logements )

SOUS-SOL TRANSFORME(2)

{3 logements) D'UN STUDIO

APPARTEMENT AU-DESSUS (l logement)
D'UN MAGASIN
{1 logement)
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A = Individuel attenant {maisons groupées )
Bet C = Appart., ploin-pied,etc.{autre)
DetE = Individuel attenant {maisons groupées)
(5 logements)
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QUI RECENSER

REGLE GENERALE —Le recensement exige que chaque personne qui demeure an Canada A la date du re-
censement (1.e., minuit, ia nuit du 31 mai an ler juin) soit comptée comme membre du
ménage avec lequel elle demeure habituellement (1.e., son foyer, 1&4 ol elle couche

habituellement).

TOUTES LES PERSONNES QUI DEMEURENT DANS VOTRE SECTEUR DE DENOMBREMENT
OU QUI S'Y TROUVENT TEMPORAIREMENT A LA DATE DURECENSEMENT DOIVENT ETRE
ENUMEREES. ASSUREZ-VOUS-EN A L'AIDE DU SOMMAIRE SUIVANT.

VOUS DEVEZ RECENSER

l

]

Groupe 1

Les personnes dont le domicile
ordinaire est dans votre secteur
le ler juin.

Groupe 2

Les personnes dont le domicile
ordinaire est dans votre secteur
mais qui étaient temporairement
absentes le ler juin,

Groupe 3

Les personnes demeurant tempo-
ralrement aans votre secteur le
ler juin et ayant un domicile
ordinaire ailleurs au Canada.

1) L.es membres du ménage & la
maison, ¥y compris les chambreurs
(sauf les é&tudiants chambreurs),
les domestiques et les employés
qui couchent réguliérement dans
le logement.

2) Les personnes sans domicile fixe
ou permanent,

3) Les bébés nés avant minuit, le
31 mai.

4) Les membres duménage décédés
aprés le 31 mai.

1) Les personnes absentes, en
voyage d’affalres.

2) Les personnes absentes, en
visite ailleurs.

3) Les personnes fréquentant 1'é-
coleoul‘université 41’extérieur,

4) Les personnes hospitalisées
pour mofins de 6 mois.

5) Les personnes 4 1'entratnement
avec la Réserve dans un camp
militaire.

1) Les invités ou visiteurs, de pas-
sage pour une nuit ou plus.

2) Les étudiants chambreurs ayant
un domicile ordinaire ailleurs,

3) Les personnes hospltallsées,
dans un hbpital général pour
moins de 6 mols,

4) Les personnes occupant tempo-
rairement une résidence d'été,

Comptez dans la colonne 7 de la
Feuille de visites.
Recensez sur la Formule 2.

Comptez dans la colonne 8 de la
Feullle de visites.
Recensez sur 1a Formule 2,

Comgptez dans la colonne 10 de la
Feullle de visites.

NE COMPTEZ FPAS DANS LA FEUILLE

Recensez sur la Formule 3.

DE VISITES
et
NE RECENSEZ PAS
_! Groupe ¢ |

citoyens canadiens,

iy

1) L.es bébés nés aprés le 31 mai. .

9) Les domestiques et les employés qui ne couchent pas régulidrement dans le logement et qui n'y
&talent paS A la date du recensement.

3) Les visiteurs qui ne demeuraient pas avec le ménage a la date du recensement.

4) Les cltoyens d'un sutre pays et leurs familles attachés & une légatlon, une ambassade ou 4 tout
autre corps diplomatique de ce pays.

5) Les citoyens d'un auire pays en visite temporairement au Caneada.

6) Lesmilitaires étrangers postés au Canada ainsi que les membres de leurs familles qui ne sont pas

7) Les é&tudiants fréquentant 1’école au Canada, mais dont le domicile ordinaire est A 1'étranger.

DANS LES CAS SPECIAUX QUI NE SEMBLENT PAS ETRE COMPRIS DANS
UNE DE CES CATE GORIES, VOIR LA PAGE 35.




